
Документ расширенного 
доступа

Просим отправить на 
вторичную переработку

В отсутствие Председателя его место занимает г-н Липпве (Микроне-
зия), заместитель Председателя.  

Заседание открывается в 9 ч 00 мин.

Пункт 8 повестки дня (продолжение)

Общие прения

Выступление премьер-министра, министра инфраструктурного 
и физического развития, коммунального хозяйства, гражданской 
авиации и транспорта и министра национальной безопасности, 
внутренних дел, государственного управления, информации и 
ликвидации последствий стихийных бедствий Гренады г-на Дикона 
Митчелла 

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Сейчас 
Ассамблея заслушает выступление премьер-министра, министра инфраструк-
турного и физического развития, коммунального хозяйства, гражданской 
авиации и транспорта и министра национальной безопасности, внутренних 
дел, государственного управления, информации и ликвидации последствий 
стихийных бедствий Гренады. 

Премьер-министра, министра инфраструктурного и физического разви-
тия, коммунального хозяйства, гражданской авиации и транспорта и 
министра национальной безопасности, внутренних дел, государственного 
управления, информации и ликвидации последствий стихийных бедствий 
Гренады г-на Дикона Митчелла сопровождают к трибуне. 

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Для 
меня большая честь приветствовать премьер-министра, министра инфра-
структурного и физического развития, коммунального хозяйства, гражданской 
авиации и транспорта и министра национальной безопасности, внутренних 
дел, государственного управления, информации и ликвидации последствий 
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стихийных бедствий Гренады Его Превосходительство г-на Дикона Митчелла 
и пригласить его выступить перед Ассамблеей.

Г-н Митчелл (Гренада) (говорит по-английски): Для меня большая честь 
выступать перед Генеральной Ассамблеей в качестве премьер-министра 
Гренады и Председателя Карибского сообщества (КАРИКОМ). 

Прежде чем перейти к основной части моего выступления, позвольте мне 
обратить внимание членов на две актуальных проблемы, касающихся нашего 
полушария и требующих внимания Ассамблеи. 

Первая проблема заключается в том, что Куба продолжает испыты-
вать серьезные экономические трудности. Хотя Гренада и КАРИКОМ 
приветствуют решение Соединенных Штатов исключить Кубу из списка госу-
дарств, «не сотрудничающих в полной мере» в борьбе с терроризмом, Куба 
остается в американском списке государств-спонсоров терроризма, а Соеди-
ненные Штатов сохраняют блокаду. КАРИКОМ глубоко обеспокоено тем, что 
кубинский народ вынужден уже 60 лет претерпевать тяготы в условиях сохра-
няющейся блокады, которая не имеет конструктивного смысла и продолжает 
наносить ему вред. Мы вновь призываем исключить Кубу из этого списка и 
прекратить блокаду. 

Во-вторых, в Гаити бушует серьезный гуманитарный кризис, характери-
зующийся острым дефицитом продовольствия и сложной ситуацией в сфере 
безопасности. Мы благодарны Белизу и Ямайке за отправку сотрудников 
служб безопасности для поддержки кенийских войск, но при этом считаем, 
что по-прежнему необходимо финансировать Многонациональную миссию по 
поддержке в сфере безопасности (ММПБ). Мы проявляем глубокий интерес к 
предложению Соединенных Штатов о преобразовании этой миссии в офици-
альную операцию Организации Объединенных Наций по поддержанию мира. 
Независимо от подхода, мы призываем международное сообщество внести 
вклад в поддержку ММПБ и смягчить последствия гуманитарного кризиса, 
особенно путем содействия доступу гаитянских детей к образованию. Гаитяне 
понимают, что инвестиции в молодежь –– это залог будущего их страны.

Я благодарю членов за рассмотрение этих двух важных вопросов.

Сегодня я обращаюсь с простым посланием. Его смысл можно свести к 
одному слову: жизнестойкость. Я понимаю, что этот термин популярен, но для 
16 миллионов жителей стран Карибского сообщества жизнестойкость –– это не 
просто модное слово, а понятие, определяющее повседневную жизнь. Жизне-
стойкость находит отклик в сердцах жителей карибских государств, которые 
по максимуму извлекают пользу из сложных обстоятельств и находят новые 
способы не только выживать, но и процветать. Поэтому сегодня я хотел бы 
поговорить о жизнестойкости перед лицом изменения климата, путях дости-
жения экономической устойчивости и роли образования в обеспечении того и 
другого. В заключение я расскажу не только о том, к чему Гренада и братские 
государства-члены КАРИКОМ стремятся в плане международного сотрудни-
чества, но и о том, что мы предлагаем взамен. 

Для меня понятие «жизнестойкость» –– это не просто стратегическая цель, 
а нечто глубоко личное; я сейчас расскажу историю, в которой нет ничего 
особенного, но в основе которой лежит опыт, знакомый очень многим жите-
лям Гренады и стран Карибского бассейна. Я родился в 1977 году в гренадской 
деревушке, которая расположена на склоне холма и относится к округу 
Сент-Давид. В большинстве семей, включая мою, не было ни водопровода, 
ни электричества. Мы ходили с ведрами за водой на водоразборную колонку. 
Люди, с которыми я жил в небольшой сельскохозяйственной общине, обра-
батывали землю или работали в городе в качестве домашней прислуги. В то 
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время в Гренаде это было обычным делом; мы жили на сельскохозяйствен-
ном острове и вели скромный образ жизни, в основе которого лежали упорный 
труд, интересы общины и твердость духа.

Но в моем раннем детстве ситуация начала меняться. В 1979 году в Гренаде 
произошла политическая революция, которая принесла за собой множество 
изменений. Основное внимание стало уделяться образованию и туризму. 
Затем, в 1983 году, когда мне было всего шесть лет, революции был поло-
жен насильственный конец, а из-за вмешательства Америки мы оказались в 
центре мировой политики. Это событие подвело разделительную черту как в 
нашей общей истории, так и в моей жизни. К 1989 году мои родители покинули 
остров, чтобы найти работу за границей. Моя тетя помогала воспитывать меня 
вместе с братьями и сестрами. 

В последующие годы я продолжал получать образование. Однако в то 
время в Гренаде образование после 16 лет не финансировалось государством; 
поэтому, чтобы продолжить учебу, мне приходилось подрабатывать и разви-
вать предпринимательские навыки. Я собирал на холмах пряности, а затем их 
продавал. 

Многие дети из моей деревни делали то же самое. В те годы мне приходи-
лось жить скромно и экономно. Сдав экзамены на отлично, я сразу же вернулся 
преподавать в свою среднюю школу к большому изумлению моих друзей, 
многие из которых там еще учились. Благодаря этой работе я накопил денег, 
чтобы сделать следующий шаг и поступить учиться в юридический универ-
ситет, расположенный на островах Барбадос и Тринидад и Тобаго. В течение 
нескольких лет я стал в Гренаде адвокатом, открыл собственную практику и 
обслуживал местных и международных клиентов. Благодаря личной жизне-
стойкости перед лицом многочисленных трудностей, которые встречались 
на моем пути на протяжении многих лет, я смог добиться исполнения завет-
ной мечты. Наконец-то у меня появилась возможность чем-то отплатить моей 
общине. 

Однако у жизнестойкости есть предел. В 2020 году случилось то, к чему 
никто из нас, членов Ассамблеи, не был готов. Когда на территории Гренады 
начала распространяться пандемия коронавирусной инфекции, я мог увидеть, 
что многие наши граждане испытывают напряжение. Мы могли заметить 
очевидную неэффективность систем и стратегий, которые были созданы для 
нашей поддержки. Увидев противоречия между решениями правительства и 
потребностями людей, я больше не мог оставаться в стороне. 

На протяжении многих месяцев я встречался с людьми, которые испыты-
вали аналогичные чувства, в надежде найти способ помочь нашему населению 
адаптироваться к трудностям. Однако в конце концов я понял, что, как бы мы 
ни пытались подержать изменения извне системы, по-настоящему значимые 
преобразования должны совершаться изнутри. Именно в тот момент я решил 
участвовать в выборах. Это было непростое решение, но мной двигала вера в 
то, что лидерство означает умение слушать, адаптироваться и быть готовым 
вмешаться, когда твой народ в тебе нуждается. И теперь, будучи премьер-ми-
нистром, я преисполнен решимости сделать так, чтобы жизнестойкость, 
которой я научился, стала краеугольным камнем как для будущего Гренады, 
так и для будущего Карибского региона в целом. 

Речь идет о формировании жизнестойкого мышления. Поэтому один из 
главных приоритетов для меня заключается в том, чтобы дети Гренады имели 
возможность учиться, получать образование и в полной мере реализовать свой 
потенциал. В конечном счете именно образование привело меня из маленькой 
деревни туда, где я нахожусь сегодня, выступая перед членами Генеральной 
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Ассамблеи, и именно образование откроет новые перспективы следующему 
поколению лидеров, мыслителей и мечтателей, которые, как я уверен, добьются 
еще большего. 

В Гренаде мы стремимся к тому, чтобы каждый ребенок до 18 лет имел 
доступ к бесплатному образованию. Ведь мы понимаем, что люди –– это 
наше главное богатство. Для таких маленьких стран, как наша, путь к жизне-
стойкости лежит через раскрытие потенциала молодежи. Но дело не только 
в традиционном образовании; речь идет об их подготовке к цифровому и 
технологическому будущему. Мы должны обеспечить их доступ к цифровому 
образованию, обучению навыкам и инструментам, необходимым для конку-
ренции в глобальной экономике. 

Цифровое образование и цифровизация в целом — это приоритет для 
нашего правительства, поскольку мы знаем, что в будущем для обеспечения 
жизнестойкости следующего поколения молодежи нам необходимо уже сейчас 
подготавливать его в ходе соответствующих занятий. Поскольку на мировом 
рынке можно работать из любой точки, благодаря цифровизации молодежь 
Карибского региона может иметь такой же доступ к глобальным возможностям, 
как и их сверстники в Европе или Северной Америке, с учетом дополнитель-
ного преимущества в виде круглогодичной солнечной погоды. Для жителей 
Гренады цифровизация –– это демократизация возможностей, и именно в этом 
деле нужно обеспечить международное сотрудничество. Преодолевая цифро-
вой разрыв, мы можем дать нашей молодежи возможность разрабатывать 
решения, которые помогут не только Гренаде, но и всему миру формировать 
более надежное, устойчивое и жизнеспособное будущее. 

Мы, жители Карибского региона, с учетом его реалий стали экспертами 
по вопросам жизнестойкости. В Гренаде наша жизнестойкость постоянно 
подвергается испытаниям. В нашей новейшей истории одно из тяжелейших 
испытаний случилось в 2004 году, когда на остров обрушился ураган «Айван», 
оставивший после себя разрушения и заставивший нас отстраивать все заново. 
Не прошло и года, как на нас обрушился ураган «Эмили». Мы набрали много 
кредитов; хотя мы благодарим за возможность это сделать, нам был причи-
нен огромный финансовый ущерб. В течение многих лет мы терпели лишения 
под тяжестью этого долга. Всего три месяца назад эта жизнестойкость вновь 
подверглась испытанию, когда на острова Карриаку и Малый Мартиник, 
входящие в состав трехостровного государства Гренада, обрушился ураган 
«Берил», причинивший невообразимые разрушения. В этот раз на восстанов-
ление также уйдут месяцы, если не годы.

Мы и КАРИКОМ в целом продолжаем старательно усваивать следующий 
урок: понятно, что мы не можем продолжать восстанавливаться после каждого 
шторма, не стремясь к выработке устойчивых решений. Благодаря международ-
ному партнерству мы разработали инновационные финансовые инструменты, 
такие как Карибский механизм страхования рисков катастроф, который позво-
ляет нам получать финансовые выплаты и быстрее восстанавливаться после 
стихийных бедствий. Мы также включили в наши финансовые соглашения 
пункт о помощи в случае ураганов, позволяющий нам приостанавливать 
выплаты по долгам во время кризиса и получать ресурсы, необходимые для 
концентрации внимания на восстановлении. Эти усилия отражают не только 
экономическую политику, но и демонстрируют способность таких малых 
стран, как Гренада, разрабатывать сложные механизмы для решения возни-
кающих проблем. При этом понятно, что мы не можем делать это в одиночку. 
Нужно установить с международным сообществом партнерские отношения, 
которые помогут нам получить доступ как к финансовым инструментам, так и 
к технологиям, необходимым для адаптации к новой реальности. 
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Гренада, как и многие другие малые островные развивающиеся госу-
дарства, удивлена тем, что в некоторых кругах продолжаются споры том, 
существует ли изменение климата. Мы не можем позволить себе скептицизм. 
Из-за повышения уровня моря уже оказывается влияние на качество жизни и 
источники дохода в наших прибрежных деревнях, а из-за потепления моря все 
чаще возникают более сильные штормы. Ураган «Берил» стал самым ранним 
ураганом категории 5 за всю историю наблюдений в Атлантике. 

Мы, жители Карибского региона, обращаемся к тем, кто стремится адапти-
роваться к изменению климата, с простым посланием: им следует учиться у 
нас. Если и есть какой-то плюс в многочисленных штормах, которые выпали 
на нашу долю в эти годы, то он заключается в способности извлечь уроки из 
различных бедствий. Мы пережили разрушительную силу ураганов, которые 
всего за несколько минут могут свести на нет результаты прогресса, дости-
гавшегося в течение десятилетий. Но мы также убедились в том, что в случае 
готовности населения мы можем спасти жизни и источники дохода. Мы можем 
сделать гораздо больше. Мы должны сделать гораздо больше. 

Мы, жители региона, имеем четкое видение и план по использованию 
технологий –– от беспилотных летательных аппаратов, оценивающих ущерб 
от шторма, и до систем раннего оповещения, повышающих нашу готовность, 
но мы не можем финансировать эти проекты в одиночку. Хотя такие страны, 
как Гренада, вносят свой вклад, мы нуждаемся в том, чтобы международное 
сообщество активизировало свою работу и поддержало наши усилия. Мы 
просим не только о финансовой помощи. Мы стремимся к партнерству, в 
рамках которого мы могли бы сотрудничать в целях адаптации к изменению 
климата, поскольку, на наш взгляд, устойчивость, которую мы создаем сегодня 
с помощью технологий, инноваций и партнерств, может служить примером 
для других. 

Мы являемся живой лабораторией, расположенной на переднем крае 
борьбы с глобальной проблемой. Позвольте нам помочь. Перефразируя извест-
ный туристический лозунг, можно сказать: то, что происходит в Гренаде, 
остается не только в Гренаде. Извлекаемые нами уроки могут помочь стра-
нам, сталкивающимся с климатическими кризисами, –– от лесных пожаров в 
Канаде до наводнений в Европе. Мы приглашаем международное сообщество 
вместе с нами проверять идеи и технологии, которые могут изменить жизнь к 
лучшему за пределами Гренады. 

Председатель занимает свое место.

В заключение следует отметить, что жизнестойкость не может сформи-
роваться в одночасье. Для этого требуются партнерства, инновации и общее 
стремление к лучшему будущему. Сегодня я приглашаю международное сооб-
щество присоединиться к нам. Мы просим выделить 100 млрд долл. США, 
обещанных на поддержку усилий по адаптации к изменению климата и смяг-
чению его последствий. В нашем случае для партнерства нужна конкретная 
финансовая поддержка, чтобы помочь нам восстановиться и усилить жизнестой-
кость. Но мы также призываем международное сообщество к сотрудничеству, 
с тем чтобы мы могли делиться опытом и учиться друг у друга. 

Взамен мы предлагаем уроки жизнестойкости. Мы предлагаем знания, 
источниками которых стали жизнь в условиях борьбы с самыми неблагопри-
ятными последствиями изменения климата, деятельность по восстановлению 
после причиненных разрушений и поиск инновационных стратегий и программ, 
призванных обеспечить цифровое будущее. Гренада и КАРИКОМ готовы 
поделиться этими уроками с мировым сообществом, поскольку суть 
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жизнестойкости –– не просто пережить шторм, а вместе стать после него более 
сильными, сплоченными и понимающими друг друга, чем когда-либо прежде. 

Председатель (говорит по-английски): От имени Генеральной Ассамблеи я 
хочу поблагодарить премьер-министра, министра инфраструктурного и физи-
ческого развития, коммунальных услуг, гражданской авиации и транспорта 
и министра национальной безопасности, внутренних дел, государственного 
управления, информации и управления в условиях бедствий Гренады за заяв-
ление, с которым он только что выступил. 

Премьер-министра, министра инфраструктурного и физического разви-
тия, коммунальных услуг, гражданской авиации и транспорта и министра 
национальной безопасности, внутренних дел, государственного управле-
ния, информации и управления в условиях бедствий Гренады г-на Дикона 
Митчелла сопровождают с трибуны. 

Выступление премьер-министра и главы правительства Гвинейской 
Республики г-на Амаду Ури Ба 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас Ассамблея заслушает высту-
пление премьер-министра и главы правительства Гвинейской Республики. 

Премьер-министра и главу правительства Гвинейской Республики г-на 
Амаду Ури Ба сопровождают к трибуне. 

Председатель (говорит по-английски): Для меня большая честь привет-
ствовать премьер-министра и главу правительства Гвинейской Республики 
Его Превосходительство г-на Амаду Ури Ба и пригласить его выступить перед 
Ассамблеей. 

Г-н Ба (Гвинея) (говорит по-французски): Выступая сегодня перед Ассам-
блеей от имени президента Гвинейской Республики генерал-лейтенанта 
Мамади Думбуи, я выполняю почетный долг: я представляю нацию, кото-
рая вовлечена в процесс исторического восстановления. Мы собрались здесь, 
чтобы подтвердить решимость переосмыслить наше будущее, в основе кото-
рого лежат мир, справедливость и достоинство для всех. 

Дух стойкости и свободы нашего народа воплощен в трех датах, трех 
событиях и трех моментах. 28 сентября 1958 года народ Гвинеи подавляющим 
большинством голосов решил сказать «нет» на референдуме, предложенном 
генералом де Голлем, и тем самым высказался за немедленную независимость. 
28 сентября 2009 года эти же люди, заплатив очень высокую цену, вернули 
себе полное право на свободу, демократию и достоинство. Сегодня, 28 сентя-
бря 2024 года, в день, имеющий символическое значение для гвинейской нации, 
мы выступаем перед Ассамблеей, чтобы в духе полной свободы подтвердить 
приверженность этой динамике и построению будущего, в основе кото-
рого лежат мир, справедливость и достоинство для всех. В этот час великих 
глобальных потрясений, который отмечен конфликтами, ростом неравенства и 
климатическим кризисом, угрожающим самому нашему существованию, нам 
необходимо быть смелыми в своих действиях и едиными в своем видении. Я 
обращаюсь к Ассамблее, будучи убежденным в этих идеях.

Прежде всего я хотел бы воздать должное Организации Объединенных 
Наций, которая служит уникальной площадкой для диалога и сотрудничества 
и в рамках которой все страны, большие и малые, собираются на равных, чтобы 
построить лучший мир. Мы глубоко верим в эту организацию, поскольку 
она отражает наши общие ценности: мир, устойчивое развитие и уважение 
прав человека. Мы знаем, что сегодня мы сталкиваемся с огромными вызо-
вами; но мы знаем и то, что дух солидарности и сотрудничества, которым 
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руководствовалась Организация с момента своего создания, сейчас необходим 
больше, чем когда-либо. 

Сегодня Гвинейская Республика вовлечена в амбициозный процесс глубо-
кого государственного переустройства. Под руководством Национального 
комитета примирения и развития и президента Республики генерал-лейтенанта 
Мамади Думбуи мы решили перевернуть страницу нестабильности и написать 
новую историю о жизнестойкой стране, которая возрождается и предлагает 
своему народу достойную, свободную и процветающую жизнь. 

Гвинея стремится стать образцом стойкости и обновления в Африке и дока-
зать, что позитивные преобразования возможны даже перед лицом невзгод. 
Самым красноречивым примером нашей приверженности правосудию и 
борьбе с безнаказанностью стал исторический судебный процесс по делу о 
трагических событиях, произошедших 28 сентября 2009 года. Впервые в исто-
рии нашей страны виновные в этой трагедии предстали перед национальным 
судом, что знаменовало решающий поворот в нашей борьбе с безнаказан-
ностью. Судебный процесс стал глобальным ориентиром и примером для 
Африки. Он воплощает нашу решимость перестроить наше общество с опорой 
на справедливость, правду и примирение, вдохновляя другие страны следовать 
по тому же пути ответственности и транспарентности. В рамках динамичных 
усилий по восстановлению президент Республики генерал-лейтенант Мамади 
Думбуя наметил четкую и амбициозную стратегию, которая укажет Гвинее 
путь к процветающему будущему с учетом трех основополагающих направле-
ний деятельности (социальное, экономическое и политическое). 

При этом в своих действиях мы руководствуемся пятью основными ценно-
стями, которые по-новому определяют систему управления в нашей стране. 
Благодаря институциональной реформе мы создаем надежные, легитимные 
и беспристрастные институты. Благодаря процессу реконструкции мы укре-
пляем идейность в общественной жизни. Благодаря процессу примирения 
мы объединяем все компоненты нации. Благодаря процессу восстановления 
мы устанавливаем прозрачную и ответственную систему управления. Нако-
нец, благодаря пересмотру позиций мы усиливаем свои обязательства перед 
глобальными партнерами, обеспечивая активное и динамичное сотрудниче-
ство со всеми двусторонними и многосторонними институтами. Эти ценности 
определяют каждый шаг, который мы предпринимаем на пути к националь-
ным преобразованиям в духе справедливости, солидарности и достоинства. 

В центре этих национальных преобразований находится знаковый проект, 
воплощающий наше видение настоящего и будущего, –– мегапроект «Симанду» 
с его амбициозной программой «Симанду 2040». Программа «Симанду 2040» 
впервые увидела свет как горнодобывающий проект, в рамках которого Гвинея 
строит многоцелевую железную дорогу протяженностью 670 километров 
и сырьевой порт, чтобы разрабатывать железные рудники Симанду. Это не 
просто горнодобывающий проект, а модель глобальных преобразований для 
Гвинеи, которая намерена разработать на его основе реальную социальную и 
экологическую программу, позволяющую человеку жить в гармонии с приро-
дой. В отличие от других стран, ставших жертвами «ресурсного проклятия», 
мы пытаемся отказаться от этого пути. Мы извлекли уроки из прошлого и 
намерены использовать Симанду в интересах процветания, стабильности и 
устойчивого роста. 

На пути к восстановлению мы черпаем вдохновение в богатой и разноо-
бразной истории нашей страны, а для этой истории характерны такие исконные 
ценности, как справедливость, солидарность и уважение человеческого досто-
инства. Напомню, что на территории нынешней Гвинейской Республики 
находился центральный район бывших империй Западной Африки. Начиная 
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с провозглашенной в 1236 году Хартии Курукан-Фуга, в которой заложены 
основы справедливого общества, запрещается рабство и пропагандируются 
идеи равенства и свободы для всех, и заканчивая созданием теократического 
государства Фута, территория которой, как признается, служила для убежища 
и защиты тех, кто подвергся угнетению и бежал от работорговли, Гвинея всегда 
была оплотом гуманистических ценностей и справедливого управления. Эти 
традиции, заложенные в социальных структурах регионов страны, включая 
Нижнюю Гвинею и Гвинею-Форестьер, где центральное место в жизни общин 
занимали коллективное управление ресурсами и мирное разрешение конфлик-
тов, напоминают о том, что наша национальная идентичность зиждется на 
неустанном стремлении к справедливости, сочувствию, миру и солидарности. 

Строя сегодня будущее нашей страны, мы подтверждаем эти ценности в 
проекте конституции, который мы готовимся представить на рассмотрение 
народу Гвинеи. Мы хотим построить современное государство, где эти вечные 
принципы будут воплощены в жизнь и где все граждане, независимо от их 
происхождения, культуры или вероисповедания, станут частью гармоничной 
и единой социальной ткани. 

Путь к восстановлению нельзя пройти в одиночку. Мы призываем 
международное сообщество оказать искреннюю и усиленную поддержку, 
опирающуюся на взаимоуважение, готовность слушать и содействие достиже-
нию общих целей. Гвинея не ищет сострадания, но предлагает партнерство в 
виде активного и динамичного союза, нацеленного на совместное построение 
нового мира. В этот момент нашей стране предоставляется уникальная возмож-
ность по-новому определить свою роль на международной арене –– в качестве 
преданного и ответственного субъекта, вносящего вклад в региональную 
стабильность и международный мир. Мы активно участвовали в миротвор-
ческих усилиях под эгидой Организации Объединенных Наций и продолжим 
это делать из-за своей убежденности в том, что мир — это первое условие для 
развития и справедливости. Поэтому мы готовы предоставить около 650 поли-
цейских и жандармов, чтобы помочь стабилизировать ситуацию в страждущем 
Гаити. 

Однако мир можно установить только путем расширения сотрудничества 
и реального реформирования многосторонних учреждений. Именно поэтому 
нам нужно пересмотреть подход к урегулированию постоянных конфликтов в 
Сахельском регионе. Пора выйти за рамки исключительно военных мер реаги-
рования и внедрить комплексную стратегию, сочетающую экономическое 
развитие, институциональное строительство и укрепление регионального 
сотрудничества. На успех такого подхода указывали бы благополучие каждой 
общины, наполнение этого огромного пространства духом свободы, 
уважение самобытности и признание прав в условиях многоэтничной и много-
конфессиональной национальной среды. Этот подход укрепит национальную 
сплоченность и обеспечит сосуществование. 

Совет Безопасности должен по-настоящему отражать разнообразие и 
чаяния современного мира. Мы решительно поддерживаем Эзулвинийский 
консенсус и призываем к тому, чтобы в директивным органах обеспечивалось 
более справедливое и демократичное представительство. Африка, которая 
представляет более четверти членов Организации Объединенных Наций 
(54  государства-члена), больше не может оттесняться на второй план при 
принятии решений, обеспечивающих международный мир и безопасность. 
Мы призываем предоставить Африканскому континенту постоянные места в 
Совете Безопасности со всеми вытекающими правами, включая право вето. 

Перед лицом многочисленных кризисов, бушующих в нашем мире, стано-
вится очевидно, что наши меры реагирования должны быть коллективными, 
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гуманитарными и учитывающими страдания людей, оказавшихся в зонах 
конфликта. Повсюду люди страдают из-за ужасов войны: разделяются семьи, 
перемещаются общины, обрываются человеческие жизни, и разрушается 
жизненно важная инфраструктура. Будь то российско-украинский конфликт 
в Европе, ближневосточный конфликт между Израилем и Палестиной или 
конфликт в Африке или в других регионах мира, народы обрекаются на огром-
ные страдания, которые не знают ни границ, ни национальностей. 

Эти человеческие трагедии усугубляются разрушительными последстви-
ями изменения климата, которые усиливают тяжесть конфликтов и повышают 
уязвимость беднейших слоев населения. Подтверждая свою приверженность 
включению массива Фута-Джаллон в список объектов всемирного наследия 
ЮНЕСКО, мы активно выступаем за сохранение наших экосистем, охва-
тывающих территорию 15 государств, и стремимся изменить структуру 
регионального управления в Западной Африке. 

Будущее наших стран также зависит от способности инвестировать в 
молодежь, которая составляет главное богатство наших стран. Предоставив 
молодым людям возможности и средства для полного раскрытия своего потен-
циала, мы можем эффективно бороться с проблемами, толкающими их на путь 
нелегальной иммиграции. Иммиграция не только не решает проблемы, но и 
лишает наши страны ценнейших человеческих ресурсов. 

Кроме того, технологические и цифровые достижения должны быть 
доступными для всех. Поэтому мы выступаем за всеобщий доступ к техно-
логическим инновациям и добиваемся того, чтобы центральное внимание при 
их использовании по-прежнему уделялось этике. Как сказал Франсуа Рабле, 
«знание без совести –– погибель души». 

Сегодня мы призываем страны объединиться вокруг общего видения 
мира, в котором люди ставятся на первое место. Вместе мы можем преодолеть 
сложнейшие вызовы, ликвидировать очаги напряженности и установить проч-
ный мир. Весь мир ждет от нас действий. Организация Объединенных Наций, 
созданная для укрепления международного мира и безопасности, должна 
действовать, пока еще есть время заставить замолчать пушки и бомбы. 

Будучи суверенным государством, которое намерено определять свою 
судьбу, Гвинея занимает прочные позиции на международной арене и имеет 
четкое и независимое видение. Всего год назад с этой самой трибуны глава 
нашего государства генерал-лейтенант Мамади Думбуя четко заявил о том, 
что мы привержены интересам Африки, намерены уважать суверенитет всех 
стран и не позволим себе подпасть под влияние интересов, которые противо-
речат нашим и определяются где-то за пределами континента (см. A/78/PV.8). 
Этим подходом мы руководствуемся и сегодня, ставя развитие и процветание 
на первое место. Генерал-лейтенант Мамади Думбуя и народ Гвинеи желают 
того, чтобы наши сегодняшние действия приблизили мирное и светлое буду-
щее для всех. Да здравствует мир! Объединим же усилия во имя лучшего мира! 

Председатель (говорит по-английски): От имени Генеральной Ассамблеи я 
благодарю премьер-министра и главу правительства Гвинейской Республики 
за только что сделанное им заявление. 

Премьер-министра и главу правительства Гвинейской Республики г-на 
Амаду Ури Ба сопровождают с трибуны. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я предоставляю слово Его 
Высокопреосвященству государственному секретарю Святого Престола карди-
налу Пьетро Паролину. 
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Кардинал Паролин (Святой Престол) (говорит по-английски): Для меня 
большая честь передать Вам, г-н Председатель, и собравшимся здесь пред-
ставителям государств сердечные приветствия от Его Святейшества Папы 
Франциска, а также поздравить Вас с избранием на пост Председателя 
Ассамблеи. 

Святой Престол глубоко обеспокоен тем, что во всем мире мы наблюдаем 
тревожный рост числа конфликтов и их усиление их кровопролитности. Эти 
конфликты приводят к гибели большого количества ни в чем не повинных 
людей и огромным разрушениям. Спустя 75 лет после ратификации Женев-
ских конвенций гуманитарное право по-прежнему подрывается и все чаще 
нарушается. Обыденностью стали нападения на места отправления культа, 
учебные заведения, медицинские учреждения и другие объекты гражданской 
инфраструктуры. Святой Престол призывает к тому, чтобы международное 
гуманитарное право строго соблюдалась в ходе всех вооруженных конфликтов. 

Если посмотреть внимательно, то ситуация осложняется тем, что во многих 
кризисах, бушующих по всему миру, дестабилизирующую роль часто играют 
негосударственные субъекты, применяющие насилие. Эти группы должны 
стремиться к конструктивному диалогу с государствами, отказаться от наси-
лия и терактов и войти в легальное поле. 

Мир возможен только в том случае, если в нем имеется потребность. 
Стремление к миру — это общая обязанность. Нужно выйти за рамки риторики 
и не пытаться искать виновных. Однако в реальности не видно подлинного 
стремления к достижению мира. Во время конфликтов часто прослеживается 
стремление поставить военную победу выше достижения мира. С помощью 
дипломатии нужно демонстрировать непоколебимую решимость к использо-
ванию всех средств для переговоров, направленных на установление прочного 
мира. Папа Франциск заявил: 

«Однако для достижения мира недостаточно просто ликвидиро-
вать орудия войны; необходимо искоренить ее первопричины. В первую 
очередь речь о голоде: если в одних регионах мира это бедствие все еще 
сохраняется, то в других продукты питания массово выбрасываются». 

Тем не менее преобладает стремление поддерживать рост военных расхо-
дов с учетом выполнения принятых обязательств по устойчивому развитию. 
Папа Франциск призывает богатые страны: 

«признать важность множества прошлых решений и выразить намере-
ние простить долги стран, которые никогда не смогут их выплатить». 

Легко предаться самоуспокоению и прекратить сопротивление в ситуации, 
когда постоянно возникают новые формы бедности. Однако такие драматиче-
ские ситуации можно встретить повсюду вокруг нас, а не в каких-то отдельных 
частях мира. Так обстоит дело, например, с таким современным явлением, как 
бездомность. Бедность особенно пагубно влияет на женщин: зачастую попадая 
в порочный круг неблагоприятных обстоятельств, они сначала оказываются 
изолированными и брошенными, а затем вынуждены принимать отчаянные и 
нежелательные решения. Папа Римский Франциск отметил, что 

«путь к миру требует уважения к жизни, к каждой человеческой жизни, 
начиная с жизни нерожденного ребенка в материнской утробе, которую 
нельзя подавлять или превращать в предмет торговли». 

Так называемое суррогатное материнство представляет собой грубое 
нарушение достоинства как женщины, так и ребенка, поскольку в основе этой 
практики лежит эксплуатация материальных потребностей матери. Святой 
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Престол надеется, что международное сообщество предпримет усилия по 
повсеместному запрещению этой практики. 

Необходимо защищать достоинство мигрантов. Людей, ищущих убежища, 
нужно не отвергать, а радушно и с уважением принимать. Еще одним пося-
гательством на человеческое достоинство является торговля людьми. Эта 
незаконная и, самое главное, бесчеловечная практика должна быть прекра-
щена, а торговцы людьми привлечены к ответственности. 

С вопросом об уважении достоинства человеческой жизни тесно связана 
забота о нашем общем доме. Проблема изменения климата затрагивает бедней-
шие страны, которые меньше всего в ней виноваты, но несут тяжелейшее бремя 
ее последствий. 

Возможности и риски также обусловлены развитием новых технологий, 
особенно искусственного интеллекта. Необходимо обеспечить и сохранить 
возможность осуществлять надлежащий человеческий контроль за решени-
ями, которые принимаются искусственным интеллектом. 

В свете трагичности вооруженных конфликтов необходимо срочно 
пересмотреть вопрос о разработке и использовании таких средств, как так 
называемые смертоносные автономные системы вооружений, и в конечном 
счете запретить их применение. Устройства никогда не должны принимать 
решения об убийстве людей. Необходимо создать обязательную этическую и 
нормативную базу для переговоров как в невоенной, так и в военной сфере. 

Святой Престол убежден, что мир, свободный от ядерного оружия, необ-
ходим и возможен. Задача построения мира, свободного от ядерного оружия, 
может быть решена только в ходе дискуссий, проводимых на основе взаимного 
доверия. Очевидно, что соблюдение и уважение международных соглашений в 
области разоружения и международного права не должно восприниматься как 
проявление слабости. Святой Престол вновь призывает к полному и всесто-
роннему разоружению. 

К сожалению, как говорит Папа Франциск, мы являемся свидетелями 
третьей мировой войны, которая ведется фрагментарно. В разгар такой 
продолжающейся трагедии, как российская война на Украине, мы столкнулись 
с ситуацией, требующей безотлагательных действий как для предотвраще-
ния дальнейшей эскалации, так и для поиска путей справедливого и мирного 
урегулирования. Несмотря на важность дипломатических усилий, военное 
вмешательство продолжает явно преобладать. Поэтому необходимо найти 
пути, стимулирующие использование жестов доброй воли и проведение 
прямого диалога между участвующими сторонами. 

Святой Престол по-прежнему обеспокоен тем, что на Ближнем Востоке 
сохраняется нестабильность, особенно после террористической атаки, 
совершенной в Израиле 7 октября 2023 года со стороны ХАМАС и других воору-
женных палестинских группировок. Однако с учетом большого количества 
жертв среди гражданского населения возникает много вопросов относительно 
соразмерности военного ответа Израиля. Святой Престол призывает немед-
ленно прекратить огонь в Газе и на Западном берегу, освободить израильских 
заложников в Газе и доставить палестинцам гуманитарную помощь. Святой 
Престол подтверждает, что единственное жизнеспособное решение — это 
урегулирование, обеспечиваемое в соответствии с принципом сосуществова-
ния двух государств и предусматривающее особый статус Иерусалима. 

Святой Престол выражает серьезную обеспокоенность по поводу ситу-
ации в Иерусалиме, где из-за дискриминации и притеснений затрудняется 
мирное сосуществование христиан, иудеев и мусульман. Он осуждает все 



A/79/PV.15	  	 28/09/2024

12/85� 24-27748

антихристианские действия, которые несколько месяцев назад были совер-
шены небольшой группой евреев, и призывает власти четко и решительно 
противодействовать этим идеологическим перегибам.

Глубокое беспокойство у Святого Престола вызывает нынешняя ситуа-
ция в Ливане. Весь регион находится в серьезной опасности из-за того, что 
продолжает обостряться конфликт между «Хизбаллой» и израильскими воен-
нослужащими. Святой Престол требует, чтобы все стороны придерживались 
принципов международного гуманитарного права, прекратили эскалацию и 
незамедлительно заключили соглашение о прекращении огня. 

Кроме того, Святой Престол обращает внимание на гуманитарный кризис в 
Сирии и настоятельно призывает международное сообщество активизировать 
усилия в поддержку сирийского народа, который испытывает безысходность 
при мысли о будущем. 

В Судане продолжается вооруженный конфликт, который спровоциро-
вал беспрецедентный гуманитарный кризис и в ходе которого перемещенные 
лица, особенно женщины и дети, были обречены на голод и истощение. Святой 
Престол настоятельно призывает международное сообщество содействовать 
мирным переговорам и оказывать населению жизненно необходимую гумани-
тарную помощь. 

Святой Престол призывает активнее оказывать гуманитарную помощь 
в провинции Кабу-Делгаду (Мозамбик), где уже семь лет бушует вооружен-
ный конфликт и где почти 950 000 внутренне перемещенных лиц страдают от 
проблемы нестабильности и нищеты, достигшей угрожающих масштабов. 

Стремительно ухудшается ситуация в восточной части Демократической 
Республики Конго, что приводит к тревожному усугублению гуманитарного 
кризиса. Вакуум в сфере безопасности может возникнуть из-за того, что к 
концу года будет выведена Миссия Организации Объединенных Наций по 
стабилизации в Демократической Республике Конго. Необходимо продолжать 
поддерживать дипломатические усилия, направленные на поиск по-настоя-
щему устойчивого решения для текущего конфликта. 

Святой Престол с большим вниманием следит за социально-политиче-
ской ситуацией в Южном Судане, усугубляемой гуманитарным кризисом, 
недавними наводнениями и существующим конфликтом. Он призывает между-
народное сообщество проявить солидарность с населением и настоятельно 
просит всех лидеров страны поставить вопрос о благополучии народа в центр 
политической повестки дня. 

В Гвинейском заливе усиливаются джихадистские угрозы, что вызывает 
обеспокоенность по поводу безопасности не только Сахельского региона, но 
и всей Западной Африки. Христиане подвергаются нападениям, а проблема 
изменения климата и вооруженных нападений приводит к тому, что усилива-
ется продовольственный кризис и дети вынуждены бросать школу. Необходимо 
срочно принять долгосрочные меры, чтобы предотвратить утрату возможно-
стей получать образование и дестабилизацию ситуации в регионе. 

Святой Престол с тревогой следит за развитием драматической ситуации 
в Гаити и надеется, что благодаря шагам, предпринимаемым при поддержке 
международного сообщества в интересах демократизации и прекращения 
насилия, в стране наступят мир и примирение. 

Глубокую обеспокоенность вызывает драматическая ситуация в Мьянме, 
где остро требуется гуманитарная помощь и наблюдается ухудшение обста-
новки из-за вооруженного конфликта, обострившегося в последние месяцы, 
и случившихся масштабных наводнений. Святой Престол призывает все 
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стороны найти для сложившейся ситуации долгосрочное и мирное решение 
и обеспечить доступ всех пострадавших общин к гуманитарной помощи без 
каких-либо ограничений. 

Святой Престол пристально следит за тем, что происходит в Никарагуа, и 
особенно обеспокоен теми мерами, которые принимаются против клириков и 
учреждений Церкви и напрямую затрагивают такой чувствительный вопрос, 
как свобода религии. Надеемся, что, наряду с другими основными правами 
человека и общества, будет надлежащим образом гарантирована свобода. Со 
своей стороны, Святой Престол открыт для уважительного и конструктивного 
диалога с властями страны, с тем чтобы преодолевать трудности и укреплять 
мир, братство и согласие во имя всеобщего блага. 

Недавние президентские выборы в Венесуэле продемонстрировали, что, 
несмотря на свои многочисленные проблемы, венесуэльский народ продол-
жает верить в демократические ценности, закрепленные в Конституции. Эти 
демократические ценности базируются на суверенитете народа, который 
выражается в голосовании. В условиях серьезного кризиса, который вспыхнул 
после объявления результатов и в ходе которого несколько человек погибло, 
произведено множество задержаний, в том числе среди несовершеннолет-
них, и применялось насилие, Святой Престол, выражая глубокую печаль и 
беспокойство, призывает власти страны и всех тех, кто несет какую-либо ответ-
ственность за случившееся, уважать и защищать жизнь, достоинство, права 
человека и основные свободы граждан. Кроме того, Святой Престол призывает 
их искать пути урегулирования сложившейся ситуации ради всеобщего блага, 
в том числе с помощью членов международного сообщества, которые заявили 
о своей готовности помочь на гибкой и разумной основе. 

Святой Престол поддерживает переговоры между Арменией и Азербайд-
жаном, с тем чтобы они могли продолжать диалог, помогать перемещенным 
лицам, уважать места отправления культа для различных религиозных конфес-
сий и как можно скорее заключить окончательный мирный договор. 

Святой Престол также позитивно смотрит на стремление балканских стран 
вступить в Европейский союз и надеется, что эта цель будет достигнута в крат-
чайшие сроки. 

Если путем разоружения нужно укреплять мир между странами, то с 
помощью демократии нужно укреплять мир внутри общества. Этот результат 
достигается путем взвешенного и обязательного принятия ценностей, которые 
стимулируют демократические процедуры. Демократия основана на принципах 
свободы слова и уважения волеизъявления народа. При этом подразумевается, 
что носители власти могут меняться; однако все чаще наблюдается тенденция 
к изменению конституций, избирательных правил и процедур с целью остаться 
у власти. Демократия подразумевает уважение к установленным правилам и 
признание волеизъявления народа. 

Папа Франциск ясно дал понять, что путь к миру требует уважения прав 
человека. К сожалению, в последние десятилетия предпринимаются попытки 
установить новые права, что иногда приводит к идеологической колонизации 
при центральной роли гендерной теории; намереваясь сделать всех равными, 
эта теория отменяет различия и даже не содействует установлению гармонич-
ных отношений между женщинами и мужчинами. Кроме того, немыслимо 
увязывать понятие права с совершением аборта, в ходе которого обрывается 
невинная жизнь. Святой Престол глубоко обеспокоен тем, что одни из самых 
распространенных нарушений прав человека связаны с религиозной свободой. 
В этом отношении наиболее уязвимы христиане, поскольку каждый седьмой из 
них подвергается преследованиям. 
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С учетом изменившихся условий необходимо восстановить дух и базо-
вые ценности, которые способствовали возникновению Организации. Прежде 
всего необходима реформа, предусматривающая возвращение к искреннему и 
открытому диалогу. Очевидно, что без диалога и открытого обмена мнениями, 
даже при наличии разногласий, невозможно достичь консенсуса и согласия. 

Как и ранее на протяжении последних шести десятилетий своего присут-
ствия в Организации Объединенных Наций, Святой Престол по-прежнему 
содействует ее работе, выступая в защиту бедных и обездоленных и поддер-
живая все мирные процессы и инициативы. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я предоставляю слово Специ-
альному представителю Председателя Си Цзиньпина, члену Политического 
бюро Центрального комитета Коммунистической партии Китая и министру 
иностранных дел Китая Его Превосходительству г-ну Ван И. 

Г-н Ван И (Китай) (говорит по-китайски): Сегодня человечество вновь 
оказалось на историческом перепутье. Мы сталкиваемся с меняющимся и 
неспокойным миром. Все более заметными становятся такие проблемы, как 
отсутствие безопасности, несбалансированность развития и неэффективность 
управления. В горячих точках по-прежнему возникают конфликты, продол-
жается противостояние между крупными странами, а также сохраняется 
геополитическая напряженность. Все большее беспокойство вызывает буду-
щее планеты. 

Вместе с тем мы приветствуем мир, полный надежд. Многополярность и 
глобализация стали неудержимой тенденцией нашего времени. Как никогда 
сильно стремление стран глобального Юга к модернизации. Наше движение по 
пути модернизации никогда не было более уверенным. Эта структура, Орга-
низация Объединенных Наций, воплощает стремление людей всего мира к 
прочному миру и всеобщему процветанию и свидетельствует о славном пути 
международного сообщества, объединившегося в стремлении к прогрессу. 

Председатель Си Цзиньпин неоднократно подчеркивал, что роль Орга-
низации Объединенных Наций нужно укреплять, а не ослаблять. На фоне 
глобальных преобразований, невиданных за последнее столетие, Китай призы-
вает следовать веяниям времени, двигаться в направлении человеческого 
прогресса и делать правильный выбор. Китай предлагает поддержать мирное 
сосуществование и установить архитектуру безопасности, которая обеспе-
чит долгосрочную стабильность; защищать открытость и инклюзивность 
и укреплять парадигму развития, способствующую общему процветанию; 
сохранять гармонию без единообразия и принять цивилизационный подход, 
стимулирующий обмен и взаимное обучение; принять принципы честности и 
справедливости и разработать структуру управления, функционирующую в 
общих интересах. 

В современном мире безопасность –– это общая проблема для всех стран, 
которые сталкиваются с различными глобальными вызовами и рисками. Ни 
одна страна не может обеспечить свою свободу или безопасность в одиночку. 
Страны должны руководствоваться концепцией общей, комплексной, 
совместной и устойчивой безопасности. Мы должны уважать суверенитет 
и территориальную целостность друг друга, серьезно воспринимать закон-
ные опасения других государств по поводу безопасности и разрешать споры 
и разногласия путем диалога и консультаций. Мы должны активно искать 
пути, обеспечивающие мирное сосуществование крупнейших стран, и 
способствовать формированию нового типа международных отношений, 
опирающихся на взаимоуважение, честность, справедливость и взаимовыгод-
ное сотрудничество. 
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В современном мире развитие всех стран связано с глубокой интеграцией. 
Если богатые будут богатеть, а бедные оставаться бедными, то лозунг «все 
рождаются равными» станет пустым звуком, а честность и справедливость 
будут еще более недостижимыми. Модернизация –– это законное право народов 
всех стран, а не привилегия избранных. Мы должны стремиться к глобальной 
модернизации и добиваться того, чтобы никто из людей или стран не отстал 
на пути к модернизации. Мы должны выступать за всесторонне выгодную и 
всеохватную экономическую глобализацию, решительно противостоять поли-
тике односторонности и протекционизма и помогать развивающимся странам 
преодолевать разрыв в плане развития, с тем чтобы сохранить динамику 
глобального экономического роста. 

В современном мире у каждой цивилизации есть свои сильные стороны. 
Председатель Си Цзиньпин отметил, что не существует высшей или низшей 
цивилизации и что цивилизации различаются только по самобытности и 
местоположению. Мы должны уважать цивилизационное разнообразие и 
стремиться к тому, чтобы вместо отчуждения и столкновения цивилизаций 
осуществлялись обмен и взаимное обучение. Мы должны отстаивать обще-
человеческие ценности, такие как мир, развитие, равенство, справедливость, 
демократия и свобода, воздерживаться от проведения ценностно-ориентиро-
ванной дипломатии и препятствовать идеологизированной конфронтации. Мы 
должны уважать друг друга на равноправной основе и помогать друг другу 
добиваться успехов, руководствуясь принципом всеохватности. 

В современном мире все страны должны обладать суверенным равенством. 
Поскольку во многих странах глобального Юга наблюдается динамичный 
рост, прошли те времена, когда все решалось одной или двумя крупными 
державами. Мы должны выступать за равноправный, упорядоченный и много-
полярный мир и добиваться того, чтобы все страны, независимо от их размера, 
принимали участие в многополярной системе. Мы должны претворять в жизнь 
подлинную многосторонность, противостоять политике гегемонизма и силы 
и придать международным отношениям более демократичный характер. Мы 
должны следовать принципу широкого консультирования, вносить совмест-
ный вклад для получения общих выгод и сделать глобальное управление более 
справедливым и равноправным. 

Мир — это самое ценное, что есть сегодня на нашей планете. Мы можем 
задаться вопрос о том, существует ли путь к миру. На самом деле мир и есть 
путь. Без мира развитие не будет устойчивым. Без мира невозможно сотруд-
ничество. Ради мира вполне достаточно одного лучика надежды, чтобы не 
сдаваться. Малейший шанс заслуживает стократных усилий. 

По-прежнему не удается завершить украинский кризис. Главный прио-
ритет заключается в принятии обязательств не расширять зону военных 
действий, избегать их активизации, не провоцировать ни одну из сторон и 
добиваться скорейшей деэскалации. Китай стремится играть конструктивную 
роль, участвовать в процессе посредничества на основе челночной диплома-
тии, содействовать мирным переговорам, не подливать масла в огонь и не 
использовать ситуацию в корыстных целях. 

На этой сессии Генеральной Ассамблеи Китай, Бразилия и другие страны 
глобального Юга совместно создали Группу друзей в поддержку мира. Ее цель 
заключается в том, чтобы отстаивать цели и принципы Устава Организации 
Объединенных Наций, формировать консенсус в отношении политического 
урегулирования кризиса и способствовать перспективам установления мира. 

Сейчас вопрос о Палестине –– это самое темное пятно на совести человече-
ства. Конфликт в Газе продолжается, унося с каждым днем все больше жизней. 
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В Ливане возобновились боевые действия, но сила не может заменить спра-
ведливость. Нельзя больше игнорировать ни давнее стремление Палестины к 
созданию независимого государства, ни историческую несправедливость по 
отношению к палестинскому народу. Нельзя медлить с достижением догово-
ренности о всеобъемлющем прекращении огня, а основополагающий выход 
заключается в решении, предусматривающем сосуществование двух госу-
дарств. Китай всегда твердо поддерживал справедливое дело палестинского 
народа по восстановлению его законных национальных прав и присоедине-
нию Палестины к числу полноправных членов Организации Объединенных 
Наций. Недавно мы помогли добиться прорыва в деле внутрипалестинского 
примирения, а также будем продолжать сотрудничать со странами-едино-
мышленниками как во имя всеобъемлющего и справедливого урегулирования 
вопроса о Палестине, так и в интересах прочного мира и стабильности на 
Ближнем Востоке. 

Проблема Афганистана касается регионального мира и безопасности. 
Важно помочь этой стране осуществлять разумное управление, эффективно 
бороться с терроризмом, улучшать жизнь людей и укрепить экономику, чтобы 
обеспечить афганцам лучшее будущее. 

На Корейском полуострове война не должна повториться. Важно прила-
гать последовательные усилия по деэскалации, стремиться к поиску решений 
путем диалога и консультаций, осуществить переход от перемирия к меха-
низму установления мира и сохранить мир и стабильность на полуострове. 

Китай глубоко осознает, что Азия нуждается в стабильности и развитии и 
выступает против разногласий и конфликтов. Будучи одним из важных очагов 
зарождения человеческой цивилизации и ключевым двигателем глобального 
роста, Азия обладает мудростью и способностью стабилизировать ситуацию 
посредством регионального сотрудничества и должным образом урегулиро-
вать разногласия на основе диалога и консультаций. Мы решительно выступаем 
против вмешательства стран, расположенных за пределами нашего региона, и 
будем решительно противостоять силовым попыткам провоцировать смуту и 
конфронтацию в регионе. 

На фоне усугубления международных вызовов Китай никогда не желал 
быть безучастным зрителем. Напротив, мы играем беспрецедентно активную 
роль в глобальном управлении. В последние годы Председатель Си Цзиньпин 
выдвинул Инициативу в области глобального развития, Инициативу в области 
глобальной безопасности и Глобальную цивилизационную инициативу. В них 
воплощен опыт Китая по решению различных сложных проблем человечества 
и выражается стремление Китая к улучшению глобального управления. 

В условиях неравномерности и несбалансированности глобального разви-
тия Китай предлагает поставить развитие на первое место в глобальной 
повестке дня, сосредоточиться на достижении целей в области устойчивого 
развития, провозглашенных в Повестке дня в области устойчивого развития 
на период до 2030 года, увеличить вклад в развитие и помочь развивающимся 
странам эффективнее реагировать на различные риски и вызовы. Недавно на 
пекинском саммите Форума китайского-африканского сотрудничества Пред-
седатель Си Цзиньпин изложил 10 инициатив, которые будут осуществляться 
в партнерстве с Африкой в целях модернизации, и объявил о решении ввести 
беспошлинный режим по всем наименованиям товаров для более чем 40 наиме-
нее развитых стран, включая государства Африки. Китай –– это первая из 
крупных развивающихся и ведущих в экономическом отношении стран, кото-
рая предприняла такой значительный шаг. 
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Перед лицом односторонних агрессивных действий, таких как санкции 
и блокада, Китай решительно поддерживает страны в защите их законных 
прав, отстаивает справедливость и открытость международной системы, 
делает глобальное развитие более скоординированным и выгодным для всех, 
совместно противостоит технологическим блокадам и отвергает разделение 
или разрыв цепочек поставок. Санкции и давление не дадут монопольных 
преимуществ. Курс на подавление и сдерживание других не решит внутренних 
проблем. У жителей всех стран должно сохраняться право на лучшую жизнь. 

Мы вновь настоятельно призвали Соединенные Штаты полностью прекра-
тить блокаду Кубы, отменить введенные против нее санкции и исключить ее 
из перечня стран-спонсоров терроризма. 

В условиях обострения экологических проблем Китай твердо идет по пути 
«зеленого», низкоуглеродного и устойчивого развития. Мы перейдем от «угле-
родного пика» к углеродной нейтральности в кратчайшие в мировой истории 
сроки, что будет способствовать усилиям Китая по обеспечению гармонич-
ного сосуществования человечества и природы. На глобальном уровне должен 
соблюдаться принцип общей, но дифференцированной ответственности, а 
Парижское соглашение по изменению климата должно всерьез выполняться. 
Развитые страны должны помогать развивающимся странам укреплять потен-
циал для борьбы с последствиями изменения климата. Если на фоне громких 
заявлений о необходимости реагирования на климатические изменения будут 
подавляться «зеленые» отрасли других стран, то глобальный прогресс на пути 
к «зеленому» переходу будет только сдерживаться. 

На фоне бурного развития искусственного интеллекта (ИИ) Китай полон 
решимости применять подход, ориентированный на интересы людей, разраба-
тывать ИИ в благих целях и уделять равное внимание развитию и безопасности. 
Мы стремимся изучать и устанавливать общепризнанные международные 
правила и стандарты. Китай поддерживает роль Организации Объединен-
ных Наций в качестве основного канала для глобального управления ИИ и 
привержен укреплению международного сотрудничества, направленного на 
укрепление потенциала в области ИИ. Китай разработал План действий по 
наращиванию потенциала в области ИИ во имя всеобщего блага и готов внести 
дальнейший вклад в разумное, упорядоченное, справедливое и комплексное 
развитие ИИ. 

Решая задачу по защите прав человека, Китай выступает за уважение 
права всех стран самостоятельно выбирать путь развития в правозащитной 
сфере. Ни одна страна не должна навязывать свою волю другим странам или 
вмешиваться в их внутренние дела во имя прав человека. Защищая права 
человека, Китай стремится ставить интересы людей на первое место и содей-
ствовать свободному и всестороннему развитию народов. Мы нашли такой 
путь к развитию прав человека, который соответствует национальной спец-
ифике Китая. Наша страна готова продолжать равноправный диалог и обмен 
со всеми странами и органами Организации Объединенных Наций по правам 
человека и вместе активно бороться за дело прав человека во всем мире. 

Тайвань –– неотъемлемая часть территории Китая. Такова не только исто-
рия, но и реальность. В Каирской и Потсдамской декларациях четко заявляется, 
что все территории, которые были незаконно отняты Японией у китайцев, 
включая Тайвань и острова Пэнху, должны быть возвращены Китаю. Речь идет 
о важном элементе послевоенного миропорядка. На своей двадцать шестой 
сессии, проведенной 53 года назад как раз в этом священном зале, Генераль-
ная Ассамблея подавляющим большинством голосов приняла резолюцию 2758 
(XXVI), постановив восстановить все права Китайской Народной Республики 
в Организации Объединенных Наций, признать представителей правительства 
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Китайской Народной Республики в качестве единственных законных предста-
вителей Китая в Организации Объединенных Наций и немедленно исключить 
представителей региона Тайвань из Организации Объединенных Наций и всех 
связанных с ней структур. В этой резолюции раз и навсегда был решен вопрос 
о представительстве всего Китая, включая Тайвань, в Организации Объеди-
ненных Наций. Эта резолюция ясно дает понять, что не существует никаких 
«двух Китаев» или «одного Китая, одного Тайваня». В этом принципиальном 
вопросе нет никакой серой зоны или места для двусмысленности. Полное 
объединение Китая будет достигнуто. Тайвань обязательно воссоединится с 
родиной. Таков непреодолимый ход истории, который никто и никакие силы 
не смогут остановить. 

Через несколько дней будет праздноваться семьдесят пятая годовщина 
основания Китайской Народной Республики. Как бы ни изменился мир за 
последние 75 лет, решимость Китая не изменилась. Он полон решимости 
сделать китайцев счастливыми и восстановить силы китайской нации. Он 
также ориентирован на человеческий прогресс и установление гармонии в 
мире. Двигаясь по пути развития, Китай учитывает общемировые интересы и 
создает для мира новые возможности благодаря собственному развитию. 

Не так давно на третьем пленуме Центрального комитета КПК двадца-
того созыва было принято важное решение о том, что будет продолжен курс 
на всестороннее углубление реформ в интересах китайской модернизации. 
Начался новый процесс, в рамках которого Китай вместе со всем миром будет 
стремиться к общему развитию и прогрессу. 

Китайская модернизация внесет весомый вклад в дело международного 
мира. Китайская культура ценит мир, а китайская нация не имеет традиции 
внешней экспансии. Китай, который однажды подвергся агрессии иностран-
ных держав, прекрасно знает, как ценен мир и как тяжело добиваться успехов 
в развитии. На самом деле Китай –– это единственная крупная страна, кото-
рая закрепила мирное развитие в своей Конституции, а среди пяти государств, 
обладающих ядерным оружием, только Китай обязался не применять такое 
оружие первым. Мы активно изучаем и применяем на практике китайский 
подход к решению проблемы «горячих точек», расширяем перспективы для 
решения дилеммы в сфере безопасности, совершенствуем архитектуру управ-
ления безопасностью и создаем условия для урегулирования конфликтов и 
миростроительства. Каждый шаг Китая по пути развития знаменует вклад в 
дело укрепления мира. 

Китайская модернизация внесет весомый вклад в дело всеобщего разви-
тия. Китай заботится не только о своем развитии; мы готовы развиваться бок 
о бок со всеми странами. Продолжая активный курс на открытость, Китай 
инициативно соблюдает высокие стандарты, установленные в международ-
ных торгово-экономических правилах и ориентированные на развитие рынка, 
соблюдение закона и создание условий мирового уровня для предпринима-
тельской деятельности. Китай ввел взаимный безвизовый режим со многими 
странами и расширяет свою программу одностороннего отказа от виз, чтобы 
облегчить двусторонние потоки сотрудников. Китай энергично продвигает 
высококачественное сотрудничество в рамках инициативы «Один пояс — один 
путь», что является конкретным шагом в поддержку Повестки дня в области 
устойчивого развития на период до 2030 года. Китай также ускорит реализа-
цию восьми мер в поддержку сотрудничества между странами глобального 
Юга в рамках ряда инициатив, направленных на укрепление мира и развития в 
Африке и призванных помочь странам глобального Юга продвигаться по пути 
модернизации. 
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Китайская модернизация внесет весомый вклад в дело улучшения глобаль-
ного управления. Китай неизменно поддерживает дальнейшую деятельность 
по реформе и развитию Организации Объединенных Наций, чтобы обусло-
вить появление модернизированной «Организации Объединенных Наций 2.0». 
Международная финансовая система должна лучше соответствовать требова-
ниям времени, а глобальное управление должно быть более сбалансированным и 
эффективным. Китай будет продолжать выполнять международные обязатель-
ства, оказывать финансовую поддержку и направлять лучших специалистов 
в Организацию Объединенных Наций. Система Организации Объединенных 
Наций должна откликнуться на законные требования развивающихся стран 
и усилить представленность и учет мнения тех, кто относится к глобальному 
Югу. Китайская модернизация внесет весомый вклад в развитие человеческой 
цивилизации. 

Китайская модернизация опирается не только на опыт Китая, но и на 
достижения других цивилизаций. Она создала новую форму развития чело-
вечества и предоставила другим странам новую возможность изучить пути 
модернизации. Китай настоятельно призывает различные цивилизации демон-
стрировать взаимоуважение и учиться друг у друга, чтобы вместе развивать 
человеческую цивилизацию. Китай предлагает учредить международный 
день диалога между цивилизациями. Мы призываем к расширению обменов и 
сотрудничества между людьми по всему миру, чтобы способствовать их взаи-
мопониманию и дружбе. 

В следующем году в мире будет отмечаться восьмидесятая годовщина 
победы в мировой войне против фашизма и основания самой Организации. 
Китай готов сотрудничать со всеми странами, чтобы обновить основополага-
ющие цели и задачи Организации Объединенных Наций, подтвердить нашу 
непоколебимую приверженность Уставу Организации Объединенных Наций, 
пропагандировать и на практике внедрять принцип подлинной многосторонно-
сти, построить общее будущее для всего человечества и совместно приступить 
к созданию лучшего мира. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я предоставляю слово 
заместителю премьер-министра и министру иностранных дел Республики 
Казахстан Его Превосходительству г-ну Мурату Нуртлеу.

Г-н Нуртлеу (Казахстан) (говорит по-английски): Г-н Председатель, прежде 
всего позвольте мне поздравить Вас с избранием на пост Председателя Гене-
ральной Ассамблеи на текущей сессии. Я заверяю Вас в полной поддержке со 
стороны моей страны и желаю Вам всяческих успехов в Ваших благородных 
начинаниях.

Сейчас, когда мы собрались здесь, глобальная система находится на опасной 
грани разрушения. Десятки наших государств-членов, представленных в этом 
зале, охвачены конфликтами и нестабильностью, унесшими тысячи жизней. 
Целые континенты страдают от климатического кризиса. Многосторонность с 
трудом справляется с вызовами, и все же Организация Объединенных Наций 
по-прежнему является незаменимой универсальной Организацией. Почти 
восемь десятилетий спустя она остается важнейшей платформой для диалога 
и сотрудничества по наиболее острым вопросам нашего времени. Этот неоспо-
римый факт обязывает государства продолжать работать через Организацию 
Объединенных Наций ради устойчивого мира. Это укрепляет нашу решимость 
добиваться глобального мира и стабильности. А эта зеленая трибуна, этот зал 
напоминают нам о том, что ни одна страна, несмотря на свою могуществен-
ность, не может справиться с глобальными проблемами в одиночку.
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Тяжелое положение миллионов жертв конфликтов по всему миру, на 
Ближнем Востоке, в Восточной Европе и некоторых частях Африки, требует 
немедленных, решительных и коллективных действий, однако процесс 
принятия решений в Совете Безопасности парализован. Как подчеркнул 
Генеральный секретарь, эта печальная реальность подрывает доверие к Орга-
низации в целом, ее легитимность и эффективность. Ежегодных обсуждений 
реформирования глобальных институтов больше недостаточно. Настало время 
для перемен, в которых так отчаянно нуждается наш мир.

В прошлом году с этой трибуны президент Казахстана Касым-Жомарт 
Токаев представил инициативу «О мировом единстве за справедливый мир и 
согласие» (см. A/78/PV.5). Эта дальновидная концепция направлена на укре-
пление мира, стабильности и безопасности через значимое и справедливое 
взаимодействие между глобальным Югом и глобальным Севером. Голоса 
средних держав и развивающихся стран жизненно важны для преодоления 
разногласий и создания более эффективной международной архитектуры 
безопасности. Именно в этом духе я приглашаю все страны поддержать иници-
ативу моей страны. Вместе мы сможем проложить путь к более гармоничному 
и объединенному миру.

Растущая угроза новой гонки ядерных вооружений усугубляет геополити-
ческую поляризацию. Более сорока лет народ и земля Казахстана подвергались 
разрушительным последствиям 456 ядерных испытаний. Ядерное разоружение 
и нераспространение являются ключевыми столпами внешней политики моей 
страны. Казахстан в этой связи глубоко обеспокоен усиливающейся риторикой 
ядерных угроз. Мы призываем все ядерные государства соблюдать Договор о 
нераспространении ядерного оружия и Договор о всеобъемлющем запрещении 
ядерных испытаний. Я также призываю те страны, которые ещё не присоеди-
нились к Договору о запрещении ядерного оружия (ДЗЯО), сделать это как 
можно скорее ради безопасности, стабильности и выживания нашего мира. В 
качестве председателя третьего совещания государств — участников ДЗЯО 
мы будем способствовать созданию международного целевого фонда помощи 
жертвам ядерных испытаний.

Еще одна экзистенциальная угроза, которую ни одно государство не может 
игнорировать, — это изменение климата. Этот год, по прогнозам, станет самым 
жарким в истории. Засухи, наводнения и другие климатические катастрофы 
продолжают уносить жизни и наносить ущерб экономикам по всему миру. В 
этой связи мы вновь призываем страны Группы двадцати и многосторонние 
банки развития разделить ответственность, предоставляя «зеленые» техноло-
гии и льготное финансирование странам с низким и средним уровнем доходов 
в соответствии с Парижским соглашением об изменении климата.

Наш регион находится на переднем крае глобального потепления, несмо-
тря на то, что на него приходится всего 1 процент мировых выбросов. К 2050 
году Центральная Азия столкнётся с увеличением температуры на 2,5 градуса 
Цельсия выше среднего уровня. Этот суровый факт укрепил нашу привержен-
ность борьбе с изменением климата. Именно поэтому наша страна проведет 
в 2026 году региональный саммит по климату, направленный на дальнейшее 
углубление сотрудничества между членами Организации Объединенных 
Наций по вопросам климатической устойчивости и «зеленого» перехода.

Одним из последствий изменения климата является нехватка воды по 
всему миру. Это подрывает продовольственные, энергетические и экологи-
ческие системы на всех континентах. Сегодня каждый четвертый человек не 
имеет доступа к безопасной питьевой воде. Если эта тенденция продолжится, 
к 2050 году более пяти миллиардов человек могут столкнуться с дефицитом 
воды. В Центральной Азии к тому времени нехватка воды затронет от 25 до 
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30 процентов населения. Решение этой проблемы требует как серьёзной полити-
ческой воли, так и ресурсов, в том числе научных и экономических. В качестве 
действующего председателя Международного фонда спасения Арала Казах-
стан работает с региональными партнерами над созданием долгосрочного и 
устойчивого механизма сотрудничества для эффективного использования 
водных и энергетических ресурсов Центральной Азии. Наш подход учитывает 
интересы всех сторон в вопросах орошения, гидроэнергетики и охраны окру-
жающей среды.

Будучи крупнейшей страной, не имеющей выхода к морю, Казахстан 
активно продвигает интересы всех развивающихся стран, не имеющих выхода 
к морю, в решении многообразных проблем, с которыми сталкивается наша 
группа. Несмотря на значительные успехи, мы все еще далеки от полной реали-
зации Венской программы действий. Мы отстаем по ключевым показателям, 
особенно в отношении внедрения инновационных технологий для облегче-
ния торговли и развития транзитных и транспортных коридоров. Эти вызовы 
усиливают уязвимость стран, не имеющих выхода к морю, сдерживают инве-
стиции, сокращают торговлю и увеличивают долговую нагрузку.

Кроме того, наши географические ограничения мешают нам полноценно 
интегрироваться в глобальные торговые и экономические процессы на равных 
условиях. Мы привержены продвижению жизненно важных интересов нашей 
группы на глобальном и региональном уровнях. Моя страна уже сегодня явля-
ется мостом для 80 процентов транзитных грузов, перевозимых по суше между 
Азией и Европой. Казахстан стремится укрепить синергию между проектом 
«Один пояс, один путь», инициативой «Глобальные ворота», международным 
транспортным коридором «Север — Юг» и Транскаспийским международным 
транспортным маршрутом. Вместе мы обладаем уникальным потенциалом 
для превращения нашего статуса стран, не имеющих выхода к морю, в статус 
стран, связанных с глобальными транспортными путями.

Саммит будущего ясно подчеркнул, что цифровая трансформация явля-
ется движущей силой Повестки дня в области устойчивого развития на период 
до 2030 года, однако истинным ключом к этому переходу является обеспече-
ние равного доступа всех стран к передовым технологиям. Быстрое развитие 
искусственного интеллекта (ИИ) усиливает киберугрозы и порождает новые 
вызовы. Это включает в себя его потенциальное использование в военных 
действиях, последствия для защиты данных, риски злоупотребления им для 
информационных войн и создания «дипфейков» и многие другие проблемы. 
Казахстан считает, что Организация Объединенных Наций может и должна 
играть ведущую роль в этой революционной сфере. Мы призываем госу-
дарства, продвинутые в технологическом и цифровом отношениях, активно 
участвовать в разработке общих этических норм и стандартов для управления 
ИИ наиболее ответственным и мирным способом. Создание управления Орга-
низации Объединенных Наций по вопросам искусственного интеллекта было 
бы важным шагом в этом направлении.

В нынешней геополитической обстановке Центральная Азия все больше 
утверждает себя на мировой арене. Наш регион является не только пере-
крестком культур и экономик, но и стремительно превращается в мост для 
сотрудничества между Востоком и Западом. Мы придерживаемся формулы 
«Успешная Центральная Азия — успешный Казахстан». Вместе с нашими 
партнерами мы строим более связанный и устойчивый Центральноазиатский 
регион через набор диалоговых платформ «С5+», объединяющий пять госу-
дарств Центральной Азии и Соединенные Штаты. Сегодня наша региональная 
повестка дня также включает в себя превращение Афганистана в стабильное и 
предсказуемое государство и надежного торгового партнера. В этом контексте 
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Региональный центр Организации Объединенных Наций по целям в области 
устойчивого развития для Центральной Азии и Афганистана в Алматы станет 
решающей инициативой для скоординированного достижения целей в области 
устойчивого развития. Мы надеемся, что эта инновационная инициатива полу-
чит широкую поддержку со стороны государств-членов.

Место Председателя занимает г-н Липпве (Микронезия), заместитель 
Председателя.

Отстаивание прав человека — это не просто стремление, а одно из ключе-
вых условий устойчивого развития. Это также лучшее средство борьбы с теми 
видами неравенства, которые часто становятся причиной нестабильности и 
конфликтов. Наши национальные реформы направлены на построение справед-
ливого и честного Казахстана, основанного на инклюзивности, прозрачности и 
верховенстве закона. Моя страна отменила смертную казнь, внедрила политику 
абсолютной нетерпимости к пыткам и укрепила национальные превентив-
ные механизмы. Чтобы усилить нашу приверженность ценностям жизни и 
гуманности, Казахстан вместе с нашими центральноазиатскими соседями и 
Монголией выступает с инициативой сделать наш регион первым, полностью 
свободным от смертной казни.

Защита прав женщин и обеспечение безопасности детей — это главные 
приоритеты моего президента и правительства. Мы продвигаем повестку дня 
Совета по правам человека, предлагая эффективные резолюции, направленные 
на образование детей и борьбу с насилием в семье. Будучи одним из лиде-
ров по репатриации женщин и детей из зон конфликтов на Ближнем Востоке, 
Казахстан в 2025 году проведет международную конференцию по передовым 
практикам в области репатриации и реинтеграции. Благодаря партнерству с 
Добровольцами Организации Объединенных Наций мы создаем новые возмож-
ности для молодежи и активно продвигаем 2026 год как Международный год 
добровольцев во имя устойчивого развития.

Как на национальном уровне, так и на глобальной арене Казахстан и его 
народ остаются привержены строительству мирного, процветающего и устой-
чивого будущего. В центре этой миссии — наша непоколебимая приверженность 
Повестке дня в области устойчивого развития на период до 2030 года, которая 
воплощает наши общие устремления в интересах человечества. В преддверии 
восьмидесятой годовщины Организации Объединенных Наций в следующем 
году я призываю все государства объединиться для полной реализации этой 
амбициозной повестки. У нас есть шанс превратить этот предстоящий исто-
рический рубеж в настоящее торжество общих достижений. Пусть Саммит 
будущего и эта сессия Генеральной Ассамблеи станут началом трансформаци-
онного пути к светлому и более инклюзивному будущему для всех нас, наших 
детей и будущих поколений.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Слово 
предоставляется заместителю премьер-министра Королевства Камбоджа Его 
Превосходительству г-ну Ченде Сопхеа Соку.

Г-н Сок (Камбоджа) (говорит по-английски): Выбранная Председателем 
Филемоном Янгом тема «Не обходить никого вниманием: действовать сообща 
во имя обеспечения мира, устойчивого развития и человеческого достоинства 
для нынешнего и будущих поколений» отражает устремления международ-
ного сообщества, которые преобладают несмотря на неослабевающие угрозы 
и вызовы в сфере безопасности, а также неопределенность и постоянно меняю-
щуюся геополитическую обстановку.

Нынешнее состояние мира выглядит мрачно. Жестокие вооруженные 
конфликты на Украине, в Газе, Ливане, Судане, Мьянме и многих других 
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частях мира продолжаются, несмотря на усилия по их деэскалации. Хуже того, 
в условиях усиливающейся геополитической напряженности любой неверный 
шаг в различных очагах напряженности может спровоцировать региональную 
или даже глобальную войну, в ходе которой может быть применено ядерное 
оружие. Военные расходы растут по всему миру, истощая ресурсы, которые 
можно было бы использовать для борьбы с многочисленными нетрадицион-
ными угрозами, с которыми ни одна страна не может эффективно справиться 
в одиночку, такими как изменение климата, пандемии, отсутствие продо-
вольственной безопасности, технологические сбои, транснациональная 
преступность и отставание в процессе достижения целей в области устойчи-
вого развития (ЦУР).

Камбоджа не может не подчеркнуть самым решительным образом насто-
ятельную необходимость для всех нас действовать сообща с целью решать 
эти серьезные проблемы. Крайне важно, чтобы принципы Устава Органи-
зации Объединенных Наций и нормы международного права оставались 
основой мирового порядка и глобального сотрудничества. Мы должны отда-
вать приоритет дипломатии и посредничеству в урегулировании конфликтов 
и предотвращении их эскалации. Камбоджа считает, что устойчивый мир 
может быть достигнут только путем конструктивного диалога, основанного на 
взаимном уважении, подлинной доброй воле, терпимости и приверженности 
мирному сосуществованию.

Исходя из этих основных принципов, Камбоджа считает, что представ-
ленная Генеральным секретарем Новая повестка дня для мира имеет большое 
значение, и поддерживает действия, изложенные в Пакте во имя будущего 
(резолюция 79/1) в целях укрепления международного мира и безопасности. 
Также опираясь на эти принципы, Камбоджа надеется на скорейшее завер-
шение войны между Россией и Украиной путем дипломатии и диалога, 
основанного на равном уважении. Мы приветствуем все усилия по деэскала-
ции боевых действий и все инициативы, направленные на то, чтобы положить 
конец этой войне мирными средствами, и предусматривающие участие всех 
сторон в работе по достижению прочного мира.

Что касается палестино-израильского конфликта, то Камбоджа неизменно 
поддерживает урегулирование в соответствии с принципом сосуществования 
двух государств согласно соответствующим резолюциям Организации Объе-
диненных Наций. Мы считаем, что этот план представляет собой единственный 
способ преодоления палестинцами и израильтянами затянувшегося антаго-
низма и налаживания мирного сосуществования друг с другом. Камбоджа 
поддерживает создание Государства Палестина и желание Палестины стать 
полноправным членом Организации Объединенных Наций. Камбоджа 
осуждает все акты терроризма и призывает к диалогу, чтобы остановить 
продолжающуюся войну и постоянно усугубляющийся гуманитарный кризис 
в Газе.

Учитывая последние сообщения об активизации боевых действий в Ливане, 
мы глубоко обеспокоены перспективой полномасштабной войны, которая 
охватит весь Ближний Восток. Нынешняя стремительная эскалация войны в 
этом регионе должна быть остановлена. Члены международного сообщества 
должны настаивать на том, чтобы все стороны активно работали над поиском 
путей разрядки этой очень серьезной ситуации.

Нашу глубокую озабоченность по-прежнему вызывает кризис в Мьянме. 
Камбоджа, как и другие государства-члены Ассоциации государств Юго-Вос-
точной Азии (АСЕАН), привержена принятому АСЕАН консенсусному 
решению из пяти пунктов в качестве основы мирного и инклюзивного реше-
ния. Мы подчеркиваем важность создания обстановки, способствующей 
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диалогу и переговорам о прекращении огня. Мы также подчеркиваем необ-
ходимость оказания гуманитарной помощи и проведения под руководством 
Мьянмы направленного на достижение прочного мира и примирения поли-
тического процесса. АСЕАН, опираясь на свое разнообразие и действуя под 
председательством Лаоса, должна продолжать возглавлять усилия по оказа-
нию помощи Мьянме в восстановлении нормальной жизни. С другой стороны, 
Камбоджа приветствует назначение Специального посланника Генерального 
секретаря по Мьянме и надеется, что она будет работать в тесном контакте со 
Специальным посланником Председателя АСЕАН по Мьянме.

В заключение хочу отметить, что Камбоджа выступает против односторон-
них принудительных мер. Они оказывают пагубное воздействие на простых 
граждан в странах, против которых они направлены. Санкции и экономические 
блокады наносят несоразмерный ущерб наиболее уязвимым слоям населения и 
препятствуют достижению целей в области устойчивого развития.

Позвольте мне сейчас остановиться на необходимости обеспечить, 
чтобы никто не был обойден вниманием. Учитывая мрачное прошлое самой 
Камбоджи, мы считаем, что мир является ключевой предпосылкой для разви-
тия, особенно устойчивого и инклюзивного развития. Камбоджа считает 
достижение устойчивого развития и обеспечение человеческого достоин-
ства в интересах каждого человека абсолютной необходимостью. Текущая 
долгосрочная стратегия развития Камбоджи, получившая название «Пентаго-
нальная стратегия», направлена на то, чтобы сделать Камбоджу динамичным 
и справедливым обществом, процветающим благодаря прочному миру, поли-
тической стабильности, благому управлению и уважению верховенства права. 
По прогнозам, в 2024 году экономический рост достигнет 6 процентов, а к 
2028  году Камбоджа планирует добиться еще большего снижения уровня 
нищеты — до менее чем 10 процентов. Кроме того, к 2030 году страна плани-
рует получить статус страны с уровнем дохода выше среднего, а к 2050 году 
— страны с высоким уровнем дохода. Как нам достичь этих целей?

Во-первых, Камбоджа будет уделять первостепенное внимание развитию 
своего человеческого капитала, чтобы соответствовать требованиям цифровой 
эпохи. Мы будем вкладывать больше средств и усилий в развитие качествен-
ного образования, науки и техники, формирование технических навыков, 
охрану здоровья и обеспечение благосостояния, продовольственной безопас-
ности и равных возможностей в плане социальной защиты, уделяя особое 
внимание женщинам, девочкам и маргинализированным слоям населения.

Во-вторых, мы будем углублять диверсификацию экономики за счет 
развития ключевых секторов, таких как транспорт и энергетика, и будем способ-
ствовать появлению новых движущих сил экономического роста и создания 
рабочих мест. Строительство канала Фунан-Течо, торжественное открытие 
которого состоялось в прошлом месяце, соединит нашу столицу, Пномпень, с 
Сиамским заливом. Это станет переломным моментом в обеспечении устойчи-
вого роста в Камбодже и улучшении условий жизни наших граждан.

В-третьих, для повышения эффективности, инклюзивности и доступа к 
государственным услугам Камбоджа ускорит развитие электронного прави-
тельства и цифровой экономики и общества. Я рад отметить наши значительные 
успехи в области обеспечения доступности финансовых услуг: центральный 
банк внедрил совместимую цифровую платежную систему с использованием 
технологии блокчейн «Баконг».

В-четвертых, мы придерживаемся основанного на участии всего обще-
ства подхода к развитию, который направлен на повышение жизнестойкости, 
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устойчивости и инклюзии путем содействия гендерному равенству, созданию 
«зеленой» и циклической экономики и охране окружающей среды.

После долгих лет пребывания в списке наименее развитых стран (НРС) 
Камбоджа с нетерпением ожидает своего выхода из статуса НРС к 2029 году. 
Достижение этой вехи станет свидетельством нашего впечатляющего прогресса 
на пути возрождения и развития.

Камбоджа ценит многосторонность, основанный на правилах международ-
ный порядок, принципы, закрепленные в Уставе Организации Объединенных 
Наций, и нормы международного права. Они необходимы для достижения 
консенсуса и мобилизации согласованных действий, и мы обеспокоены тем, 
что доверие к справедливости и эффективности многостороннего подхода 
ослабевает. Число конфликтов увеличивается. Геополитическая конкуренция 
обостряется. Приверженность международным режимам снижается на многих 
направлениях: контроль над вооружениями, торговля, охрана окружающей 
среды и права человека.

Государствам-членам пора подтвердить свою приверженность глобальной 
системе и восстановить доверие к ней. Организация Объединенных Наций, 
обладающая беспрецедентным организационным потенциалом, уже давно 
является движущей силой в процессе решения глобальных проблем и налажи-
вания сотрудничества между государствами. Однако сейчас беспрецедентные 
вызовы испытывают Организацию на прочность. Нам необходимо срочно 
активизировать работу Организации Объединенных Наций и сделать ее более 
эффективной и дальновидной.

Камбоджа полностью поддерживает программу реформы Генерального 
секретаря, включая межправительственные переговоры по реформе Совета 
Безопасности. Совет Безопасности должен быть адаптирован к реалиям 
XXI века, и для того, чтобы он эффективно решал сегодняшние задачи, необ-
ходимо обеспечить более справедливую представленность в его составе. Как 
справедливо отметил Генеральный секретарь, «нам не удастся создать достой-
ное будущее для наших внуков с помощью системы, построенной для наших 
бабушек и дедушек».

Камбоджа полностью поддерживает также призыв Генерального секретаря 
к смелым действиям по борьбе с изменением климата. В соответствии с взятым 
на себя обязательством о достижении к 2050 году чистого нулевого баланса 
выбросов, Камбоджа приняла множество мер, включая повышение нынеш-
ней 62-процентной доли возобновляемых источников энергии до не менее 
70 процентов к 2030 году, поощрение лесовосстановления и стимулирование 
«зеленых» инвестиционных проектов. Камбоджа принимает активное участие 
в глобальных переговорах по климату и с нетерпением ожидает проведения в 
Баку двадцать девятой Конференции сторон Рамочной конвенции Организа-
ции Объединенных Наций об изменении климата.

Камбоджа также полностью поддерживает работу политического форума 
высокого уровня по устойчивому развитию, созванного в июле под эгидой 
Экономического и Социального Совета. Мы приветствуем принятие Деклара-
ции министров по ЦУР. Мы подтверждаем нашу приверженность Повестке дня 
в области устойчивого развития на период до 2030 года. Мы одобряем усилия 
по устранению нехватки средств, необходимых для достижения ЦУР, рефор-
мированию глобальной финансовой системы и укреплению многоуровневого 
управления.

Когда мы все вместе смотрим в будущее, становится очевидно, что ни одна 
страна не сможет достичь этих амбициозных целей в одиночку. Глобальные 
проблемы требуют глобальных решений. Камбоджа привержена укреплению 
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международного сотрудничества, обмену знаниями и передовым опытом, 
а также совместной работе с нашими глобальными партнерами. Действуя 
сообща, все мы, собравшиеся здесь, можем создать мир, в котором мир, устой-
чивое развитие и человеческое достоинство станут реальностью для всех 
наших народов.

Камбоджа высоко оценивает успех Саммита будущего и подтверждает 
нашу непоколебимую приверженность букве и духу Пакта во имя будущего, 
международному миру и безопасности, ускоренному достижению ЦУР и 
модернизации многосторонних институтов.

Камбоджа гордится своей важной ролью в глобальных усилиях по поддер-
жанию мира. С 2006 года мы направили более 9000 наших граждан, в том 
числе более 800 женщин, на службу в 11 миссиях Организации Объединенных 
Наций. Для нас честь выдвинуть свою кандидатуру в состав Организацион-
ного комитета Комиссии по миростроительству на период 2025–2026 годов. 
Мы просим государства-члены поддержать нашу кандидатуру. Камбоджа 
поддерживает соответствующие корректировки и реформы, направленные на 
повышение эффективности операций по поддержанию мира и продвижение 
повестки дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности и повестки дня по 
вопросу о молодежи и мире и безопасности.

Камбоджа также имеет честь принимать у себя пятую обзорную Конферен-
цию государств — участников Конвенции о запрещении противопехотных мин, 
также известную как Оттавская конвенция, которая пройдет в ноябре в Сием-
реапе. Это знаменательное событие послужит платформой для подтверждения 
глобальной солидарности в стремлении избавить мир от бедствия противопе-
хотных мин. Мы приглашаем все государства-члены присоединиться к нам на 
этом важном мероприятии.

В заключение Камбоджа подтверждает свою твердую приверженность 
тесному сотрудничеству с Организацией Объединенных Наций и всеми госу-
дарствами-членами для достижения благородных целей обеспечения мира, 
устойчивого развития и уважения человеческого достоинства. Камбоджа 
готова способствовать этим усилиям, предлагая свой уникальный опыт, 
ресурсы и непоколебимую решимость. Для Камбоджи устойчивое и инклю-
зивное развитие означает, что никто и нигде не будет обойден вниманием.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Слово 
предоставляется заместителю премьер-министра, министру иностранных 
дел и внешней торговли и министру по вопросам сотрудничества в области 
развития и гуманитарной деятельности Великого Герцогства Люксембург Его 
Превосходительству г-ну Ксавье Беттелю.

Г-н Беттель (Люксембург) (говорит по-английски): Для меня большая 
честь вновь выступать перед Генеральной Ассамблеей, обсуждая текущую 
ситуацию и наше представление о мире. Я заслушал много речей и, учитывая 
главную тему, которую мы обсуждали на прошлой и в начале этой недели, 
— «не обходить никого вниманием», — должен сказать, что мы находимся в 
несколько особой ситуации. Как мы можем объяснить кому-то в Палестине, в 
Ливане, в Киеве или во многих других местах по всему миру, что мы хотим 
никого не обходить вниманием? Как мы можем объяснить каким-либо стра-
нам, что теперь, после некоторых национальных выборов, объем помощи в 
целях развития, предоставляемой более бедным странам, сокращается, даже 
если мы говорим «не обходить никого вниманием»? Как мы можем сказать 
участникам демонстраций на улице, что мы собрались здесь вместе, чтобы 
найти решение всех проблем, которые у нас сейчас есть? Я могу сказать, что, 
с их точки зрения, мы просто обсуждаем, но не действуем. Мы похожи на 
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лающую собаку без зубов, которая все время лает, но при этом обходит внима-
нием очень многих людей.

Это не слишком оптимистичное вступление, но именно так обстоят дела 
сегодня, когда мы видим, что на данный момент 60 конфликтов продолжаются 
и еще около 50 могут начаться завтра. В общей сложности в мире насчиты-
вается около 115 потенциальных или текущих конфликтов, в том числе в 
Демократической Республике Конго, Йемене, Судане, Мьянме, Сирии, Венесу-
эле, Гаити, Ливии, Армении и Азербайджане. Весь мир, если его рассматривать 
с географической точки зрения, фактически находится в состоянии конфликта. 
У нас есть масштабные конфликты, о которых мы много говорим, но есть и 
небольшие конфликты, которые не стоят на повестке дня каждый день, но в 
ходе которых люди тоже очень страдают.

На следующей неделе у меня запланирована встреча с представителями 
франкоязычных стран, и, поскольку я хочу, чтобы меня тепло приняли, я 
продолжу на французском языке.

(говорит по-французски)

Говоря о масштабных текущих конфликтах, позвольте мне начать с Укра-
ины. На этой неделе нас посетил президент Зеленский, и многие из нас побывали 
в Киеве, чтобы поддержать наших украинских коллег. Я помню дискуссии, 
которые мы проводили, и сегодня я вижу в этом зале одного или двух пред-
ставителей Российской Федерации, что уже олицетворяет новую возможность 
— ведь чаще всего, когда мы говорим, они покидают зал — просто спросить их 
сегодня еще раз: почему была начата эта война? Почему была начата эта война?

Я хорошо помню, что в начале конфликта некоторые считали, что вести 
диалог с президентом Путиным и президентом Зеленским с целью попытаться 
найти точку обмена — это не моя роль, но я все равно это делал. Я помню 
аргументы — и я не буду здесь публично рассказывать об обмене мнениями 
с президентом Путиным, — которые приводились, чтобы оправдать войну 
России на Украине. Помнится, в качестве аргумента приводились доводы о 
нацистах, которые якобы присутствовали повсюду на Украине, и о том, что 
именно Украина хотела напугать Россию и представляла для нее угрозу. Начать 
войну очень просто; окончание войны требует величия. Мы можем организо-
вывать и проводить мирные конференции, но без присутствия России и Китая 
это всего лишь моменты оказания Украине моральной поддержки. Но если мы 
хотим найти решение, мы должны найти момент, когда все партнеры соберутся 
за столом переговоров, чтобы найти долгосрочное решение для Украины.

Мы сами через это прошли. Люксембург — маленькая страна. Дважды мы 
становились жертвой агрессии; дважды у нас был сосед, который считал, что 
лучше нас знает, что хорошо для нашей страны. Поэтому мы понимаем стра-
дания Украины. Мы понимаем, что значит иметь соседа, который больше нас 
и считает, что знает все лучше нас. Именно благодаря Европейскому союзу 
сегодня Германия является страной-партнером, братской страной наряду с 
Францией и Бельгией. В 1957 году нам хватило смелости заключить Римский 
договор, положивший начало Европейскому союзу, который в первую очередь 
является проектом мира.

Когда я вспоминаю приведенный мною ранее перечень конфликтов, 
продолжающихся по всему миру, становится ясно, что, хотя Европейский союз 
не всегда и не во всем служит примером, он живет в мире. Это так, начиная со 
стран Балтии и заканчивая Португалией; это так, начиная с Греции и заканчи-
вая Ирландией. И очевидно, что возможность сидеть за столом и разговаривать 
там, где раньше были конфликты, а ответом служили оружие и сила, работает. 
Поэтому давайте вместе с нашими партнерами сядем за стол переговоров; 
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давайте вести мирные диалоги, в которых будут принимать участие и россий-
ский, и китайский партнеры; давайте разработаем программу и план на 
будущее.

Люксембург делает все возможное. Мы решительно поддерживаем проекты 
по разминированию. Я только что вернулся из Лаоса, где и сегодня, спустя 30 
или 40 лет после войны, люди гибнут в результате взрывов мин, оставшихся 
после той войны. Давайте не будем забывать, что даже если война на Украине 
закончится завтра, все равно завтра, послезавтра и позднее будут жертвы — 
гуманитарные последствия того, что повсюду установлены мины. Мы также 
должны помочь детям, которые были депортированы в Россию, и обеспечить, 
чтобы в подобных ситуациях безнаказанность не стала правилом.

Раз уж я заговорил о масштабных конфликтах, вы поймете, если я перейду 
от Украины к Ближнему Востоку. На этой неделе мы провели с партнерами 
обсуждения вопроса об урегулировании в соответствии с принципом сосу-
ществования двух государств. Для меня важно то, что сегодня мы должны 
осознавать, что в этой войне не будет победителя. Победителя не будет. Что 
мы провоцируем? Как объяснить молодому израильтянину, что Палестина — 
дружественная страна, когда его сестра или брат все еще могут находиться 
в заложниках у ХАМАС? Как объяснить молодому палестинцу, что Израиль 
— его сосед и друг, если накануне он похоронил своих родителей? Такова 
реальность на местах. Мы провоцируем продолжающуюся поколение за поко-
лением ненависть на ближайшие 20 или 30 лет; там, где ненависть глубока 
и реальна, невозможно сесть за стол переговоров, и одни будут продолжать 
ненавидеть других. Осознаем ли мы это?

Вчера я слушал выступление премьер-министра Израиля (см. A/79/PV.13). 
Кто-то может сказать мне завтра, что после смерти лидера «Хизбаллы» терро-
ризма больше не будет, но мы должны понимать, что эти террористические 
акты и террористические организации похожи на осьминогов. Если им отре-
зать одно щупальце, вырастет другое. Это идеология, а лучшая защита от 
фанатизма — надежда, присущая молодым людям. Однако мы уничтожаем 
надежду. Если решение не будет найдено в ближайшее время, то это значит, 
что мы создаем будущее поколение приверженцев ХАМАС и «Хизбаллы» 
— людей, которые будут ненавидеть друг друга в регионе, и без того очень 
подверженному конфликтам.

В Газе уже 40 000 погибших. Напомню, что Израиль хочет внести Ближ-
невосточное агентство Организации Объединенных Наций для помощи 
палестинским беженцам и организации работ (БАПОР), являющееся учре-
ждением нашей Организации, в перечень террористических организаций. 
Неужели мы все смиримся с тем, что наше собственное учреждение в этом 
регионе считается террористической организацией? Я бы посоветовал тем, кто 
не осведомлен о работе БАПОР, поехать в Палестину и посмотреть, что оно 
делает на местах. Без БАПОР нет медицинского обслуживания; без БАПОР нет 
образования; без БАПОР нет продовольствия; БАПОР делает все в этой стране. 
В данный момент оно даже разбирает завалы и вывозит мусор, чтобы Пале-
стина не оказалась переполнена ими. Оно делает там все. Я приглашаю всех 
желающих поехать туда и убедиться в этом. Более 200 сотрудников БАПОР уже 
поплатились жизнью за работу, которую они выполняют там в интересах пале-
стинцев. Если мы признаем, что БАПОР считается преступной организацией, 
мы откроем ящик Пандоры, который скажется на всем. Мы просто должны 
осознать, что сегодня альтернативы БАПОР не существует. Если кто-то гово-
рит: «Я смогу заменить БАПОР, я позабочусь о Палестине завтра», это еще не 
значит, что ему удастся это сделать. Поэтому я настоятельно призываю всех 
присутствующих попытаться убедить Израиль. Если он включает в перечень 



28/09/2024	�  A/79/PV.15

24-27748� 29/85

террористических организаций одно из наших собственных учреждений, а мы 
на это не реагируем, то, по сути, мы становимся соучастниками, соглашающи-
мися со всем.

Я понимаю, что Израиль имеет право на самозащиту, но всему есть 
пределы. Важно также обеспечивать баланс. Больше всего в этом случае меня 
раздражает то, что мне говорят: «Либо ты за Израиль и против Палестины, 
либо ты за Палестину и поэтому против Израиля». Но мы можем быть за мир. 
Мы можем быть за гражданских лиц без необходимости выступать за ту или 
иную сторону. Мы слишком убеждены в том, что в этой ситуации одна сторона 
должна быть права, а другая — не права, но сегодня гибнут именно граждан-
ские лица.

Мы также говорим о признании. Моя страна — одна из немногих, еще не 
заявивших об этом признании. За последние несколько недель и месяцев три 
или четыре страны приняли такое решение. Это хорошо, но признание — одно-
разовое действие. Я могу его совершить только один раз, и я не хочу, чтобы оно 
было лишь символическим актом. Я хочу, чтобы оно также было значимым. 
Поэтому у меня есть еще одно сообщение для всех тех, кто еще не сделал этого.

Нам необходимо урегулирование в соответствии с принципом сосуще-
ствования двух государств, и мы должны знать, что мир в Палестине будет 
означать безопасность для Израиля и что без мира в Палестине невозможно 
гарантировать безопасность для Израиля. Одного без другого не будет. Я 
стремлюсь к такой координации на уровне стран и хотел бы, чтобы она суще-
ствовала, а в ее отсутствие я рассмотрел бы, например, возможность открытия 
дипломатических представительств Израиля и Палестины, которых пока нет 
в Великом Герцогстве Люксембург, чтобы символически продемонстрировать 
наличие двух государств, которые мы признаем.

Когда я думаю о состоявшемся здесь недавно голосовании по вопросу о 
том, согласны ли мы с толкованием Международного Суда, я отмечаю, что 
мы попросили представить заключение. После принятия решения о том, будем 
ли мы уважать заключение, не судья должен решать, согласны мы с ним или 
нет. Либо мы обращаемся к судье и затем уважаем решение международного 
органа, либо нет смысла в его существовании.

Говоря о сложных ситуациях, мы должны также затронуть вопрос о Сахеле, 
который мы обсуждали как партнеры всего несколько лет назад. Сегодня там 
происходят такие же перевороты и наблюдается такая же нестабильность, что 
и в других странах Африки, а люди ищут убежище из страха жестокого обра-
щения со стороны путчистов, в одночасье захвативших власть. Я не только 
министр иностранных дел, но и министр по вопросам сотрудничества. Мы 
обсуждаем Пакт во имя будущего (резолюция 79/1), инвестиции и, — как я 
помню по десяти годам работы в качестве премьер-министра, должность кото-
рого я ранее занимал, — цели в области устойчивого развития, которые мы 
сами поставили. Кроме того, в этом году отмечается семьдесят пятая годов-
щина принятия Женевских конвенций. И все же мы говорим об этом, но при 
этом мы забываем.

Как новый министр по вопросам сотрудничества я установил новые 
критерии. Например, когда я подписываю соглашение с какой-либо страной, 
я не хочу диктовать условия, потому что слишком долго Европа считала, что 
лучше самих африканцев знает, что хорошо для Африки. Африканцы должны 
прокладывать свой собственный путь, но при этом важно их поддерживать. 
Благодаря политике сотрудничества мы можем наладить партнерские отноше-
ния, обменяться опытом, наладить взаимодействие. Я не прошу у этих стран 
полезных ископаемых, политической власти или экономической отдачи. Я не 



A/79/PV.15	  	 28/09/2024

30/85� 24-27748

прошу их изменить свое законодательство. Все, о чем я прошу, — это не обра-
щать вспять прогресс и уважать права, которыми уже пользуются некоторые 
люди. Что касается прав женщин, то в одном из государств-членов женщины 
больше не имеют права получать образование. Смиримся ли мы с этим и будем 
ли молчать? Нет, я не буду молчать. Смиримся ли мы с тем, что некоторые 
религии больше нельзя исповедовать в ряде стран, где нам говорят: «Нет, у 
вас нет такого права?» Нет, я не буду молчать. Я прошу просто уважать права 
меньшинств, включая сексуальные права, если они уже установлены, не отсту-
пая назад. Я не буду молчать, если этого не происходит.

На этой неделе я встретился с главой одного из африканских государств, с 
которым хотел наладить сотрудничество. Я рассказал ему об этих трех усло-
виях и о желании, чтобы они соблюдались. Этот глава государства сказал 
мне, что, когда речь идет о сексуальных меньшинствах, если его население 
посчитает, что гомосексуализм является преступлением, то он объявит его вне 
закона. Быть главой государства — это не всегда делать то, что хочет боль-
шинство, это также подразумевает защиту меньшинств. Мы не всегда можем 
действовать в соответствии с тем, что одни группы населения хотят сделать 
против других. Разнообразие — это богатство страны. Когда он говорит мне, 
что завтра, возможно, придется криминализировать или отменить права, суще-
ствующие сегодня, или пойти еще дальше, я не могу вести спокойный диалог 
или говорить себе, что эта страна движется в правильном направлении. Мне 
жаль, но я не буду никого заставлять менять закон об абортах, открывать сина-
гоги, мечети или церкви на каждом углу, разрешать всем вступать в брак или 
предоставлять права, которые еще не гарантированы. Но они не должны идти 
вспять. Это борьба, которую мы сами пережили в Европе и других местах. 
Никто не должен совершать ошибку, возвращаясь в те времена, которые не 
были для него благоприятными.

Мы говорим о Пакте во имя будущего, но у нас также есть цель 16 в обла-
сти устойчивого развития, касающаяся верховенства права и правосудия. В 
нашем посольстве прошла встреча, за организацию которой я благодарю всех 
наших коллег и на которой обсуждалось соблюдение верховенства права. Я не 
буду читать никому нотаций, потому что даже у нас в Европейском союзе есть 
страны, которые проявляют по отношению к этому вопросу определенную 
гибкость, которую я не считаю вполне приемлемой. В рамках Европейского 
союза у нас даже есть средства защиты против некоторых стран, но мы все 
равно должны поддерживать верховенство права, правосудие и права женщин 
в качестве основы.

Говоря о правах женщин, в моей стране, Великом Герцогстве Люксембург, 
мы обсуждали идею предоставления премии или дополнительных денежных 
средств политическим партиям, которые включат в избирательные списки 
больше женщин. Но зачем давать премию за то, что вы делаете что-то есте-
ственное? Мы просто решили, что те, кто этого не сделают, получат меньше 
денежных средств, но почему мы должны давать что-то дополнительно за 
какие-то естественные действия? Мы можем логически двигаться вперед, 
вместо того чтобы стремиться вознаградить действия, которые, на наш взгляд, 
являются или должны являться естественными.

Когда я говорю об окружающей среде и рассматриваю наши цели, я отмечаю, 
что в последнее время этой теме уделяется недостаточно внимания. Раньше мы 
проводили демонстрации и организовывали «пятницы во имя будущего», так 
что все мы в какой-то степени были осведомлены об окружающей среде. Но 
потом экономика взяла верх над экологией. Давайте не будем забывать о риске 
исчезнуть, которому подвергаются некоторые из нас. Люксембург не исчезнет 
завтра, потому что мы окружены Бельгией, Германией и Францией, так что 
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риск отсутствует. Но некоторые маленькие острова могут исчезнуть с лица 
планеты в ближайшем будущем. Осознаем ли мы, что если не будем действо-
вать — даже если наши действия не будут пользоваться популярностью, — мы 
оставим будущим поколениям наследие, которым нельзя будет гордиться?

Скоро в Баку пройдет двадцать девятая Конференция сторон Рамоч-
ной конвенции Организации Объединенных Наций об изменении климата. 
Конференция будет иметь большое значение для всех нас, включая наших 
азербайджанских друзей. Конфликт между Азербайджаном и Арменией может 
быть и, я надеюсь, будет разрешен до этой конференции в Баку. Я прошу наших 
друзей в Азербайджане продемонстрировать свою приверженность миру и 
сделать так, чтобы мы гордились своим приездом в Баку. Давайте радоваться 
тому, что мы работаем сообща и добиваемся результатов, которые сделают всех 
людей счастливыми, не вынуждая их спрашивать себя, есть ли риск, что завтра 
может возникнуть конфликт между Азербайджаном и Арменией. Я могу лишь 
рекомендовать им сделать это.

Что касается собаки, которая лает, но не кусает, то у нас действительно 
есть правила на европейском уровне, а также в Организации Объединен-
ных Наций, которые были приняты еще во время Второй мировой войны. 
Они являются пережитками Второй мировой войны. Одним из пережитков 
Второй мировой войны являются пять постоянных членов Совета Безопасно-
сти, в составе которого не представлена Африка. Мы должны спросить себя, 
как в 2024 году может существовать Совет Безопасности, который обсуждает 
мир, в то время как целый континент, Африка, остается непредставленным. 
Этот вопрос имеет первостепенное значение. Теперь нам говорят, что было 
бы хорошо добавить ту или иную страну в качестве постоянного члена. Я не 
против этого, но мы не станем эффективнее за счет расширения круга приви-
легированных участников.

Если мы действительно хотим стать более эффективными, мы должны 
спросить себя, нормально ли, что постоянный член может заблокировать 
процесс, применив право вето? Это не нормально. Я думаю, что наша концеп-
ция реформы Совета Безопасности должна предусматривать, что в случае 
применения одной из стран права вето большинство в две трети голосов может 
проголосовать отличным от члена Совета, применившего право вето, образом и 
в этом случае будет проведено голосование на пленарном заседании Генераль-
ной Ассамблеи, в ходе которого голосование двумя третями голосов против 
вето аннулирует его. Если мы хотим двигаться вперед, это единственный путь. 
Утверждения о том, что увеличение числа членов Совета Безопасности позво-
лит нам быть более эффективными, лишь усугубляют проблему, поскольку у 
нас будет еще больше членов Совета, обладающих правом вето.

В заключение я хочу сказать, что быть постоянным членом этого органа 
— не привилегия, а ответственность. Изначально подразумевалось, что входя-
щие в его состав страны будут гарантировать мир. Это были крупные страны, 
выступающие в качестве гарантов мира, в то время как сегодня некоторые из 
них больше похожи на нарушителей спокойствия и мешают нам заключать 
мирные соглашения, отвечающие всеобщим интересам. Я мечтаю о том, что 
однажды, выступая перед Ассамблеей, я смогу убежденно заявить, что в этом 
мире — и я говорил это три или четыре года назад — у меня есть те же возмож-
ности, те же права и те же обязанности, независимо от моего места рождения, 
цвета кожи, исповедуемой религии, вида секса, которым я занимаюсь, моей 
сексуальной ориентации или богатства моих родителей. Когда это произойдет, 
я буду гордиться тем, что являюсь частью международного сообщества.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Слово 
предоставляется заместителю премьер-министра, государственному министру 
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и министру территориального управления и децентрализации Республики 
Мали Его Превосходительству г-ну Абдулайе Маиге.

Г-н Маига (Мали) (говорит по-французски): Прежде всего я хотел бы 
передать сердечные приветствия президента переходного периода, главы 
государства Мали полковника Ассими Гоиты, а также правительства и народа 
Мали.

Я хотел бы также от имени малийской делегации тепло поздравить г-на 
Филемона Янга в связи с его заслуженным избранием на пост Председателя 
Генеральной Ассамблеи на ее семьдесят девятой сессии. Его прекрасная страна, 
Камерун, являющаяся братской и дружественной африканской страной, поддер-
живает прекрасные отношения с нашей страной. Он может рассчитывать на 
полную поддержку Мали в целях успешного выполнения своего мандата.

Пользуясь этой возможностью, я также хотел бы поблагодарить его пред-
шественника, посла Тринидада и Тобаго Денниса Фрэнсиса, за блестящее 
руководство работой семьдесят восьмой сессии Генеральной Ассамблеи.

И наконец, позвольте мне еще раз выразить Генеральному секретарю 
Антониу Гутерришу нашу поддержку его усилий по достижению благородных 
целей нашей общей Организации.

Подписав 26 июня 1945 года в Сан-Франциско Устав Организации Объе-
диненных Наций, народы продемонстрировали свою решимость «избавить 
грядущие поколения от бедствий войны, дважды в нашей жизни принесшей 
человечеству невыразимое горе». Сегодня у нас есть возможность выразить 
наши мнения по теме «Не обходить никого вниманием: действовать сообща 
во имя обеспечения мира, устойчивого развития и человеческого достоин-
ства для нынешнего и будущих поколений». Был ли выбор этой темы спустя 
79 лет после подписания Устава Организации Объединенных Наций чистой 
случайностью или результатом аналитической работы? Мы не знаем, но, к 
сожалению, приходится констатировать, что проблема избавления поколений 
— не только будущих, но и нашего собственного — от бедствий по-прежнему 
является очень острой. Свидетельствует ли это о несостоятельности Органи-
зации Объединенных Наций? Несомненно, объективная оценка, содержащая 
реалистичные рекомендации для нашей коллективной системы, была бы 
полезна в интересах нашего будущего.

Мали с удовлетворением отмечает актуальный характер этой темы, кото-
рая приобретает особую значимость в свете сохраняющейся напряженности и 
войн, которые, к сожалению, продолжают угрожать международному миру и 
безопасности, развитию и основным правам населения. Я говорю это как пред-
ставитель страны, которая с 2012 года переживает сложный многоплановый 
кризис, приведший к потере более половины ее территории и многочисленным 
невинным жертвам в результате тесного оппортунистического партнерства 
террористических и вооруженных групп.

Трагедия в Мали началась после того, как 11 сентября 2006 года алжир-
ская «Салафистская группа проповеди и джихада» присягнула на верность 
«Аль-Каиде», и усугубилась после рискованной военной интервенции НАТО в 
Ливию в 2011 году. Дестабилизация этой братской страны усугубила факторы 
отсутствия безопасности в наших странах, а именно терроризм, незаконную 
торговлю всех видов, отмывание денег, межобщинные конфликты, которые 
террористы и их зарубежные спонсоры используют в своих целях, и насиль-
ственные действия, совершаемые отдельными людьми.

В свою очередь, власти Мали, констатировав неудачу международных сил, 
размещенных на территории страны с 2013 года, решили взять свою судьбу 
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в собственные руки. Так, с 7 июня 2021 года, после приведения к присяге 
полковника Ассими Гоиты в качестве президента переходного периода и главы 
государства, началась реализация масштабного проекта по оснащению и 
реорганизации Сил обороны и безопасности, связанного с проектом по восста-
новлению Мали. Национальная конференция по восстановлению, стартовавшая 
в декабре 2021 года, позволила малийцам провести исчерпывающую диагно-
стику причин кризиса, а затем принять 517 соответствующих рекомендаций. В 
связи с этим и учитывая проблему отсутствия безопасности в результате есте-
ственного состояния, следует отметить, что перечень бедствий Мали просто 
ужасает. Насильственные действия, унижения, грабеж, обстрелы, предатель-
ство, удары в спину — можно бесконечно перечислять страдания, выпавшие 
на долю малийского народа и Сил обороны и безопасности.

Опираясь на этот опыт и понимая, что угрожающая Мали опасность была 
лишь результатом естественного состояния, президент переходного периода 
и глава государства Мали полковник Ассими Гоита был вынужден разрабо-
тать реалистичную геополитическую концепцию, опираясь на популярную 
пословицу на языке бамбара, которую мы приводим в свободном переводе и 
с учетом контекста: «Сочность соуса одних является результатом хищения 
скота других». Томас Гоббс, описывая естественное состояние в аналогичной 
манере, заявил, что «человек человеку волк». С помощью этой пословицы, 
которая отсылает к гастрономии и охоте, глава государства описывает суро-
вую и беспощадную реальность международных отношений, особенно в 
Африке, разграбление сырьевых ресурсов которой способствует развитию 
других сторон, а не подавляющего большинства африканцев.

В дополнение к этой концепции глава государства призвал малийцев в 
рамках процесса восстановления «снова стать самими собой». Так, 23 апреля 
глава государства объявил о начале реализации Национальной программы 
формирования ценностей, направленной на «возвращение к истокам, без кото-
рых трудно представить себе светлое будущее нашей страны в ее законном 
стремлении к суверенитету». Приглашение снова стать самими собой не может 
игнорировать вопрос о том, кем мы являемся. Непосредственный ответ на этот 
вопрос содержится в девизе Мали: «один народ» — большая, многонациональ-
ная семья; «одна цель» — усиливать разнообразие в единстве, объединяясь 
во имя достижения общего блага; «одна вера» — вера в то, что Бог дал нам в 
качестве ресурса для достижения процветания.

В целях расширения определения того, что из себя представляет малийский 
гражданин, эксперт комитета, ответственного за реализацию Национальной 
программы формирования ценностей, профессор Ибрагим Ндиайе указывает, 
что малийца можно охарактеризовать, с одной стороны, как носителя пяти 
кардинальных ценностей: гуманности, эмпатии, обязанности передавать чело-
веческие ценности будущим поколениям, чувства чести и принятия различий 
и инаковости на уровне общества, человека и культуры; а с другой стороны, 
как носителя пяти незыблемых принципов, связанных с самой страной: Мали, 
которое неделимо, неотчуждаемо, не подлежит залогу, нерушимо и которым 
нельзя распоряжаться как частной собственностью.

Сосредоточившись на том, чтобы быть самими собой, малийцы проклады-
вают третий путь: они не выступают в роли хищников или находящихся вне 
закона варваров, не жаждут завладеть чужим скотом и не становятся вечными 
жертвами, беспомощными перед лицом хищничества. Срединный путь, 
который продвигает Мали, заключается в том, чтобы достичь наших целей 
в области развития, следуя более добродетельным курсом — обеспечивать 
уважение своего суверенитета, одновременно проявляя уважение к сувере-
нитету других сторон; отвергнуть гетерономию и в то же время отказаться 
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от вмешательства во внутренние дела других сторон; и быть открытым для 
любых партнерских отношений на взаимовыгодной основе. Важно также отме-
тить, что эти принципы и ценности характеризуют mutatis mutandis братские 
народы Буркина-Фасо и Республики Нигер.

Что касается политического переходного процесса в Мали, то следует 
напомнить, что после проведения Национальной конференции по восстановле-
нию малийский народ решил провести политические реформы до организации 
выборов, чтобы твердо закрепить добросовестное управление. Выполнение 
рекомендаций Конференции позволило добиться ощутимых результатов, 
в частности создать Независимый орган по проведению выборов; принять 
22 июля 2023 года новую Конституцию после хорошо организованного рефе-
рендума; завершить территориально-административную реорганизацию; 
усилить борьбу с коррупцией и транспарентность государственной деятельно-
сти; и пересмотреть горный кодекс, чтобы сделать его более справедливым и 
благоприятным для местных условий.

Заботясь о сохранении национального единства — основы любого развития, 
31 декабря 2023 года глава государства объявил о проведении Межмалийского 
диалога по вопросам мира и примирения, чтобы, по его словам, «устра-
нить коренные причины общинных и межобщинных конфликтов с конечной 
целью примирения общин». Придерживаясь подхода, основанного на широ-
ком участии и инклюзивности, Межмалийский диалог, который проходил в 
три этапа — на муниципальном, региональном и национальном уровнях, — 
позволил малийцам, проживающим в стране, и диаспоре провести обсуждение 
в условиях полной транспарентности с целью поиска внутренних решений, 
направленных на предотвращение, урегулирование и разрешение конфлик-
тов. В отличие от Соглашения о мире и примирении в Мали, заключенного 
в результате Алжирского процесса, — отмечу, что некоторые из подписав-
ших его групп открыто встали на путь терроризма, а само Соглашение стало 
для некоторых государств предлогом для вмешательства во внутренние дела 
Мали, — Межмалийский диалог позволил малийцам, образно говоря, пости-
рать свое грязное белье дома без какого-либо внешнего вмешательства. После 
того как 25 января истек срок действия Алжирского соглашения, единственной 
основой для урегулирования внутренних конфликтов остается Межмалийский 
диалог и вынесенные в его рамках рекомендации, которые были официально 
представлены главе государства 13 мая. Мы вновь обращаемся ко всем малий-
цам с призывом присоединиться к процессу примирения — важнейшему шагу 
на пути к возвращению к мирному и безопасному конституционному порядку 
посредством организации президентских выборов.

Что касается борьбы с отсутствием безопасности, то после того как Малий-
ские силы обороны и безопасности начали самостоятельные наступательные 
действия, в борьбе с терроризмом были достигнуты значительные успехи. 
Все регионы были освобождены от террористических групп, в том числе 
14 ноября 2023 года после знаменательной военной операции был освобожден 
регион Кидаль. Сегодня террористические группы серьезно ослаблены, а Силы 
обороны и безопасности развернуты по всей территории страны. Кроме того, 
наши силы благодаря своим наступательным действиям продолжают ликвиди-
ровать остатки террористических сетей.

Правительство Мали осознает, что чисто силовые меры имеют свои 
пределы. Именно поэтому в поддержку военных действий правительство 
Мали приняло всеобъемлющую и комплексную стратегию, направленную 
на восстановление государственной власти на всей территории страны. Она 
включает политические, административные и экономические меры и меры в 
области социального развития, в том числе диалог с вооруженными группами 
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и предоставление основных социальных услуг нашему населению. Несмотря 
на эти весьма ощутимые результаты, преступные группы сохраняют опреде-
ленную способность причинять вред в своих отчаянных попытках подорвать 
нашу территориальную целостность и терроризировать наше население при 
поддержке — и я должен выразить сожаление по этому поводу с этой трибуны 
— иностранных государств-спонсоров.

Говоря об иностранных государствах-спонсорах, нельзя не отметить, что 
после многолетнего осуждения государственных субъектов, поддерживающих 
международный терроризм, украинские власти открыто и беспрецедентно 
нарушили Устав Организации Объединенных Наций, а также соответству-
ющие конвенции и резолюции Организации, касающиеся предотвращения 
терроризма и борьбы с ним, когда официальные лица этой страны, неверно 
истолковав международную арену как театр военных действий, признали, что 
их страна активно участвовала в подлом террористическом акте, совершенном 
в отношении патруля Сил обороны и безопасности 24–26 июля в Тин-Заватене 
в регионе Кидаль.

Учитывая сложность ситуации в Сахеле и руководствуясь только лишь 
желанием самостоятельно определять судьбу своих стран, президент Фасо и 
глава государства Буркина капитан Ибрагим Траоре, президент переходного 
периода и глава государства Мали полковник Ассими Гоита и Председатель 
Национального совета по защите родины и глава государства Нигер бригад-
ный генерал Абдурахаман Тиани первоначально создали Альянс государств 
Сахеля — архитектуру коллективной обороны и взаимопомощи в борьбе с 
терроризмом, подписав 16 сентября 2023 года Хартию Липтако-Гурма. Десять 
месяцев спустя, а именно 6 июля 2024 года, отцы-основатели Альянса приняли 
суверенное решение преобразовать этот механизм в конфедерацию, сосредо-
точенную на деятельности по трем направлениям — дипломатия, оборона и 
развитие, с конечной целью создания федерации. За короткое время в борьбе 
с терроризмом были достигнуты впечатляющие результаты благодаря объе-
динению оборонных ресурсов, совместному проведению военных операций и 
непоколебимой приверженности делу искоренения терроризма.

Именно поэтому государства — члены Конфедерации государств Сахеля 
направили 19 августа совместное письмо в Совет Безопасности (S/2024/62, 
приложение), в котором осудили поддержку украинскими властями между-
народного терроризма, осудили агрессию против Мали и попросили Совет 
Безопасности принять соответствующие меры против украинских властей. 
Кстати, позвольте мне отметить, что это письмо было направлено в то время, 
когда Мали все еще ожидало ответных мер в связи с предыдущим письмом 
в Совет Безопасности от 15 августа 2022 года (S/2022/622), направленным с 
целью разоблачить акты агрессии Франции в отношении нашей страны и ее 
участие в поощрении трех форм терроризма в Сахеле: вооруженного терро-
ризма, экономического терроризма и терроризма в СМИ.

Отличительной чертой Конфедерации государств Сахеля, занимаю-
щей территорию в 2 758 000 квадратных километров, на которой проживает 
71  миллион человек, в основном молодых, и которая обладает исключи-
тельным экономическим потенциалом и недрами, богатыми почти всеми 
элементами таблицы Менделеева, является то, что главы государств, народы и 
силы обороны и безопасности стран — участниц Конфедерации твердо стоят 
на страже своего достоинства и чести; как никогда ранее, их мотивируют 
жертвы в их собственных рядах; они полны решимости бороться с террориз-
мом во всех его формах и чтить память жертв варварства, гражданских лиц и 
военнослужащих, сахельцев и иностранцев; и они привержены защите целост-
ности своей земли и обеспечению своего процветания мирным путем, как это 
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предусмотрено в преамбуле Хартии Липтако-Гурма, в которой содержится 
ссылка на несколько международных организаций, включая Экономическое 
сообщество западноафриканских государств (ЭКОВАС), и на общечеловече-
ские ценности. Мы говорим всем тем, кто производит кровопускание войны и 
сеет хаос, что с Божьей помощью мы будем вновь и вновь одерживать победу 
над их разрушительными и дьявольскими деяниями.

Любопытно, что, к нашему удивлению, с момента своего создания Конфе-
дерация была принята с ожесточенной враждебностью, в частности со стороны 
некоторых официальных лиц ЭКОВАС, действующих по указке империали-
стических и неоколониальных структур. Продолжение этой истории хорошо 
известно. Как сказал Амаду Ампате Ба, «пытаясь избавиться от лягушки, 
которая вам противна, в итоге вы бросаете ее в хороший пруд». Конфедерация 
государств Сахеля открыта для всех инвесторов, если партнерство приносит 
пользу населению Сахеля и при условии уважения суверенитета государств.

Пользуясь случаем, я хотел бы отметить образцовое и плодотворное 
сотрудничество между Мали и Россией, Китаем, Турцией, Ираном и многими 
другими чистосердечными союзниками. Мали по-прежнему открыто для всех 
партнеров, желающих помочь ему решить многочисленные проблемы. В этой 
связи я подтверждаю, что правительство Мали по-прежнему готово поддержи-
вать и укреплять свое сотрудничество с Организацией Объединенных Наций, 
особенно через учреждения, фонды и программы, с которыми у нас налажено 
продуктивное сотрудничество.

Председатель занимает свое место.

Пользуясь этой возможностью, мы также хотели бы воздать должное 
мудрости президента Алжирской Народной Демократической Республики 
Абдельмаджида Теббуна. 29 августа во время поездки по южным регионам 
Алжира он заявил, что Ливия, Нигер и Мали — братские народы, которые он 
будет поддерживать и никогда не подведет. Малийский народ не был удивлен 
этими высказываниями, которые красноречиво подчеркнули идею панафри-
канизма, разделяемую им с его знаменитыми предшественниками, включая 
покойного президента Абдельазиза Бутефлику, которого ласково прозвали 
«Абделькадер Мали» за его связь с регионом Гао и обязательства, взятые на 
себя малийскими властями посредством следующих действий: предоставле-
ние малийской территории в качестве тыловой базы для моджахедов, открыв 
тем самым южный фронт; участие в вооруженных столкновениях с фран-
цузскими колониальными силами, направляя малийских бойцов вместе с 
моджахедами на алжирскую территорию для защиты свободы и достоинства 
алжирцев; и выступления в поддержку интересов Алжира во всех дипломати-
ческих инстанциях вплоть до обретения независимости.

Однако наш долг — обратить внимание президента Теббуна на неуместные 
высказывания двух его коллег, противоречащие его стремлению развивать 
гармоничные отношения со своими соседями, в том числе с Мали. Министр 
иностранных дел Алжира 31 июля заявил, что малийский кризис не требует 
военного решения и что «это конфликт между братьями, который может быть 
урегулирован только политическим путем». Что касается Алжирского согла-
шения, то он заявил, что оно было выгодно Мали и способствовало сохранению 
его суверенитета и территориальной целостности и что отход от него нега-
тивно отразится на всех его достижениях.

Кроме того, 26 августа Постоянный представитель Алжира при Организа-
ции Объединенных Наций заявил следующее:

«Сегодня утром я узнал из СМИ о том, что на севере Мали был нане-
сен удар с применением беспилотного летательного аппарата, в результате 
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которого погибли около 20 мирных жителей. Те, кто управляет такими 
беспилотными летательными аппаратами, ни перед кем не отвечает за эти 
удары».

Исходя из анализа высказываний министра, мы считаем их примером 
серьезного вмешательства во внутренние дела Мали. Характер решения, 
принятого малийскими властями, касается только малийцев. После истечения 
25 января срока действия Алжирского соглашения малийцы высказывают в 
его адрес только одно пожелание — чтобы его душа упокоилась с миром. Я 
сообщаю министру иностранных дел, что Соглашение действительно мертво, 
а его заклинания не помогут реанимировать этот инструмент. Он предостав-
ляет мне возможность, с одной стороны, подтвердить, что никто не может 
любить Мали больше, чем сами малийцы, и, с другой стороны, напомнить ему, 
что Мали и его народ не останутся в стороне перед лицом нападений и невзгод. 
Мы ответим на каждое неверно произнесенное слово; мы ответим на каждую 
выпущенную в нашу сторону пулю. Какая жалость для тех, у кого есть уши, 
чтобы слышать!

Что касается Постоянного представителя Алжира, то, помимо того, что он 
предоставляет полный пансион — несомненно, с сочными порциями шакшуки 
и шурпы — оказавшимся в затруднительном положении террористам и 
ренегатам, его роль сбившегося с пути курьера вряд ли способствует укре-
плению добрососедских отношений. Его высказывания можно истолковать 
как серьезные и необоснованные обвинения. С одной стороны, его характери-
стика гражданского статуса жертв, основанная на сообщениях СМИ, является 
рискованной и клеветнической; с другой стороны, утверждая, что операторы 
беспилотных летательных аппаратов никому не подотчетны, он разжи-
гает кампанию дезинформации против Мали, поддерживая идею о том, что 
доблестные Малийские силы обороны и безопасности не способны управлять 
дронами. Мне приятно напомнить, что укрепление Малийских вооруженных 
сил — это не плод воображения, а реальность, которая позволила восстановить 
контроль над всей территорией страны.

Что касается использования беспилотных летательных аппаратов, то их 
операторами являются малийцы, которые действуют профессионально, как 
и все остальные военнослужащие Малийских сил обороны и безопасности, и 
обезвреживают террористические объекты, следуя процедурам, соответству-
ющим международным стандартам. Напомню, что несколько лет назад те, кто 
использует права человека в качестве оружия, в стремлении очернить антитер-
рористическую деятельность Алжирской национальной армии выдвинули на 
первый план провокационный вопрос: «Кто кого убивает?» Сегодня мы обес-
покоены тем, что Постоянный представитель Алжира примкнул к тем, кто 
манипулирует правами человека в целях нападок на армию Мали.

Мали требует, чтобы эти два дипломатических подстрекателя прекра-
тили рассматривать историю превратным образом. Очевидно, что они ничего 
не знают об истории братских народов Мали и Алжира, об исключительном 
вкладе Мали в освободительную войну Алжира и, конечно же, о географии, 
поскольку ошибочно считают Мали вилайетом, то есть провинцией Алжира. 
Повторюсь: Мали требует, чтобы эти два дипломатических подстрекателя 
прекратили рассматривать историю превратным образом. Очевидно, что они 
ничего не знают об истории братских народов Мали и Алжира, об исклю-
чительном вкладе Мали в освободительную войну Алжира и, конечно же, о 
географии, поскольку ошибочно считают Мали вилайетом, то есть провинцией 
Алжира. Повторюсь последний раз: Мали требует, чтобы эти два дипломатиче-
ских подстрекателя прекратили рассматривать историю превратным образом. 
Очевидно, что они ничего не знают об истории братских народов Мали и 
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Алжира, об исключительном вкладе Мали в освободительную войну Алжира 
и, конечно же, о географии, поскольку ошибочно считают Мали вилайетом, то 
есть провинцией Алжира.

Что касается региональной и международной ситуации, то Мали продол-
жает уделять пристальное внимание событиям, происходящим в Африке и 
остальном мире. В этой связи мы обеспокоены уровнем насилия на Ближнем 
Востоке, особенно на оккупированных палестинских территориях. Малийский 
народ вновь подтверждает свою поддержку братского палестинского народа в 
его законной борьбе за самоопределение. Правительство Мали вновь заявляет 
о своей поддержке решения, согласно которому два государства, Израиль и 
Палестина, будут жить бок о бок в мире и безопасности в пределах безопасных 
и международно признанных границ. Мы безоговорочно осуждаем неизбира-
тельное применение силы израильской армией против палестинцев.

В гуманитарном плане Мали обеспокоено тяжелым положением милли-
онов беженцев и внутренне перемещенных лиц во всем мире, вызванным 
вооруженными конфликтами, стихийными бедствиями и изменением климата. 
В этот момент я хотел бы особо упомянуть своих соотечественников, нашед-
ших убежище в соседних странах, которые я благодарю за гостеприимство и 
щедрость. Я заверяю их, что правительство Мали не пожалеет усилий для того, 
чтобы продолжить оказывать им помощь и создать условия, которые позволят 
им с достоинством и в полной безопасности вернуться в родные места.

Многочисленные вызовы международному миру и безопасности требуют 
реформирования специализированной архитектуры Организации Объединен-
ных Наций. Кроме того, Мали продолжает выступать за реформу глобального 
политического, экономического и финансового управления, направленную на 
создание оптимальных и справедливых условий для развития наших стран. В 
этом русле Мали продолжает выступать за реформирование международных 
финансовых учреждений, в частности Всемирного банка и Международного 
валютного фонда. Кроме того, мы приветствуем альтернативные и надежные 
модели, такие как группа Бразилии, России, Индии, Китая и Южной Африки.

Изменение климата также представляет собой подлинную угрозу как для 
нынешнего, так и для будущих поколений. Мы должны найти смелость выйти 
за рамки преобладающего догматизма и обусловленных узкими интересами 
игр, связанных с этим вопросом. В этой связи настало время приступить к 
эффективному выполнению решений, принятых на наших саммитах и конфе-
ренциях сторон Рамочной конвенции Организации Объединенных Наций 
об изменении климата. Страны, ответственные за глобальное потепление, 
должны взять на себя всю полноту ответственности, в том числе поддержать 
усилия стран Юга по экологически благоприятному развитию.

В заключение я хотел бы отметить, что семьдесят девятая сессия Генераль-
ной Ассамблеи проходит на фоне очень серьезных проблем, стоящих перед 
нашими государствами и нашими многосторонними институтами. Со времени 
двух великих войн международному миру и безопасности никогда не угро-
жала такая опасность, в том числе со стороны международного терроризма и 
насильственного экстремизма. В этих условиях будет трудно достичь целей в 
области устойчивого развития к 2030 году в области образования, здравоохра-
нения, обеспечения доступа к питьевой воде, энергетики и правосудия.

Однако, несмотря на все эти непредсказуемые события, Мали по-преж-
нему готово играть свою роль в выполнении национальных и международных 
обязательств, сохраняя при этом определенную надежду на будущее. Да 
благословит Господь Мали и защитит малийцев от мракобесных и разруши-
тельных сил мира. Да благословит Господь Конфедерацию государств Сахеля 
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и защитит население Сахеля от мракобесных и разрушительных сил мира. Да 
благословит Господь Африку и защитит африканцев от мракобесных и разру-
шительных сил мира. Да благословит Господь мир и защитит человечество от 
мракобесных и разрушительных сил мира.

Председатель (говорит по-английски): Предоставляю слово министру 
иностранных дел Республики Индонезия Ее Превосходительству г-же Ретно 
Лестари Приансари Марсуди.

Г-жа Марсуди (Индонезия) (говорит по-английски): Это моя последняя 
возможность представлять мою страну в Генеральной Ассамблее в качестве 
министра иностранных дел Индонезии.

В течение этого десятилетия мы столкнулись со многими трудностями, 
но в то же время за эти десять лет Индонезия внесла большой вклад в реше-
ние глобальных проблем. Одна из них — проблема Палестины. Индонезия не 
может — повторяю, не может — сидеть сложа руки, видя, что в отношении 
народа Палестины по-прежнему совершается несправедливость. Индонезия 
поддерживает и всегда будет поддерживать народ Палестины в его стремле-
нии добиться своего права на создание независимого Государства Палестина.

На сегодняшний день в Газе были убиты более 41 000 человек, а ситуа-
ция на Западном берегу и в Ливане ухудшается. Разве этого недостаточно? 
Неужели Совет Безопасности примет меры, чтобы остановить зверства Изра-
иля, только тогда, когда все палестинцы будут перемещены, когда будут 
убиты 100 000 палестинцев или когда разразится региональный вооруженный 
конфликт? Уже будет слишком поздно. Премьер-министр Нетаньяху вчера 
заявил: «Израиль стремится к миру. Израиль жаждет мира» (A/79/PV.13). 
Неужели? Как мы можем верить этому заявлению? Вчера, пока он находился 
здесь, Израиль совершил беспрецедентные массированные удары с воздуха 
по Бейруту. Премьер-министр Нетаньяху хочет, чтобы война продолжалась. 
Мы должны положить этому конец. Повторяю, мы должны положить этому 
конец. Мы должны оказать давление на Израиль, чтобы он вернулся к полити-
ческому урегулированию в соответствии с принципом сосуществования двух 
государств.

Подавляющее большинство членов Организации Объединенных Наций 
решительно поддерживают урегулирование в соответствии с принципом 
сосуществования двух государств. Сейчас самое время подкрепить слова 
конкретными делами. Признание Государства Палестина — это самое малое, 
что мы можем сейчас сделать, чтобы дать Палестине возможность на равных 
условиях действовать на мировой арене и оказать давление на Израиль, с тем 
чтобы он прекратил свои злодеяния. В этой связи я настоятельно призываю 
страны, которые еще не признали Государство Палестина, сделать это сейчас. 
Если так поступит каждая страна, это, без сомнения, даст результат. Призна-
ние Палестины сегодня — это инвестиция, благодаря которой завтра мир 
будет более мирным, справедливым и гуманным.

Индонезия вновь настоятельно призывает постоянных членов Совета Безо-
пасности предпринять конкретные действия, чтобы немедленно прекратить 
вопиющие нарушения международного права со стороны Израиля и положить 
конец безнаказанности Израиля. Мандат Совета Безопасности заключается в 
поддержании мира и создании мира, а не в поддержании и продлении войн 
или, что еще хуже, в поддержке тех, кто совершает злодеяния. Бездействие 
означает соучастие.

Индонезия стремится на всех площадках выступать в качестве рупора для 
стран глобального Юга. Индонезия взяла на себя это обязательство в 1955 
году, когда она провела в Бандунге Бандунгскую конференцию. Бандунгские 
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принципы равенства, сотрудничества и солидарности всегда будут актуальны 
и будут вдохновлять страны глобального Юга на обретение своих прав, вклю-
чая право на развитие. Именно эти принципы нужны нам, если мы хотим в 
рамках глобального лидерства ориентироваться в своей деятельности на 
моральные ценности. Мы не должны допустить, чтобы принципы Устава 
Организации Объединенных Наций и международного права оказались погре-
бены под обломками двойных стандартов, дефицита доверия и игры с нулевой 
суммой.

На фоне этих глобальных сложностей Индонезия по-прежнему способ-
ствует решению проблем. Придерживаясь этого обязательства, Индонезия 
в ходе своего председательства в Группе двацати (Г-20) в 2022 году сумела 
предотвратить коллапс Группы, несмотря на глубокие геополитические разно-
гласия. Во время глобальной пандемии мы руководили созданием Фонда 
борьбы с пандемиями и были сопредседателем группы стран, участвовавших 
в системе предварительных обязательств по закупкам в рамках механизма 
COVAX, реализуемого Альянсом по вакцинам GAVI, чтобы обеспечить равный 
доступ к вакцинам и финансовым ресурсам и гарантировать санитарно-эпиде-
миологическую безопасность для всех, особенно на глобальном Юге.

Будучи членом Совета по правам человека, Индонезия постоянно призы-
вает к созданию инклюзивных партнерств для решения глобальных проблем 
в области прав человека. В ситуации регионального соперничества Индонезия 
выступила инициатором концепции «Взгляд Ассоциации государств Юго-Вос-
точной Азии (АСЕАН) на перспективы Индо-Тихоокеанского региона» как 
основы для конкретного и всестороннего сотрудничества на базе принципа 
«объединять, а не сдерживать». Мы продемонстрировали, что глобального 
лидерства невозможно достичь с помощью силы, доминирования и страха. 
Глобальное лидерство должно заключаться в руководстве коллективными 
действиями на основе внимания ко мнениям, расширения возможностей для 
сотрудничества и вселения надежды. Я говорю о концепции лидерства без 
гегемонии. Для реализации этой концепции мы должны сосредоточиться на 
трех ключевых приоритетных направлениях.

Во-первых, мы должны способствовать укреплению мира с помощью 
инклюзивного лидерства. Многостороннюю систему следует реформировать. 
Совет Безопасности должен стать инклюзивным пространством для укре-
пления мира, где можно было бы слышать более широкий спектр мнений и 
принимать своевременные решения для нашего общего блага. Без мира наши 
усилия по реализации таких глобальных целей, как цели в области устойчи-
вого развития (ЦУР), останутся несбыточной мечтой. Индонезия привержена 
делу укрепления мира во всем мире, являясь одним из крупнейших постав-
щиков воинских контингентов для миротворческих миссий Организации 
Объединенных Наций и сохраняя твердую приверженность своей инициатив-
ной роли в борьбе с терроризмом. Кроме того, мы стремимся сделать так, чтобы 
мир, достижению которого мы способствуем, был инклюзивным, продвигая 
повестку дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности и способствуя 
расширению прав и возможностей женщин, в том числе добиваясь равного 
доступа к образованию для женщин и девочек в Афганистане. Инвестиции в 
женщин — это инвестиции в мир. Расширение прав и возможностей женщин 
— это содействие процветанию для всех.

Во-вторых, мы должны создать такое будущее, в котором обеспечивались 
бы жизнестойкость и общее процветание. Индонезия верит в будущее, в кото-
ром преуспевают все страны — большие и малые, — но глобальная пандемия 
и последствия изменения климата показали всем нам, что для совместного 
процветания мы должны работать вместе. В связи с этим осуществление Пакта 
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во имя будущего (резолюция 79/1) имеет важное значение для скорейшей 
реализации ЦУР и расширения масштабов партнерств и устойчивого развития 
и после 2030 года.

В то же время геополитическая напряженность существенно повли-
яла на глобальные цепочки поставок, что сказалось на траектории развития 
стран глобального Юга, многие из которых по-прежнему не могут свободно 
реализовать свое право на развитие. В связи с этим Индонезия предприни-
мает активные шаги. Ранее в этом месяце Индонезия провела второй форум 
Индонезия — Африка, ориентированный на укрепление сотрудничества в 
области международных цепочек поставок и коммуникаций, а также на разви-
тие взаимодействия в подготовке к будущим проблемам. Кроме того, в этом 
году Индонезия провела десятый Всемирный форум по водным ресурсам. Мы 
считаем, что наличие водных ресурсов — это необходимый аспект общего 
процветания.

В-третьих, мы должны навести мосты, чтобы способствовать глобальному 
сотрудничеству. Подходы «победитель получает все» и «соглашайся или уходи» 
не должны продолжать существовать, когда единственным способом решить 
глобальные проблемы современности является сотрудничество. Индонезия 
считает, что мир, в котором единственным вариантом является противопостав-
ление «нас» и «их», приведет только к миру, в котором либо «мы», либо «они». 
Суть Бандунгских принципов — это глобальная солидарность и коллективная 
ответственность. Мы руководствовались этими принципами во время нашего 
председательства в Г-20 в 2022 году, председательства в АСЕАН в 2023 году 
и наших постоянных усилий по выражению чаяний глобального Юга. Индо-
незия стремится к построению мира, в котором страны сотрудничают друг 
с другом для решения общих проблем, соблюдения международного права и 
защиты прав человека и достоинства всех людей.

В Юго-Восточной Азии АСЕАН, в государствах — членах которой 
проживает 650 миллионов человек, доказала, что разнообразие может сосу-
ществовать со стабильностью, миром и процветанием. Кроме того, Индонезия 
продолжает сотрудничать с АСЕАН в деле восстановления мира и стабильно-
сти в Мьянме путем осуществления консенсусного решения АСЕАН из пяти 
пунктов и обеспечения безопасного и достойного возвращения народа рохин-
джа. За пределами АСЕАН мы также продолжаем углублять наше участие в 
жизни Тихоокеанского региона, чтобы стать неотъемлемой частью инклюзив-
ной и мирной Индо-Тихоокеанской архитектуры, основанной на принципах 
солидарности, равенства и взаимного уважения.

В основе внешней политики Индонезии всегда будет стремление к миру, 
справедливости и человечности. Индонезия понимает, что глобальное лидер-
ство не передается по наследству и не падает с неба. Его необходимо заслужить 
общими усилиями. Члены Ассамблеи могут быть уверены, что привержен-
ность Индонезии общему миру, общему процветанию и общей безопасности 
будет сохраняться при смене управленческого аппарата Индонезии. Именно 
поэтому я с гордостью объявляю о выдвижении кандидатуры Индонезии на 
место непостоянного члена Совета Безопасности на период с 2029 года по 
2030 год. Наша кандидатура отражает нашу глубокую приверженность делу 
содействия глобальному миру и безопасности. Давайте работать вместе, чтобы 
оставить в наследие будущим поколениям мир.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я предоставляю слово мини-
стру иностранных дел Российской Федерации Его Превосходительству г-ну 
Сергею Лаврову.
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Г-н Лавров (Российская Федерация): Несколько дней назад в стенах этого 
здания прошел форум под названием Саммит будущего. Россия с пониманием 
отнеслась к идее Генерального секретаря о его созыве, поскольку кризис нашей 
Организации углубляется и с этим надо что-то делать. Мы честно включились 
в подготовку Саммита. Хотя, прямо скажу, особых иллюзий не питали. В совре-
менной истории Организации Объединенных Наций было много амбициозных 
мероприятий, завершившихся громкими декларациями, вскоре забытыми.

Например, Саммит тысячелетия в 2000 году провозгласил задачу «освобо-
дить народы от бедствий войны». Спустя немногим более двух лет Соединенные 
Штаты Америки во главе «коалиции желающих» под смехотворным предло-
гом вторглись без мандата Совета Безопасности в Ирак — страну, которая до 
сих пор не может оправиться от разрушительных последствий этой авантюры. 
Всемирный саммит Организации Объединенных Наций в 2005 году объявил о 
приверженности «установлению справедливого мира в соответствии с прин-
ципами и целями Устава Организации Объединенных Наций». Это «священное 
обязательство» отнюдь не помешало Соединенным Штатам и их союзникам 
натравить тогдашнего грузинского лидера Саакашвили на развязывание в 
2008 году вооруженной агрессии против народа Южной Осетии и российских 
миротворцев. А еще через три года НАТО организовала военную интервенцию 
в Ливию, разрушив ее государственность и подорвав стабильность соседних 
стран.

В 2015 году Саммит Организации Объединенных Наций по устойчивому 
развитию принял грандиозные планы в сфере борьбы с бедностью и неравен-
ством. По факту они оказались пустыми обещаниями на фоне нежелания стран 
Запада отказываться от неоколониальных практик перекачивания богатств 
всего мира в свою пользу. Посмотрите статистику выполнения обещаний по 
финансированию развития стран глобального Юга и передаче природосбере-
гающих технологий.

Как когда-то Кофи Аннан и Пан Ги Мун, нынешний Генеральный секретарь 
Антониу Гутерриш выдвинул свою инициативу под лозунгом «перезагрузки» 
глобального сотрудничества. Прекрасный лозунг, кто же против? Но о каком 
глобальном сотрудничестве можно вести речь, когда Запад растоптал все те 
«незыблемые ценности» глобализации, о которых нам рассказывали столько 
лет со всех трибун, убеждая, что они обеспечат равный доступ для всех к 
благам современной цивилизации? Где неприкосновенность собственности, 
презумпция невиновности, свобода слова, доступ к информации, добросо-
вестная конкуренция на рынках по понятным и неменяющимся правилам? 
Генеральный секретарь говорит о глобальном сотрудничестве в тот самый 
момент, когда страны Запада развязали настоящую санкционную войну 
против доброй половины, если не большинства, государств мира, а доллар, 
который нам рекламировали как достояние и благо всего человечества, грубо 
превращен в оружие.

Более шестидесяти лет продолжается торговая блокада Кубы, отменить 
которую требует подавляющее большинство членов международного сообще-
ства. В погоне за все более эфемерной целью сохранения своего доминирования 
Вашингтон блокирует нормальную работу Всемирной торговой организации 
по разрешению споров и реформу бреттон-вудских институтов, структура 
которых давно не отражает реальный расклад сил в мировой экономике и 
финансах. Организацию Объединенных Наций Запад тоже хочет превратить 
в инструмент продвижения своих корыстных установок. Как показал Саммит 
будущего, нарастают попытки размыть межправительственную природу Орга-
низации. Сдерживаются давно назревшие перемены в методах комплектования 
Секретариата, ключевые посты в котором сегодня фактически оккупированы и 
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«наследуются» представителями западного меньшинства. Если уж Генераль-
ный секретарь призывает к «перезагрузке» глобального сотрудничества, то 
Секретариат должен продвигать объединительные идеи, предлагать варианты 
компромиссов, а не изобретать оправдания для внедрения в работу Организа-
ции Объединенных Наций выгодных Западу нарративов.

Вдохнуть новую жизнь в Организацию Объединенных Наций еще не 
поздно. Но сделать это можно не с помощью оторванных от реальности 
саммитов и деклараций, а через восстановление доверия на основе уставного 
принципа — суверенного равенства всех государств. Однако пока доверие 
подрывается, в том числе действиями Запада по созданию в обход Организа-
ции Объединенных Наций подконтрольных ему узких форматов для решения 
судьбоносных вопросов, таких как управление интернетом или определение 
правовых рамок использования технологий искусственного интеллекта. А 
ведь эти проблемы затрагивают будущее всего человечества, и рассматривать 
их необходимо на универсальной основе, без дискриминации и стремления 
добиться односторонних преимуществ. То есть надо договариваться по-чест-
ному, с участием всех членов Организации Объединенных Наций, а не так, 
как готовился так называемый Пакт во имя будущего (резолюция 79/1) — без 
единого пленарного раунда переговоров, на котором присутствовали бы все 
страны. Вместо этого работа велась под контролем западных манипуляторов. 
В результате Пакт, еще толком не родившись, уже пополнил пантеон красиво 
сформулированных на английском языке деклараций. Такова, как ни печально, 
судьба «продуктов» подобных всемирных саммитов.

Однако не лучше обстоит дело с выполнением резолюций Совета Безопас-
ности, являющихся обязательными к исполнению. Чего стоит саботаж решений 
по косовскому урегулированию и Дейтонских соглашений по Боснии и Герце-
говине. Но самым вопиющим примером остается «заматывание» в течение уже 
почти 80 лет консенсусных резолюций о создании независимого палестинского 
государства, сосуществующего в мире и безопасности с Израилем.

Нет и не может быть оправдания актам терроризма, жертвами которых 
стали израильтяне 7 октября 2023 года. Но у всех, в ком еще живо чувство 
сострадания, вызывает негодование тот факт, что октябрьская трагедия 
используется для массового коллективного наказания палестинцев, обер-
нувшегося беспрецедентной гуманитарной катастрофой. Убийству мирных 
жителей Палестины американским оружием необходимо немедленно поло-
жить конец. Должна быть обеспечена доставка в анклав гуманитарных грузов, 
организовано восстановление инфраструктуры, а самое главное — нужно 
гарантировать реализацию законного права палестинцев на самоопределение 
и позволить им — не на словах, а на деле, «на земле» — создать территори-
ально непрерывное и жизнеспособное государство в границах 1967 года со 
столицей в Восточном Иерусалиме.

Очередным «кричащим» примером террористических методов как сред-
ства достижения политических целей является бесчеловечная атака на Ливан 
путем превращения гражданских технологий в смертоносное оружие. Необхо-
димо немедленно расследовать это преступление. Но уже сейчас нельзя обойти 
молчанием многочисленные публикации в средствах массовой информации, в 
том числе в Европе и Соединенных Штатах, свидетельствующие о той или 
иной вовлеченности и, как минимум, осведомленности Вашингтона о подго-
товке теракта. Понимаем, что американцы всегда все отрицают и сделают 
все, чтобы «замотать» появившиеся факты — так же, как они это сделали в 
ответ на неопровержимые доказательства их причастности к терактам на 
газопроводах «Северные потоки». Эти газопроводы, кстати, были прекрас-
ным символом того самого «глобального сотрудничества», о котором мечтает 
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Генеральный секретарь. В результате их уничтожения конкурентоспособность 
Европейского союза в мировой экономике подорвана на долгие годы к выгоде 
Соединенных Штатов. На совести Запада — и «заматывание» правды об орга-
низаторах многих других отвратительных преступлений, включая кровавую 
провокацию в киевском пригороде Буча в апреле 2022 года и серию отравле-
ний граждан России в Британии и Германии.

Секретариат не может оставаться в стороне от усилий по установлению 
истины в ситуациях, напрямую затрагивающих глобальную безопасность, 
и обязан при этом безупречно соблюдать статью 100 Устава, действовать 
беспристрастно и избегать искушения подыграть отдельным государствам 
— тем более тем, кто открыто призывает не к сотрудничеству, а к расколу 
мира на «цветущий сад» и «джунгли» или на «обедающих за демократическим 
столом» и «оказавшихся в меню».

Нельзя забывать о «послужном списке» тех, кто требует выполнять свои 
«правила» от всего остального мира. Вторжение в Афганистан и бесславное 
двадцатилетнее пребывание там известной коалиции сопровождалось обра-
зованием «Аль-Каиды». Прямым результатом агрессии против Ирака стало 
создание ИГИЛ. Развязывание войны в Сирии породило «Джабхат-ан-Ну-
сру», ныне «Хайят Тахрир аш-Шам», а разрушение Ливии открыло шлюзы для 
проникновения терроризма в Сахаро-Сахельский регион и для миллионных 
потоков нелегальных мигрантов в Европу. Призываем всех, кто думает о буду-
щем своих стран и народов, крайне бдительно относиться к новым авантюрам 
изобретателей тех самых «правил». Крайнюю тревогу вызывают ставшие чуть 
ли не обыденной практикой методы политических убийств, как это вновь 
произошло вчера в Бейруте.

Трагическое и неприемлемое развитие событий в арабо-израильском 
конфликте, в Йемене, акваториях Красного моря и Аденского залива, Судане и 
других «горячих точках» в Африке отражает неоспоримый факт: безопасность 
может быть либо равной и неделимой для всех, либо ее не будет ни для кого. 
Понимание этой, казалось бы, простой истины в контексте европейской безо-
пасности Россия годами пыталась внедрять в сознание Вашингтона, Лондона 
и Брюсселя, обуреваемых комплексами собственной исключительности и 
безнаказанности. Хотя они поначалу обещали не расширять НАТО, а в 1999 и 
в 2010 годах подписались в официальных документах саммитов Организации 
по безопасности и сотрудничеству в Европе под обязательством не обеспечи-
вать свою безопасность за счет других, на деле Североатлантический альянс 
уже три десятилетия осуществляет геополитическую и военную экспансию 
в Европе, пытается закрепиться в Закавказье и Центральной Азии, создавая 
прямые угрозы безопасности нашей страны. Сейчас то же самое происходит 
в Азиатско-Тихоокеанском регионе, куда «вползает» инфраструктура НАТО 
и где для сдерживания Китайской Народной Республики и России создаются 
узкие военно-политические блоки, подрывающие инклюзивную архитектуру 
безопасности под эгидой Ассоциации государств Юго-Восточной Азии.

При этом Запад не только не вспоминает про «глобальное сотрудни-
чество», за которое ратует наш Генеральный секретарь, а открыто в своих 
доктринальных документах жестко обвиняет Россию, Китай, Беларусь, Корей-
скую Народно-Демократическую Республику, Иран в создании угроз своему 
доминированию. В отношении России объявлена цель нанесения ей «стратеги-
ческого поражения»: почти как планировали Лондон и Вашингтон в мае 1945 
года, разрабатывая — еще до окончания Второй мировой войны — операцию 
«Немыслимое» по уничтожению Советского Союза. Тогда это держалось в 
строжайшем секрете, а нынешние англосаксонские стратеги своих замыслов не 
скрывают. Правда, пока рассчитывают победить Россию руками нелегитимного 
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неонацистского киевского режима, но уже готовят и Европу к тому, чтобы 
и она бросилась в самоубийственную авантюру. Не буду здесь говорить о 
бессмысленности и опасности самой идеи пытаться «воевать до победы» с 
ядерной державой, каковой является Россия. Не менее бессмысленны закли-
нания западных хозяев Киева о «безальтернативности» переговоров на основе 
пресловутой «формулы мира». Отстаивая этот обреченный ультиматум, Запад 
без стеснения апеллирует к Уставу Организации Объединенных Наций, требуя 
обеспечить территориальную целостность Украины.

Хочу напомнить, в том числе коллегам в Секретариате, что Устав — не 
только про территориальную целостность. В самой первой статье Устава 
провозглашено обязательство уважать принципы равноправия и самоопределе-
ния народов. Именно это послужило международно-правовой базой процесса 
деколонизации, который, кстати, еще предстоит довести до конца, как бы 
этому ни сопротивлялись французы, англичане и прочие бывшие метрополии. 
А в 1970 году Генеральная Ассамблея единогласно постановила в своей Декла-
рации (резолюция 2625 (XXV)), что все должны соблюдать территориальную 
целостность тех государств, чьи правительства уважают право народов на 
самоопределение и в силу этого представляют все население, проживаю-
щее на соответствующей территории. Подчеркиваю: это было единогласное 
решение Генеральной Ассамблеи после долгих лет непростых дискуссий. Нет 
нужды доказывать, что украинские неонацисты, захватившие власть в Киеве 
в результате поддержанного Соединенными Штатами и их союзниками крова-
вого государственного переворота в феврале 2014 года, не представляли и не 
представляют русское население Крыма, Донбасса, Новороссии.

Западные лидеры, по любому поводу одержимые темой прав человека, пока-
зательно молчат об этих правах применительно к расистским действиям своих 
киевских клиентов. В свете такой забывчивости напомню еще об одном требо-
вании той же самой первой статьи Устава Организации Объединенных Наций: 
уважать права и основные свободы любого человека независимо от расы, пола, 
языка и религии. Права русских и сопричастных к русской культуре людей 
после государственного переворота в Киеве методично истреблялись. Русский 
язык на Украине законодательно запрещен во всех сферах — в образовании, 
средствах массовой информации, искусстве, культуре, даже в быту. Недавно 
принят еще один закон — о запрете канонической Украинской православной 
церкви. Эти вопиющие нарушения закрепленных в Уставе Организации Объе-
диненных Наций прав русских, наряду с угрозами безопасности России, да и 
всей Европы, которая исходит от киевского режима и тех, кто втягивает его в 
НАТО, являются первопричинами нынешнего украинского кризиса. Именно 
на их устранение направлена специальная военная операция, которую Россия 
проводит с целью защиты своей безопасности, настоящего и будущего людей 
на их исконной земле.

Мы ценим искреннее стремление целого ряда наших партнеров продви-
гать из самых лучших побуждений посреднические инициативы. Уважаем 
их конструктивную нацеленность на результат — в отличие от тупиковой 
«формулы мира» Зеленского. Призываем друзей в своих дальнейших усилиях 
учитывать в полной мере упомянутые факты о подлинных причинах нынеш-
ней ситуации. Без их устранения справедливого, опирающегося на Устав 
Организации Объединенных Наций мира не добиться. Реалистичный план 
урегулирования был изложен президентом Путиным 14 июня, когда он вновь 
убедительно показал добрую волю России к достижению переговорных 
договоренностей, перспективы которых были «опрокинуты» Киевом и его 
покровителями в результате государственного переворота 2014 года, срыва 
Минских соглашений 2015 года и Стамбульских договоренностей 2022 года.



A/79/PV.15	  	 28/09/2024

46/85� 24-27748

Беспрецедентный уровень высокомерия и агрессивности западной поли-
тики в отношении России не просто сводит на «нет» саму продвигаемую 
Генеральным секретарем идею «глобального сотрудничества», но и все больше 
блокирует функционирование всей системы глобального управления, включая 
Совет Безопасности. Это не наш выбор, и не нам нести ответственность за 
последствия столь опасного курса. Однако, если Запад не остановится, тяже-
лые издержки почувствуют все.

Мировому большинству очевидно, что конфронтация и гегемонизм не 
решат ни одной глобальной проблемы. Они лишь искусственно сдерживают 
объективный процесс формирования многополярного мироустройства, которое 
будет опираться на равенство прав больших и малых наций, уважать ценность 
человеческой личности, равноправие мужчин и женщин, право народов самим 
определять свою судьбу. Все это — тоже цитата из Устава Организации Объе-
диненных Наций, равно как и принцип невмешательства во внутренние дела 
суверенных государств, подтверждение которого, к стыду членов Организа-
ции Объединенных Наций, было заблокировано Соединенными Штатами и их 
сателлитами на том самом Саммите будущего при принятии соответствую-
щего Пакта.

Выступая 18 сентября перед участниками IV Евразийского женского 
форума в Санкт-Петербурге, президент Путин подчеркнул необходимость 
объединения усилий во имя устойчивого развития и всеобщей равной и неде-
лимой безопасности. Решать сложнейшие проблемы, с которыми столкнулось 
все человечество, можно только сообща, с учетом интересов друг друга. Запад 
должен это осознать и отказаться от неоколониальных замашек. Глобальный 
Юг и Восток все громче заявляют о своих правах на полноценное участие в 
процессах принятия решений по всему спектру международной повестки, что 
становится все более актуальным в ситуации, когда Запад планомерно разру-
шает им же созданную модель глобализации.

Укрепляется роль межгосударственных объединений в Азии, Африке и 
Латинской Америке. Среди них — Шанхайская организация сотрудничества, 
Африканский союз, Сообщество государств Латинской Америки и Карибского 
бассейна, Лига арабских государств, Евразийский экономический союз, Ассо-
циация государств Юго-Восточной Азии и многие другие. Налаживаются 
контакты этих региональных интеграционных структур как между собой, 
так и с глобальным объединением — БРИКС, что создает возможности для 
гармонизации подходов к согласованию механизмов взаимовыгодного сотруд-
ничества и развития, неподконтрольных негативному внешнему воздействию 
и диктату.

Все эти объективные процессы придется учитывать и в деятельности 
Группы двадцати, где «семерка» уже не может «заказывать музыку». Предстоит 
по-новому взглянуть на пути обеспечения безопасности в различных регио-
нах, извлекая уроки из печального опыта функционирования натоцентричных 
моделей или моделей так называемой евроатлантической безопасности, кото-
рые Запад поставил на службу своим экспансионистским замыслам.

Россия выдвинула инициативу формирования инклюзивной архитектуры 
равной и неделимой безопасности в Евразии, открытой — хочу это особо 
подчеркнуть — для всех государств и организаций нашего общего континента, 
готовых работать сообща над поиском общеприемлемых решений, используя 
взаимосвязанность и естественные конкурентные преимущества единого 
евразийского пространства. Этой теме будет посвящена международная 
конференция в Минске, открывающаяся 31 октября. Мы не отгораживаемся 
от диалога с Западом. В июле по предложению России состоялись открытые 
дебаты Совета Безопасности по вопросу строительства более справедливого и 
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устойчивого мироустройства. Считаем важным продолжать начатую дискус-
сию как в Организации Объединенных Наций, так и на других площадках.

Более справедливое мироустройство безусловно предполагает расшире-
ние представленности глобального Юга в Совете Безопасности. Подтверждаем 
нашу позицию в поддержку кандидатур Бразилии и Индии при одновремен-
ном положительном решении по известным инициативам Африканского 
союза. При этом, разумеется, и речи быть не может о дополнительных местах 
для западных стран, которые уже и так чрезмерно перепредставлены в составе 
Совета Безопасности.

В мае 2025 года будет отмечаться 80-летие Победы во Второй мировой 
войне, в ходе которой жертвами геноцидальной политики Третьего рейха 
стали десятки миллионов человек, в том числе 27 миллионов граждан всех 
народов Советского Союза. У таких преступлений нет срока давности, как нет 
морального оправдания тем, кто пытается сегодня обелять нацистских пала-
чей, коллаборационистов и их нынешних последователей, будь то на Украине, 
в Прибалтике, в Канаде или других странах.

Сегодня мир вновь сталкивается с серьезнейшими вызовами, которые 
требуют объединения усилий, а не конфронтации и жажды глобального доми-
нирования. Россия всегда будет стоять на стороне коллективной работы, на 
стороне правды и права, мира и сотрудничества в интересах возрождения 
идеалов, заложенных отцами-основателями. На это нацелена работа создан-
ной по инициативе Венесуэлы Группы друзей в защиту Устава Организации 
Объединенных Наций. Его цели и принципы в полной мере сохраняют свою 
актуальность. Главное, чтобы все без исключения руководствовались этими 
принципами не выборочно — выбирая из «меню», — а во всей их полноте 
и взаимосвязи, включая принцип суверенного равенства государств. Тогда, 
работая в пользу формирования честного баланса законных национальных 
интересов всех стран, мы сможем воплотить в жизнь записанное в Уставе 
предназначение Организации Объединенных Наций — «быть центром для 
согласования действий наций».

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я предоставляю слово 
министру иностранных дел Мексиканских Соединенных Штатов Ее Превосхо-
дительству г-же Алисии Барсене Ибарре.

Г-жа Барсена Ибарра (Мексика) (говорит по-испански): Я передаю брат-
ские приветствия нашего президента Андреса Мануэля Лопеса Обрадора. Для 
меня большая честь вернуться в Генеральную Ассамблею, которая была моим 
домом на протяжении многих лет, и выступить перед ее членами в качестве 
представителя Мексики.

Мы переживаем смену эпох. Неолиберальная гегемония продемонстриро-
вала свою очевидную несостоятельность, предложив завязанную на добычу 
ресурсов модель развития, в рамках которой убытки делятся на всех, а 
прибыль приватизируется, и которая приводит к обнищанию людей и разру-
шению планеты. В международную геополитику вернулись гонки вооружений 
и войны. Продолжается разрушение окружающей среды. Разочарование и 
недовольство находят выражение в экстремизме и предложениях, перечер-
кивающих права и демократические ценности. Институты международной 
системы теряют легитимность.

Генеральный секретарь Антониу Гутерриш назвал эти явления вызы-
вающими страдания поляризацией и нестабильностью, которые являются 
признаками цивилизационных кризисов и переходных этапов, когда старое 
еще не умерло, а новое еще не родилось. Сходство между нашим временем 
и межвоенным периодом прошлого века становится все более очевидным. 
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Кроме того, оно вызывает тревогу, поскольку мы знаем, чем закончился тот 
период, — страшными годами, когда мировой производственный аппарат был 
превращен в конвейер для войны, на котором человечество стало одним из 
производственных ресурсов.

Однако история учит нас и тому, что в условиях таких кризисов можно, 
проявив мужество и отвагу, избежать этой тяжелой участи. В межвоенный 
период прошлого века во внешней политике Мексики была написана исключи-
тельная глава. Проявляя свойственные ей гуманизм, солидарность и уважение 
к международному праву, Мексика взяла на себя задачу по защите ценности 
Лиги Наций, справедливости и самоопределения, целостности, независимости 
и равенства ее членов. В соответствии с этими принципами мы решительно 
осудили гонку вооружений, вторжения в Маньчжурию, Австрию и Азию 
и продвижение фашизма по Европе. После Второй мировой войны Мексика 
возглавила процесс провозглашения Латинской Америки и Карибского 
бассейна территорией, свободной от ядерного оружия.

Сегодня, как и тогда, Мексика стремится к созданию альтернатив, способ-
ствующих эмансипации. Наша родина строит свое настоящее с опорой на 
мексиканский гуманизм, который является плодом нашей тысячелетней 
истории и ориентиром для нашего проекта национального преобразования — 
построения справедливого, эгалитарного и братского общества и основанной 
на моральных принципах экономики, гарантирующей справедливое распреде-
ление доходов и бережное отношение к окружающей среде.

Эта революция самосознания позволила нам во время нахождения у власти 
президента Андреса Мануэля Лопеса Обрадора обратить вспять процесс 
ухудшения и повышения нестабильности условий жизни нашего населения. 
За 5 лет более 9,5 миллиона мексиканцев выбрались из нищеты, а коэффици-
ент Джини достиг исторического минимума. Минимальная заработная плата 
выросла на 135 процентов, что развеяло мифы об инфляции, которые с полной 
уверенностью преподносятся сторонниками сохранения статус-кво. Налого-
вые льготы были отменены, что укрепило государственную казну и положило 
конец коррупции, уклонению и уходу от уплаты налогов. Кроме того, все 
эти достижения имели место в условиях стабильности, которая закрепила 
за Мексикой положение привлекательного направления для инвестиций. На 
конституционном уровне были приняты беспрецедентные меры по признанию 
прав коренных народов, обеспечению равенства женщин и их участия в поли-
тической жизни и по закреплению достижений в социальной сфере в нашей 
Конституции в качестве непреложного наследия, чтобы никто не смог отнять 
их у будущих поколений.

Эти идеи находят отражение и в нашей внешней политике. Мексика 
— страна мигрантов, и нам знакомы все этапы миграционного цикла. Осно-
вываясь на нашем опыте, мы запустили Мексиканскую модель мобильности 
населения — предложение по комплексному регулированию миграции путем 
устранения ее структурных причин и осуществления регионального сотруд-
ничества. Эта модель состоит из четырех основных компонентов. Первый 
компонент — расширение возможностей мексиканских общин за рубежом и 
содействие нахождению путей полной регуляризации в Соединенных Штатах. 
Второй — укрепление и расширение сотрудничества в целях развития в местах 
происхождения и возвращения. Третий — устранение политических факто-
ров и экономических санкций, которые препятствуют развитию и порождают 
нерегулярную миграцию. Четвертый — создание безопасных, упорядоченных 
и регулярных путей для обеспечения мобильности рабочей силы.

Мы громко заявляем, чтобы все услышали: миграция — это не проблема; 
это явление. Это не преступление, и мигранты не преступники. Проблема 
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заключается в факторах, которые вынуждают их покидать свои дома, в 
опасностях, которым они подвергаются в отсутствие законных путей пере-
движения, и в практике их привлечения к уголовной ответственности. С этой 
трибуны мы справедливо признаем вклад более 37 миллионов мексиканцев, 
живущих в Соединенных Штатах, — компетентных и честных работников, 
которые ежегодно вносят 324 млрд долл. США в валовой внутренний продукт 
Соединенных Штатов и незаменимы для экономики обеих стран. Мы сумели 
изменить ход дискуссии с Соединенными Штатами и сосредоточиться на 
структурных причинах с учетом регионального контекста. Мы собрали лиде-
ров стран происхождения в Паленке и заключили стратегические соглашения, 
которые позволили сократить число инцидентов на границе между Мексикой 
и Соединенными Штатами на 66 процентов.

Мы громко заявляем также: развитие и стабильность не станут нормой для 
международной системы, если мы не сможем гарантировать права и вовле-
ченность женщин. Будучи первой страной глобального Юга, принявшей 
феминистскую внешнюю политику, мы провели в июне третью Министер-
скую конференцию по феминистской внешней политике. В декларации по ее 
итогам участники Конференции признали ряд обязательств, которые нашли 
отражение в Пакте во имя будущего (резолюция 79/1). Из 133 глав государств 
и правительств, которые на этой неделе выступили с этой трибуны, женщин 
было всего 9. Мир не может двигаться вперед без половины населения; решение 
всех касающихся нас вопросов должно проходить только при нашем участии, 
поскольку будущее либо будет феминистским, либо его не будет.

Изменение климата, как сказал Николас Стерн, — это величайший в исто-
рии сбой рыночных механизмов и наиболее серьезная глобальная проблема. 
Единственный способ смягчить его последствия — это принимать коллек-
тивные и одновременные действия, которые требуют финансирования и 
общей, но дифференцированной ответственности стран. Мы подтверждаем 
нашу приверженность осуществлению Парижскому соглашению об измене-
нии климата, Куньминско-Монреальской глобальной рамочной программы в 
области биоразнообразия и достижению кумулятивной отдачи от реализации 
повесток дня трех Рио-де-Жанейрских конвенций. Мы предлагаем оценить и 
восстановить целостность экосистем как источников основных товаров и услуг 
для экономики, социального благополучия и стабильности климата.

Мы участвовали в консультативных процессах Международного трибунала 
по морскому праву, Межамериканского суда по правам человека и Междуна-
родного Суда по вопросу об ответственности государств в связи с изменением 
климата. Мы продолжим работать над обеспечением ратификации Согла-
шения на базе Конвенции Организации Объединенных Наций по морскому 
праву о сохранении и устойчивом использовании морского биологического 
разнообразия в районах за пределами действия национальной юрисдикции и 
сохранением моратория на глубоководную добычу.

Ландшафт глобальной безопасности претерпевает глубокие изменения. 
Мы обеспокоены растущими и многообразными угрозами международному 
миру и безопасности, особенно нарушениями целей и принципов Устава и 
растущими рисками ядерной войны — самой серьезной угрозы, с которой 
когда-либо сталкивалось человечество. Памятуя о таких сценариях, мы защи-
щаем территориальную целостность во всех географических контекстах, в том 
числе на Украине и в Палестине. Мы выступаем за политическое решение и 
переговоры с участием обеих сторон, России и Украины. В этом зале мы привет-
ствуем инициативу Бразилии и Китая по созданию группы мира в Нью-Йорке. 
Война длится слишком долго и затрагивает всех нас. Единственные, кто от 
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нее выигрывают — наемники смерти, особенно оружейные компании, которые 
наживаются на боли и гибели миллионов девочек, мальчиков и целых семей.

Столкнувшись с этой тревожной реальностью, мы должны удвоить наши 
усилия по ликвидации ядерного оружия. Разрушительные последствия приме-
нения ядерного оружия, которые невозможно ограничить ни в пространстве, 
ни во времени, противоречат международному праву и ставят под угрозу 
выживание человечества.

Огнестрельное оружие также является причиной насилия и отсутствия 
безопасности во всем мире. Мексика страдает от незаконного ввоза на свою 
территорию более полумиллиона единиц оружия в год. Оружейная промыш-
ленность должна нести ответственность за свою халатность, и Мексика 
обратилась по этому вопросу в суд, будучи убежденной, что оружейная 
промышленность является ключевым игроком как в распространении этого 
явления, так и в его устранении. Мексика хорошо знает, что нелегальный поток 
оружия — это обратная сторона нелегального потока наркотиков и организо-
ванной преступности, особенно на северной границе нашей страны.

Бездействие международного сообщества приводит к краху человеческих 
ценностей в Газе. Более 70 процентов жертв этой войны — дети и женщины; 
более 85 процентов гражданских лиц были вынуждены покинуть свои дома. 
Основная часть населения не имеет доступа к продовольствию, воде и электри-
честву. В связи с этим Мексика попросила вступить в возбужденное Южной 
Африкой в Международном Суде дело Применение Конвенции о предупрежде-
нии преступления геноцида и наказании за него. Вместе с Чили мы передали 
ситуацию в Палестине на рассмотрение Международного уголовного суда и 
представили записку amicus curiae, чтобы привлечь внимание к юрисдикции 
Суда. Мы отвергаем ложную дихотомию между бесплодным насилием терро-
ризма и непропорциональным наказанием правительств, прикрывающихся 
двойными стандартами.

Для урегулирования в соответствии с принципом сосуществования двух 
государств крайне важно выполнять резолюции Организации Объединенных 
Наций и учитывать заключение Международного Суда относительно действий 
на оккупированной палестинской территории. Институты и правила, которые 
поддерживают нашу международную систему, — это последняя линия защиты 
от варварства. Поэтому мы решительно осуждаем вопиющие нарушения 
нынешним правительством Эквадора самых основных норм международного 
сосуществования и принципов Устава Организации Объединенных Наций, 
принявшие форму незаконного и жестокого нападения на наше посольство в 
Кито ночью 5 апреля, агрессии против наших дипломатов и незаконного похи-
щения человека, которому Мексика предоставила политическое убежище и 
который по-прежнему находится в тюрьме и серьезно болен. Мы вновь выра-
жаем нашу признательность за широкое осуждение этого нападения, и мы как 
международное сообщество не можем забыть его или считать его нормальным.

Необходимо в срочном порядке провести реформу Совета Безопасности. 
Мексика предлагает полностью отменить право вето, а до тех пор, пока этого 
не случится, по крайней мере ограничить его применение в случаях геноцида, 
преступлений против человечности и военных преступлений.

Латинская Америка и Карибский бассейн, наш родной регион, являются 
одним из наших приоритетов, потому что прогресс любой из наших стран — 
это прогресс всех. Выступая в защиту диалога, стабильности, демократии и 
мирного урегулирования споров, мы являемся гарантом мирного процесса с 
участием правительства Колумбии и Армии национального освобождения. Мы 
уже провели два раунда переговоров. Мы также способствовали проведению 
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диалогов между правительством Венесуэлы, Единой демократической плат-
формой и Соединенными Штатами.

Следуя принципам солидарности, самоопределения и благополучия 
народов, мы будем продолжать участвовать в оказании поддержки Гаити в 
восстановлении стабильности и безопасности.

Мы вновь заявляем о своем осуждении экономической блокады Кубы, кото-
рая продолжается шесть десятилетий в нарушение международного права, и 
призываем немедленно исключить Кубу из списка стран — спонсоров терро-
ризма, составленного Соединенными Штатами.

Чтя традиции предоставления убежища, заложенные в нашей истории 
и региональном законодательстве, Мексика предоставляет политическое 
убежище людям, которые сталкиваются с опасностью для жизни, неприкос-
новенности и свободы, и, будучи страной, которая открывает свои двери для 
нуждающихся, предоставила десяткам тысяч просителей убежища убежище и 
дополнительную защиту.

1 октября начнет работу администрация первой женщины-президента за 
200 лет существования нашей Республики, г-жи Клаудии Шейнбаум Пардо. Под 
ее руководством гуманистическое правительство будет наращивать усилия по 
борьбе с нищетой и неравенством и уделять основное внимание благополучию, 
совместному процветанию, равенству женщин, защите природного наследия 
и бережному отношению к окружающей среде. Как я уже говорила, мы не 
сможем сделать это в одиночку; мы сделаем это все вместе. Наша внешняя 
политика будет и впредь основываться на наших высших ценностях с опорой 
на наши корни и наши усилия. Мы предлагаем надежду перед лицом страха, 
солидарность перед лицом ненависти и возвращение гуманизма перед лицом 
разрухи.

Место Председателя занимает г-жа Касымалиева (Кыргызстан), заме-
ститель Председателя.

Больно видеть наш мир таким, какой он сегодня. Граждане наших стран не 
находят много поводов для оптимизма. Каждый день на наших экранах пока-
зывают сцены зверской жестокости и статистические, почти механические 
отчеты о количестве погибших. Многие устремляют свой взор к Организации 
Объединенных Наций и обоснованно надеются, что в этих залах ум и чуткость 
мировых лидеров позволят исполнить наше предназначение и что благодаря 
диалогу и дипломатии удастся избежать отсутствия здравомыслия.

Они справедливо расстроены тем, что вместо братства, вместо коллек-
тивной защиты человеческого достоинства, вместо применения справедливых 
норм и международного права навязываются узкие геополитические инте-
ресы и позорные двойные стандарты. Они видят, как без малейшего стыда 
сохраняется неприкрытое господство силы, что по-другому можно назвать 
непристойной концентрацией власти у горстки немногих, кому выгоден 
статус-кво, у привилегированных субъектов, для которых нынешний порядок 
вещей выгоден, а боль, страдания и кровь многих людей — лишь побочный 
эффект, который не фигурирует в их балансовых таблицах.

Народы мира создали Организацию Объединенных Наций, чтобы проло-
жить иной путь, и сегодня мы вновь подтверждаем, что, несмотря на все ее 
недостатки, эта работа имеет цивилизационное значение и заслуживает 
нашей приверженности и разумных альтернатив. Это тот фундамент, который 
человеческой семье удалось заложить после пучины двух мировых войн, — 
инструмент, который должен был отгородить нас от риска выживания перед 
лицом пламени насилия и позора неравенства. Сегодня Организация выглядит 
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бессильной и неспособной противостоять оголтелому варварству, парализо-
ванной в ситуации, когда каждое новое сообщение о жертвах подрывает веру в 
ее миссию. Нам нужно посеять новые семена надежды и изменить наш подход 
к управлению и архитектуре, потому что спустя почти восемь десятилетий 
мир, его проблемы и его лицо больше нельзя узнать в зеркале, которое упорно 
показывает в отражении 1945 год.

Нам необходимо восстановить доверие к многостороннему подходу и 
соответствующим институтам, к договоренностям, сотрудничеству и убежден-
ности в том, что, несмотря на разный цвет кожи и географические условия, 
мы являемся братьями и сестрами внутри одного сообщества, живем на одной 
планете и делим одну судьбу. Именно к этому содержится призыв в Пакте во 
имя будущего (резолюция 79/1) — подтвердить нашу приверженность прео-
долению страха и недоверия и восстановлению легитимности Организации, 
к которой мы принадлежим. На этом пути, в неизбежном строительстве спра-
ведливого, достойного и равноправного мира, Мексика всегда будет верным 
спутником, преданным партнером и заботливым братом.

Для того чтобы построить завтрашний день, мы должны взять на себя 
ответственность за сегодняшний, и, как писал Хосе Эмилио Пачеко о другой 
эпохе преобразований, 1968 годе:

Мир рушится

Мир рождается

Нас окружает туман

Но сияет свет...

Надежды нет

Есть жизнь

И все принадлежит нам.

В этой связи я также хочу процитировать Эдуардо Галеано, который сказал:

«Что будет, если мы начнем пользоваться никогда никем не провозгла-
шенным правом мечтать? Что если мы чуть-чуть пофантазируем на пороге 
тысячелетия, заглядывая за пелену бесчестия, чтобы увидеть контуры 
другого возможного мира: мира, в котором справедливость и свобода, 
разделенные сиамские близнецы, смогут снова встретиться и встать спина 
к спине; мира, в котором мы будем соотечественниками и современниками 
всех, у кого есть стремление к красоте и справедливости, где бы они ни 
родились и когда бы ни жили, и не будем обращать ни малейшего внима-
ния на географические или временные границы».

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово министру иностранных дел Норвегии Его Превосходи-
тельству г-ну Эспену Барту Эйде.

Г-н Эйде (Норвегия) (говорит по-английски): Наша Организация Объеди-
ненных Наций родилась после окончания Второй мировой войны. Потрясенные 
опытом двух разрушительных войн и неописуемыми зверствами, совершен-
ными во время этих войн, мудрые люди собрались вместе, чтобы написать 
Устав Организации Объединенных Наций и основать Организацию Объеди-
ненных Наций. В Уставе закреплены ключевые принципы международного 
права, в том числе запрет на применение силы, кроме как в порядке самообо-
роны или по решению Совета Безопасности. По сути, агрессивные войны были 
объявлены вне закона, в то время как неотъемлемое право на самооборону 
было подтверждено.
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В Уставе и на его основе в последующие годы мы также установили другие 
ключевые принципы, которые кодифицируют международное гуманитарное 
право и международное право прав человека. Это основной набор принци-
пов, которые должны регулировать международные отношения. Тем не менее 
наш Генеральный секретарь был совершенно прав, когда он отметил, что если 
нарушения и злоупотребления будут оставаться безнаказанными, то под угро-
зой окажутся сами основы Устава Организации Объединенных Наций. И они 
действительно находятся под угрозой.

Впервые за 79 лет в Европе идет крупная межгосударственная война. 
Ведя свою агрессивную войну против Украины, Россия вопиющим обра-
зом нарушает саму сущность Устава. Она нарушает принцип суверенитета, 
нерушимость границ и запрет на применение силы против территориальной 
целостности и политической независимости другого государства-члена. Эти 
принципы гарантируют равенство всех государств, больших и малых, всегда 
и везде, и являются основополагающими для безопасности государств-членов.

Норвегия заявляет о своей солидарности с Украиной. Как и многие другие 
друзья свободной и независимой Украины, мы оказываем значительную 
военную и гражданскую помощь и намерены делать это столько, сколько потре-
буется. Мы хотим, чтобы Украина победила. Мы хотим мира на Украине, но 
это должен быть справедливый мир в соответствии с ключевыми принципами 
Устава Организации Объединенных Наций. Несправедливый мир означал бы, 
что мы снова живем в мире, где господствует право сильного и где границы 
можно изменить силой. Мы все должны не допустить такого исхода. Он создал 
бы ужасный прецедент.

Даже на войне существуют свои правила. В международном гуманитарном 
праве, закрепленном в Женевских конвенциях, установлены ключевые прин-
ципы избирательности и соразмерности. Воюющие стороны обязаны следовать 
этим правилам независимо от того, является ли сама война законной. Соблю-
дать Женевские конвенции обязан каждый член Ассамблеи. Они настолько же 
важны для нашей общей приверженности поддержанию основанного на прави-
лах международного порядка, как и сам Устав. Принципы международного 
гуманитарного права являются обязательными, а не факультативными.

Чтобы правила работали, мы должны быть последовательны в их приме-
нении. Мы должны подходить к рассмотрению аналогичных дел с одинаковых 
позиций, независимо от контекста. Если наши противники нарушают эти 
правила, мы должны заявлять об этом. Не менее важно заявлять о случаях, 
когда эти правила нарушают те, кого мы привыкли считать друзьями. На самом 
деле, именно в последнем случае мы демонстрируем, что считаем эти правила 
универсальными.

Прошел почти год с момента чудовищного террористического нападения 
ХАМАС на Израиль 7 октября 2023 года. Его влияние на израильское общество 
трудно переоценить. Мы самым решительным образом осуждаем подобные 
чудовищные акты. Необходимо немедленно и без каких-либо условий освобо-
дить заложников, которых до сих пор удерживает ХАМАС. У нас нет никаких 
сомнений в том, что Израиль, как и любое другое государство, имеет право 
защищаться от терроризма. В то же время Израиль, как и любое другое госу-
дарство, обязан соблюдать международное гуманитарное право.

Страдания, которые испытывает палестинский народ в Газе, невоо-
бразимы. Значительная часть Газы превратилась в руины. По крайней мере 
41  000 человек были убиты, а многие другие получили ранения и увечья на 
всю жизнь. Я присоединяюсь к словам Генерального секретаря, который гово-
рит, что ничто не может оправдать такое коллективное наказание. Норвегия 
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была одной из первых западных стран, призвавших к прекращению огня в 
Газе. Мы осудили нарушения норм международного гуманитарного права. Мы 
выразили большую озабоченность в связи с жестким ограничением гумани-
тарного доступа и шокирующим числом убитых сотрудников Организации 
Объединенных Наций, гуманитарных работников и журналистов. Мы поддер-
жали Ближневосточное агентство Организации Объединенных Наций для 
помощи палестинским беженцам и организации работ, когда оно столкнулось 
с клеветой и диффамацией. В то время как многие страны приостановили 
финансирование, мы увеличили объем своего финансирования и обратились 
к другим донорам, чтобы мотивировать их вернуться. Я рад видеть, что почти 
все доноры вернулись.

Ближний Восток переживает один из сложнейших периодов. На Западном 
берегу незаконные израильские поселения расширяются с угрожающей скоро-
стью. Наблюдается разгул насилия со стороны поселенцев. На этой неделе, на 
которой мы собрались в Организации Объединенных Наций, для Ливана прои-
зошли самые кровопролитные дни за последние десятилетия. Сейчас мы стоим 
на пороге большой региональной войны. Даже соседние страны, давно заклю-
чившие с Израилем мирные соглашения, находятся под огромным давлением. 
Ситуация ухудшается с каждым часом, и не стоит заблуждаться — конфликты 
в регионе тесно взаимосвязаны.

Вчера премьер-министр Биньямин Нетаньяху выступил перед Ассамблеей 
(см. A/79/PV.13). Его основная мысль заключалась в том, что все мы должны 
сделать выбор: либо мы с Израилем, либо с Ираном и его сторонниками. Он 
также заявил, что мир может быть достигнут только после того, как «Хизбалла» 
и ХАМАС будут полностью побеждены. Мы уже видели этот фильм. Мне не 
понравилась концовка. Двадцать лет назад в ответ на террористические напа-
дения на город, в котором мы сейчас находимся, другой лидер заявил, что мы 
либо с ним, либо с террористами. Такое упрощенное разделение на черное и 
белое, при котором не остается места для нюансов и сложностей, не говоря 
уже о беспристрастности, с чрезмерным доверием к одной только военной силе 
чрезвычайно опасно. И действительно, все закончилось не очень хорошо. Мы 
должны учиться на ошибках.

Однако в каждом кризисе кроется возможность. Я по-прежнему убежден, 
что для достижения прочного мира нет другой надежной альтернативы урегу-
лированию в соответствии с принципом сосуществования двух государств. 
Хотя прекращение огня в Газе и Ливане крайне необходимо, не следует путать 
прекращение военных действий с долгосрочными решениями. Необходимо 
здесь и сейчас серьезно подумать, чтобы подготовиться к следующему дню.

Два дня назад почти 100 государств-членов приняли участие во встрече, 
созванной Саудовской Аравией, Европейским союзом и Норвегией, положив 
начало глобальному альянсу для достижения урегулирования в соответствии 
с принципом сосуществования двух государств. Спустя три десятилетия после 
подписания Ословских соглашений все больше государств понимают, что 
бесконечное ожидание подходящего момента для переговоров не даст резуль-
тата. Я призываю те государства, которые еще не сделали этого, признать 
Государство Палестина и позволить ему стать полноправным членом Организа-
ции. Мы призываем всех, кто может, оказать помощь в создании палестинских 
институтов, а региональных субъектов — помочь встроить политическое 
урегулирование в более широкие региональные рамки.

Мы наблюдаем из первых рядов недостатки институтов, которые мы 
создали в 1945 году. Принятие Пакта во имя будущего (резолюция 79/1) — 
это большой успех для Организации Объединенных Наций. Приняв его, мы 
решили повысить актуальность наших институтов и нашей практики по трем 
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основным направлениям — мир и безопасность, развитие и права человека. 
Мы также начали разговор о крайне важном вопросе — как сделать так, чтобы 
искусственный интеллект использовался во благо.

Норвегия поддерживает реформу, благодаря которой Совет Безопасности 
станет одновременно более представительным и более эффективным. Необ-
ходимо добавить в его состав как постоянных, так и избираемых членов и 
устранить историческую несправедливость по отношению к Африке. Исполь-
зование права вето следует ограничить, а не расширить. Когда разрабатывался 
Устав Организации Объединенных Наций, Норвегия была одним из первых 
сторонников принципа, согласно которому ни одно государство не должно 
участвовать в голосовании по делу, в котором оно является одной из сторон. 
Следует отметить, что этот принцип закреплен в пункте 3 статьи 27 Устава. 
Тем не менее этот принцип неоднократно игнорировался Советом Безопасно-
сти. Однако этот принцип обязателен к применению. Он не факультативен.

Чтобы сделать наши усилия по развитию более эффективными, нам необ-
ходимо реформировать международную финансовую архитектуру, а чтобы 
повысить способность государств оказывать своему населению основные 
услуги, необходимо обеспечить для них возможность облагать налогом своих 
граждан и свои компании. Норвегия будет и дальше оставаться движущей 
силой международного налогового сотрудничества, в том числе поддерживая 
рамочную конвенцию Организации Объединенных Наций.

Центральное место в Пакте во имя будущего занимают серьезные обяза-
тельства по обеспечению гендерного равенства и прав женщин. Инклюзивность 
должна быть на первом месте, и не потому, что это правильно, а потому, что 
это разумно. Нам нужны справедливые общества. Мы должны создать более 
эффективные и подотчетные институты, в том числе повысить эффективность 
и подотчетность данной Организации.

Самая сложная проблема, с которой сталкивается человечество, — тройной 
планетарный кризис. Чтобы спасти нашу планету, мы должны адаптировать 
нашу экономику. В будущем должны соблюдаться принципы возобновляемо-
сти, цикличности и экологичности.

Есть и хорошие новости. Несмотря на растущие политические разногласия, 
последние несколько лет показали, насколько многосторонний подход может 
быть эффективным, когда речь идет о взаимоотношениях между нами — чело-
вечеством — и окружающей средой. В Дубае мы договорились об отказе от 
ископаемых видов топлива на справедливой, упорядоченной и равноправной 
основе. В Монреале мы решили перезапустить наши партнерские отноше-
ния с природой. В Найроби мы начали переговорный процесс по заключению 
договора, призванного положить конец загрязнению пластмассами, а здесь, 
в Нью-Йорке, мы договорились лучше заботиться о наших общих океанах. 
Однако для всех этих соглашений и Пакта во имя будущего верно то, что в 
реальности все будет зависеть от нашей способности их реализовать. Мы 
должны действовать. Мы должны действовать прямо сейчас.

Сейчас, когда приближается восьмидесятая годовщина создания Орга-
низации Объединенных Наций, мы должны активизировать наши усилия 
по развитию Организации, чтобы сделать ее более транспарентной, инклю-
зивной и в большей степени отражающей современные реалии. Норвегия 
полностью поддерживает честность и независимость Генерального секретаря 
и его программу реформ. Реформу невозможно провести путем чрезмерной 
регламентации. Мы, государства-члены, должны вносить свой вклад в работу 
Генерального секретаря и давать ему указания, но мы также должны прояв-
лять доверие и выделять ресурсы, чтобы он мог осуществлять руководство. 
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Когда будет избран новый Генеральный секретарь, мы должны убедиться, что 
у нее есть все необходимые инструменты, чтобы помочь нам в стратегическом 
достижении согласованных нами благородных целей.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): 
Сейчас я предоставляю слово министру иностранных дел Республики Индия 
Его Превосходительству г-ну Субраманьяму Джайшанкару.

Г-н Джайшанкар (Индия) (говорит по-английски): Я передаю приветствия 
1,4 миллиарда жителей Бхарата.

Я поздравляю Председателя Генеральной Ассамблеи г-на Филемона Янга. 
Мы решительно поддерживаем тему семьдесят девятой сессии — «Не обходить 
никого вниманием: действовать сообща во имя обеспечения мира, устойчивого 
развития и человеческого достоинства для нынешнего и будущих поколений».

Мы собрались здесь в трудное время. Мир еще не оправился от разруши-
тельных последствий пандемии коронавирусной инфекции. Война на Украине 
идет уже третий год. Последствия конфликта в Газе приобретают все более 
широкие масштабы. По всему глобальному Югу реализация планов развития 
вышла из-под контроля, а темпы выполнения задач, поставленных в рамках 
целей в области устойчивого развития (ЦУР) снижаются. Но это еще не все. 
Недобросовестная торговая практика ставит под угрозу рабочие места, так же 
как нежизнеспособные проекты повышают уровень задолженности. Любая 
связанность, противоречащая суверенитету и территориальной целостности, 
приобретает стратегический оттенок, особенно если это не совместная деятель-
ность. Технологический прогресс, который долгое время давал надежду, 
теперь в той же степени вызывает тревогу. Климатические явления происхо-
дят с большей интенсивностью и частотой. Продовольственная безопасность 
вызывает не меньше беспокойства, чем санитарно-эпидемиологическая безо-
пасность. На самом деле, в настоящее время мир раздроблен, поляризован и 
разочарован. Вести разговоры стало трудно, а приходить к согласию — тем 
более. Основатели Организации Объединенных Наций наверняка хотели бы 
от нас не этого.

Почти ровно восемь десятилетий назад неподалеку отсюда, в Думбар-
тон-Оксе, были сделаны первые шаги на пути к созданию Организации 
Объединенных Наций. Затем эти меры были доработаны на Ялтинской конфе-
ренции и окончательно утверждены в Сан-Франциско. Центральной темой 
обсуждений того периода было обеспечение мира во всем мире, который явля-
ется необходимым условием для глобального процветания. Сегодня и мир, и 
процветание в равной степени находятся под угрозой, и все потому, что дове-
рие подорвано, а процессы нарушены. Страны извлекают из международной 
системы больше, чем вкладывают в нее, ослабляя ее в процессе. Мы видим это 
наглядно в каждом испытании и в каждом кризисе. Поэтому реформирование 
многостороннего подхода является настоятельной необходимостью.

Актуальность этого призыва подчеркивается темой данной сессии. Не обхо-
дить никого вниманием — значит продвигать мир, обеспечивать устойчивое 
развитие и укреплять человеческое достоинство. Организация Объединен-
ных Наций не сможет добиться этого, если она будет парализована в условиях 
раскола, конфликтов, терроризма и насилия, как невозможно будет и продви-
гать мир, если доступ к топливу, продовольствию и удобрениям окажется 
под угрозой. Когда захват рынков осуществляется бесконтрольно, он нано-
сит ущерб средствам существования других людей и социальной структуре 
обществ. Уклонение развитых стран от выполнения своих обязательств по 
борьбе с изменением климата подрывает перспективы роста развивающихся 
стран. Действительно, когда дефицит ресурсов ограничивает достижение 
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задач, поставленных в рамках ЦУР, под угрозой оказывается не только эконо-
мика, но и само человеческое достоинство.

Если мир находится в таком состоянии, Генеральная Ассамблея должна 
спросить себя: как это произошло? Проблемы возникают из-за сочетания 
структурных недостатков, политических расчетов, неприкрытых корыстных 
интересов и, да, пренебрежения к тем, кто был обойден вниманием. Вполне 
естественно чувствовать растерянность из-за того, с чем мы сейчас имеем 
дело. В конце концов, мы вынуждены сталкиваться со множеством аспектов, 
различных движущихся частей и актуальных проблем и меняющимся ланд-
шафтом. Однако любые перемены должны с чего-то начинаться, и нет лучшего 
места, чем то, где все зародилось. Мы, члены Организации Объединенных 
Наций, должны серьезно и целенаправленно заняться решением этой задачи, 
и не потому, что это борьба за влияние или за позиции, а потому, что если мы 
будем продолжать в том же духе, состояние мира будет только ухудшаться, и 
это может означать, что станет больше тех, кто обойден вниманием. Пока мир 
размышляет над этими проблемами, Индия пытается различными способами 
отреагировать на них.

Во-первых, мы уделяем внимание проблемам уязвимых слоев населения, 
женщин, фермеров и молодежи, и разрабатываем целенаправленную поли-
тику и инициативы для улучшения их положения. Гарантированный доступ 
к водопроводной воде, электричеству, газу для приготовления пищи и новым 
домам меняет жизнь миллионов людей. Гендерный разрыв начал сокращаться, 
будь то в здравоохранении, образовании или на рабочем месте. Наши произ-
водители продуктов питания получают финансовую поддержку три раза в год 
по нажатию одной кнопки, а работающее третий срок правительство сделало 
подготовку молодых кадров своим приоритетом.

Во-вторых, мы расширяем возможности для трудоустройства и пред-
принимательства, в том числе посредством более качественного? обучения 
и благодаря крупным материальным стимулам. За последнее десятилетие 
малому бизнесу было выдано около 495 миллионов кредитов в рамках меха-
низма «Мудра», 67 процентов из них — женщинам. Не менее показательно 
и то, что только за последние четыре года 6,56 миллиона уличных торговцев 
получили 8,85 миллиона кредитов в рамках механизма «Сванидхи»; опять же, 
45 процентов бенефициаров — женщины.

В-третьих, мы создаем модели, которые можно повторить в других стра-
нах. Это может быть оказание услуг в цифровом формате, повышение качества 
управления и государственных услуг или же обеспечение доступности и 
приемлемости по стоимости лекарств и лечения в учреждениях здравоохра-
нения. Примерами того, что Индия может предложить на сегодняшний день, 
являются цифровая общественная инфраструктура и инициатива «народная 
аптека». Кроме того, Индия может предложить альтернативное видение, в 
соответствии с которым технологии используется для расширения возможно-
стей, а не для доминирования.

В-четвертых, мы призываем страны глобального Юга заявлять о своих 
общих проблемах и собираться вместе. С этой целью мы провели три Встречи 
на высшем уровне стран глобального Юга, последняя из которых состоялась в 
августе 2024 года.

В-пятых, мы вносим свой вклад в сохранение общего достояния человече-
ства и отвечаем на насущные потребности тех, кто находится в бедственном 
положении. Это направление деятельности включает и реализацию проектов 
в 78 странах, и предоставление ресурсов соседям, и оказание гуманитарной 
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помощи и помощи в случае стихийных бедствий, и поставку медикаментов, и 
обеспечение охраны и безопасности на море.

Учитывая масштабы происходящих в Индии преобразований, каждый из 
этих аспектов подчеркивает, что мировые проблемы действительно можно 
решить и что, работая вместе, мы, несомненно, сможем обеспечить еще боль-
ший подъем.

В эти неспокойные времена необходимо давать надежду и возрождать 
оптимизм. Мы должны показать, что серьезные изменения возможны, причем 
они не требуют длительного времени. В этом отношении нет ничего более 
значимого, чем преобразующий потенциал цифровых технологий. В послед-
нее десятилетие мы наблюдаем его влияние на нашу повседневную жизнь в 
Индии. Это влияние становится очевидным, когда пособия по линии социаль-
ного обеспечения по различным направлениям от помощи с питанием и жилья 
до энергоснабжения и здравоохранения эффективно выплачиваются в широ-
ких масштабах, или когда кредиты малому бизнесу и поддержка фермерам 
предоставляются без посредников. На самом деле, когда уличные торговцы и 
работающие иностранцы будут уверенно использовать финансовые техноло-
гии в своих обычных операциях, а услуги, их предоставление и льготы будут 
проходить беспрепятственно и транспарентно, меньше людей будут обойдены 
вниманием. В этом заключается актуальный опыт Индии.

Наличие возможностей для таких стремительных изменений в сочетании 
с ориентированной на людей политикой и дальновидным лидерством могут 
привести к полному изменению ситуации. Когда Индия высаживается на 
Луну, создает свой собственный стек протоколов 5G, отправляет вакцины по 
всему миру, внедряет финансовые технологии или выступает в качестве места 
размещения многочисленных глобальных центров развития потенциала, это 
происходит неспроста. Мы по понятным причинам будем строго придержи-
ваться своего курса на создание «Виксит Бхарат», или развитой Индии.

Важной причиной, по которой многих обходят вниманием, является 
несправедливый характер нынешней модели глобализации. Сверхконцентра-
ция производства привела к разорению экономик многих стран, что негативно 
сказалось на уровне занятости и социальной стабильности в этих странах. 
Демократизация глобального производства, создание устойчивых цепочек 
поставок, обеспечение надежных цифровых услуг и поддержка культуры 
открытого кода — все это способствует всеобщему процветанию. Реагирова-
ние на эту ситуацию может осуществляться как на экономическом, так и на 
социальном уровне.

Организация Объединенных Наций всегда утверждала, что мир и развитие 
идут рука об руку, однако, когда с одним из них возникли проблемы, другому 
не было уделено надлежащего внимания. Очевидно, что необходимо обратить 
внимание на экономические последствия конфликтов для слабых и уязвимых 
слоев населения, но мы должны признать, что и сами конфликты должны быть 
урегулированы. Мир не может с фатализмом относиться к продолжению наси-
лия в больших масштабах или не замечать его более широких последствий. 
Будь то война на Украине или конфликт в Газе, международное сообщество 
ищет срочные решения. Необходимо признать эти чувства и принять соответ-
ствующие меры.

Существование Организации Объединенных Наций — это подтвержде-
ние согласованных принципов и общих целей в рамках мирового порядка. В 
этом отношении одним из приоритетов является уважение к международному 
праву и обязательствам. Если мы хотим обеспечить глобальную безопасность 
и стабильность, то очень важно, чтобы те, кто стремится к лидерству, подавали 
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правильный пример. Не можем мы мириться и с вопиющими нарушениями 
наших основных принципов. Терроризм противоречит всему, в поддержку 
чего выступает мир. Всем формам и проявлениям терроризма необходимо 
решительно противостоять. Кроме того, наложение со стороны Организации 
Объединенных Наций санкций на международных террористов не должно 
быть затруднено по политическим причинам.

Многие страны оказываются обделены вниманием по независящим от них 
обстоятельствам, но некоторые делают сознательный выбор, который приводит 
к катастрофическим последствиям. Главный пример — наш сосед, Пакистан. К 
сожалению, от его проступков страдают и другие, особенно соседние страны. 
Когда государство прививает своему народу такой фанатизм, его валовой 
внутренний продукт может измеряться только масштабами радикализации и 
экспорта в виде терроризма. Сегодня мы видим, как беды, которые он пытался 
навлечь на других, мучают его собственное общество. Он не может обвинять в 
этом мир; это всего лишь карма.

Необходимо разоблачить нефункциональную нацию, жаждущую чужих 
земель, и противостоять ей. Вчера в этом зале мы услышали от него несколько 
странных утверждений, поэтому позвольте мне предельно ясно изложить пози-
цию Индии. Проводимая Пакистаном политика трансграничного терроризма 
никогда не увенчается успехом, и он не может рассчитывать на безнаказан-
ность. Напротив, его действия обязательно будут иметь последствия. Сейчас 
между нами стоит лишь вопрос об освобождении незаконно оккупированной 
Пакистаном индийской территории и, конечно же, об отказе Пакистана от 
своей давней приверженности терроризму.

Глобальный порядок по своей сути плюралистичен и разнообразен. Изна-
чально в состав Организации Объединенных Наций входил 51 член; теперь нас 
193. Мир сильно изменился, изменились и имеющиеся проблемы и возможно-
сти, но для решения этих проблем, а также для укрепления самого порядка 
необходимо, чтобы Организация Объединенных Наций была основной площад-
кой для поиска точек соприкосновения. Она не сможет этого сделать, если 
останется анахроничной. Нельзя обходить вниманием значительную часть 
мира, когда речь идет о решении ключевых вопросов современности. Крайне 
необходима эффективная и действенная Организация Объединенных Наций, 
более представительная Организация Объединенных Наций и Организация 
Объединенных Наций, соответствующая своему назначению в современную 
эпоху. Поэтому давайте на этой сессии Генеральной Ассамблеи дадим четкий 
сигнал о том, что мы намерены не быть обойденными вниманием. Собравшись 
вместе, обменявшись опытом, объединив ресурсы и укрепив нашу решимость, 
мы можем изменить мир к лучшему.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): 
Сейчас я предоставляю слово министру иностранных дел Республики Синга-
пур Его Превосходительству г-ну Вивиану Балакришнану.

Г-н Балакришнан (Сингапур) (говорит по-английски): Я передаю 
приветствия крошечного островного города-государства в самом сердце 
Юго-Восточной Азии под названием Сингапур. Я думаю, что мы — одно из 
самых маленьких государств, которые за последние 59 лет стали членами 
Организации Объединенных Наций.

Я хотел бы поздравить г-на Филемона Янга со вступлением на пост Пред-
седателя Генеральной Ассамблеи на ее семьдесят девятой сессии, а также 
выразить благодарность г-ну Деннису Фрэнсису за его блестящее руководство 
работой семьдесят восьмой сессии.
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В мире сформировалась крайне опасная ситуация, и гражданское населе-
ние во множестве «горячих точек» платит за это ужасную цену. Риски просчета 
и эскалации резко возросли, особенно на Ближнем Востоке, на Украине и в 
Судане. Гибель столь большого числа невинных людей разрывает сердце, а 
отсутствие доверия между ведущими державами и возникающий в связи с 
этим дефицит глобального лидерства сильно затрудняют поиск эффективных 
мирных решений всех этих продолжающихся конфликтов.

Мы приближаемся к восьмидесятой годовщине основания Организации 
Объединенных Наций и должны удвоить нашу приверженность многосто-
ронней системе, основанной на правилах. Практически по всем вопросам, 
стоящим перед миром, — от мира и безопасности до изменения климата, от 
океана до космоса, от нищеты до отсутствия продовольственной безопасности 
— для глобальных решений совершенно необходима реформированная Орга-
низация Объединенных Наций. Организация Объединенных Наций остается 
единственной нейтральной и универсальной площадкой для диалога и сотруд-
ничества между всеми странами.

Саммит будущего стал очень важной вехой для Организации Объеди-
ненных Наций и нашей многосторонней системы. Принятие Пакта во имя 
будущего (резолюция 79/1) дает надежду на то, что при наличии мудрого 
руководства и политической воли страны могут достичь согласия. Приня-
тие Пакта знаменует начало пути к преобразованию нашей многосторонней 
системы и сохранению значимости Организации Объединенных Наций. Мы 
должны ускорить реализацию целей в области устойчивого развития (ЦУР), 
активизировать международное сотрудничество и осуществить преобразова-
ния в сфере глобального управления. Именно поэтому Сингапур всегда был 
убежденным сторонником Саммита будущего. Мы готовы работать с нашими 
друзьями над реализацией Пакта.

Я хотел бы остановиться на трех моментах.

Во-первых, мы должны вернуться к основам, укрепив центральную роль 
Организации Объединенных Наций в поддержании международного мира и 
безопасности. В этом заключается смысл существования Организации Объе-
диненных Наций. Мы должны восстановить уважение к верховенству права и 
Уставу Организации Объединенных Наций, который на протяжении последних 
80 лет служил фундаментом глобального мира и безопасности. Мы не можем 
допустить, чтобы недавние нарушения международного права стали нормой. 
Продолжающаяся война на Украине является примером вопиющего нарушения 
международного права и Устава Организации Объединенных Наций. Втор-
жение одной страны в другую под предлогом исторических ошибок и обид 
ничем не может быть оправдано. Статья 2 Устава Организации Объединенных 
Наций категорична по своей формулировке: все члены Организации Объеди-
ненных Наций воздерживаются от угрозы силой или ее применения против 
территориальной неприкосновенности. Стоит также напомнить, что именно 
по этой причине во втором пункте преамбулы резолюции 242 (1967) Совета 
Безопасности также говорится о «недопустимости приобретения территории 
путем войны». Если мы допустим, чтобы в мире возобладал принцип «кто 
сильнее, тот и прав», мир станет очень опасным местом, особенно для малых 
государств. Именно поэтому Сингапур и другие малые государства должны 
последовательно выступать за соблюдение всеми государствами-членами 
международного права и Устава Организации Объединенных Наций.

Мы как небольшое государство не заинтересованы в том, чтобы принимать 
чью-либо сторону или быть втянутыми в соперничество великих держав. Мы 
не хотим становиться ареной для «войн марионеток». Мы просто стремимся 
защищать свой суверенитет, реализовывать свое право на независимость и 
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строить собственное будущее. Наш народ заслуживает этого. Именно поэтому 
такие малые государства, как Сингапур, всегда яро выступали в поддержку 
международного права и Устава Организации Объединенных Наций. Для 
малых государств многосторонность и международное право — не вопрос 
выбора; они на самом деле являются жизненной необходимостью.

На прошлой неделе Сингапур в сотрудничестве с Международным инсти-
тутом мира (МИМ) представил доклад о малых государствах и трансформации 
глобального управления. В докладе, подготовленном МИМ и Школой между-
народных исследований имени С. Раджаратнама в Сингапуре, освещаются 
приоритеты и перспективы малых государств. Мы надеемся, что этот доклад 
послужит катализатором дальнейших дискуссий по вопросам укрепления 
и преобразования Организации Объединенных Наций и многосторонней 
системы.

Работа по укреплению международного права и существующих междуна-
родно-правовых рамок ведется постоянно. Сингапур будет и впредь решительно 
поддерживать работу Международного Суда, который имеет первостепенное 
значение для поддержания верховенства права и защиты интересов всех стран, 
особенно малых государств.

Конвенция Организации Объединенных Наций по морскому праву 
(ЮНКЛОС) имеет огромное значение, особенно для такого островного горо-
да-государства, как Сингапур, который полностью зависит от торговли. 
Фактически объем нашей торговли в три раза превышает наш валовой внутрен-
ний продукт. ЮНКЛОС задает правовые рамки, в пределах которых должны 
осуществляться все виды деятельности в Мировом океане. Свобода судо-
ходства и полета — это универсальное право; это не просто факультативная 
привилегия, даруемая по милости того, кто имеет притязания на моря. Кроме 
того, ЮНКЛОС обеспечивает незаменимую основу для координации наших 
усилий по решению таких проблем, как повышение уровня моря, загрязнение 
пластиком, утрата биоразнообразия и окисление океана. Поскольку в этом году 
мы отмечаем тридцатую годовщину вступления в силу ЮНКЛОС, мы призы-
ваем все страны, которые еще не сделали этого, ратифицировать ЮНКЛОС и 
сделать это как можно скорее.

Нам также необходимо разработать новые инструменты для укрепления 
международных правовых рамок. Консенсусное принятие Соглашения на базе 
Конвенции Организации Объединенных Наций по морскому праву о сохра-
нении и устойчивом использовании морского биологического разнообразия в 
районах за пределами действия национальной юрисдикции в июне прошлого 
года стало важнейшим шагом в укреплении рамок ЮНКЛОС, касающихся 
сохранения и устойчивого использования океанов и их ресурсов. Я рад сооб-
щить, что в начале этой недели Сингапур ратифицировал Соглашение по 
морскому биоразнообразию.

Организация Объединенных Наций играет важнейшую роль в выработке 
новых правил, норм и принципов, которые используются при управлении 
общим достоянием человечества. Например, Организация Объединенных 
Наций добилась значительного прогресса в создании рамок для ответствен-
ного поведения государств в киберпространстве, и мы в Сингапуре всегда 
поддерживали этот процесс.

Кроме того, Сингапур поддерживает Новую повестку дня для мира Гене-
рального секретаря, и мы готовы работать со всеми членами Организации 
Объединенных Наций для расширения роли Организации Объединенных 
Наций в укреплении мира и безопасности, особенно в области превентивной 
дипломатии, посредничества и предотвращения конфликтов. Такие усилия 
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срочно необходимы для спасения жизней гражданских лиц и предотвращения 
катастроф.

Сингапур остается неизменным сторонником гуманитарных усилий 
Организации Объединенных Наций. Мы серьезно обеспокоены обострением 
гуманитарного кризиса в Газе и масштабом человеческих страданий. Прави-
тельство Сингапура вместе с нашими неправительственными организациями 
и гражданами выделило более 17 млн долл. США на гуманитарную помощь 
и пожертвования для Газы, в том числе через ЮНИСЕФ и Ближневосточное 
агентство Организации Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ. Мы постоянно подчеркиваем необходимость 
безопасного и беспрепятственного предоставления гуманитарной помощи всем 
нуждающимся гражданским лицам. Мы вновь призываем к незамедлитель-
ному прекращению огня и к немедленному, безоговорочному и безопасному 
освобождению всех заложников. Сингапур продолжит оказывать поддержку 
гражданскому населению Газы.

Во-вторых, мы должны активизировать усилия по поддержке реализации 
ЦУР. Осталось менее шести лет а мы еще далеки от осуществления Повестки 
дня в области устойчивого развития на период до 2030 года. Чтобы выполнить 
обещание не обходить никого вниманием, мы должны поддерживать самые 
бедные и уязвимые страны, и это важно, поскольку устойчивое развитие закла-
дывает основу для мира и безопасности.

Нам необходимо активизировать наши коллективные усилия по борьбе 
с изменением климата. Будучи малым островным государством, Сингапур 
особенно уязвим к последствиям изменения климата, особенно к повыше-
нию уровня моря. Мы с удовлетворением отмечаем проведение ранее на этой 
неделе заседания высокого уровня по этому вопросу. Хотя наша доля в обще-
мировом объеме выбросов очень мала, мы сохраняем полную приверженность 
достижению пика выбросов до 2030 года и чистого нулевого баланса выбросов 
к 2050 году.

В начале этого года состоялась четвертая Международная конференция по 
малым островным развивающимся государствам, которая стала важной вехой 
для всех МОСТРАГ. Мы приветствуем принятие Повестки дня Антигуа и 
Барбуды для малых островных развивающихся государств, в которой изложен 
план действий на следующее десятилетие. Сингапур окажет поддержку нашим 
друзьям, живущим в малых островных развивающихся государствах. На 
четвертой Международной конференции по малым островным развивающимся 
государствам мы запустили новый пакет технической помощи под названием 
«МОСТРАГ за перемены», который охватывает приоритетные направле-
ния, в том числе «голубой углерод». Сингапур будет продолжать оказывать 
поддержку другим малым государствам и делиться опытом развития. Я рад 
сообщить, что Сингапур возобновит свою программу по наращиванию потен-
циала в рамках Форума малых государств. Мы назвали эту программу «Форум 
малых государств во благо», и в рамках соответствующего набора будут 
представлены программы по цифровой тематике, в том числе «Лидерство и 
управление в эпоху цифровых технологий» и «Искусственный интеллект».

В-третьих, нам необходимо расширить возможности Организации Объе-
диненных Наций и преобразовать ее, чтобы она была готова к будущему и 
могла реагировать на назревающие глобальные проблемы. Для этого нужно 
принять ряд мер. Мы должны создавать больше возможностей, особенно для 
того, чтобы молодежь могла участвовать в работе Организации Объединенных 
Наций и выступать в качестве проводников перемен в целях оживления между-
народного сотрудничества. Мы приветствуем принятие Декларации о будущих 
поколениях (резолюция 79/1, приложение II), в которой подчеркивается наша 
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коллективная приверженность построению мира, отвечающего интересам 
будущих поколений. В конце концов, у нашей молодежи на карту поставлено 
еще больше.

Кроме того, мы должны использовать возможности цифровых технологий 
безопасным и надежным образом. Принятие Глобального цифрового договора 
(резолюция 79/1, приложение I) — это значительный шаг вперед, открывающий 
путь к устранению цифрового разрыва. В Договоре приводится ряд практиче-
ских обязательств, выполнение которых может ускорить реализацию ЦУР.

Мы находимся на пороге эпохи искусственного интеллекта (ИИ). К насто-
ящему моменту все мы хорошо знакомы с возможностями и опасностями, 
связанными с искусственным интеллектом. Нам необходимо содействовать 
инновациям в области ИИ, одновременно вводя глобальные ограничения для 
защиты человеческой безопасности, человеческого достоинства и ценностей. 
Поэтому настоятельно необходимо начать диалог о глобальном управле-
нии ИИ. Сингапур приветствует доклад Консультативного органа высокого 
уровня по искусственному интеллекту, и мы обязуемся сотрудничать со всеми 
членами Организации Объединенных Наций в целях дальнейшей разработки 
этих рекомендаций.

Наконец, мы должны преобразовать глобальное управление, сделав наши 
институты более представительными, более оперативно реагирующими и 
более эффективными, особенно в интересах малых государств и развиваю-
щихся стран. Нам нужна более гибкая многосторонняя система, в которой 
международная финансовая архитектура и Организация Объединенных Наций 
будут работать более слаженно.

Не менее важно реформировать саму Организацию Объединенных Наций, 
чтобы повысить ее эффективность, действенность и оперативность. Это 
включает реформирование Совета Безопасности, чтобы он отражал совре-
менные реалии, путем расширения категорий постоянных и непостоянных 
членов. Эффективное функционирование Совета Безопасности лежит в основе 
надежной и оперативной работы Организации Объединенных Наций. Пять 
постоянных членов Совета Безопасности помимо привилегий имеют особую 
ответственность и должны проявлять лидерство, осуществляя сотрудниче-
ство в деле поддержания международного мира и безопасности. Инициатива 
об использовании права вето позволила повысить ответственность за примене-
ние вето, поскольку в соответствии с ней постоянные члены должны отвечать 
перед всеми членами Генеральной Ассамблеи каждый раз, когда они наклады-
вают вето. Это хороший первый шаг, но это не конец пути, который необходимо 
пройти. Чтобы сделать Совет Безопасности более прозрачным и подотчетным, 
потребуется еще много работы. Сингапур будет продолжать сотрудничать с 
другими государствами — членами Организации Объединенных Наций в этом 
направлении.

Мир переживает крайне опасный период геополитической напряженно-
сти. Погружение в пучину хаоса и конфликта — это явная и реальная угроза. 
В данной ситуации неопределенности все страны, большие и малые, обязаны 
работать вместе, чтобы сохранить мир и спасти жизни людей. Мы не сможем 
добиться этого, если Организация Объединенных Наций не будет играть свою 
законную роль в качестве площадки для диалога и партнерских отношений. 
Настал момент удвоить усилия в интересах многостороннего подхода и укре-
пить роль Организации Объединенных Наций как коллективного проводника 
мира и устойчивого развития.
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Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): 
Сейчас я редоставляю слово министру иностранных дел Республики Куба Его 
Превосходительству г-ну Бруно Эдуардо Родригесу Паррилье.

Г-н Родригес Паррилья (Куба) (говорит по-испански): В первую очередь 
я подтверждаю, что Куба выражает солидарность и поддерживает братский 
палестинский народ, жертву более 75 лет колониальной оккупации и вопию-
щих нарушений его законных прав в качестве нации, который подвергается 
жестокости, агрессии, коллективному наказанию и апартеиду. За последние 
11 месяцев израильская армия убила более 40 000 мирных жителей. В этой 
неизбирательной бойне погибло больше детей, чем мужчин и женщин. Они 
погибают при пособничестве Соединенных Штатов и от оружия, которое 
поставляет их правительство, при молчаливом соучастии других. Мы чтим 
память более 220 работников Организации, которые также были убиты.

Позиция Кубы является четкой и однозначной. Президент Мигель Диас-Ка-
нель Бермудес сказал: ‭«История не простит безразличных, и мы не будем 
среди них». Геноцид против палестинского народа должен прекратиться без 
предварительных условий и без промедления. Израиль, при пособничестве 
Соединенных Штатов, поставил мир перед неминуемой опасностью эскалации 
огромного масштаба. Безответственная агрессия в отношении Ливана, Сирии, 
Ирана и народов Ближнего Востока будет иметь последствия, которые сложно 
спрогнозировать.‬‬

Спустя 79 лет с момента создания Организации постоянные нарушения 
Устава Организации Объединенных Наций и норм международного права, акты 
агрессии, вмешательство во внутренние дела государств и введение односто-
ронних принудительных мер с политическими целями стали повседневными 
фактами. Агрессивные военные доктрины доминирования, экспансии и супре-
матизма тревожным образом подрывают международный мир и безопасность.

Опасность ядерной катастрофы является реальной и непосредственной. 
Девятый год подряд растут глобальные расходы на вооружение, и в 2023 году 
они достигли рекордного показателя в 2,44 трлн долл. США, включая разра-
ботку нового ядерного оружия. Происходит регресс, несмотря на огромные 
усилия государств-участников и стран, подписавших Договор о запрещении 
ядерного оружия, а также разумных и широких групп в рамках международ-
ного общества.

Кроме того, не будет мира без развития. Развитые страны, которые 
существуют на той же планете, слепо отказываются инвестировать хотя бы 
минимально в свое собственное процветание и безопасность и не выполняют 
своих обязательств по оказанию официальной помощи в целях развития, кото-
рых всегда не хватает. Эгоистическая цифра, гордо обещанная в 2023 году и 
быстро забытая, составляет менее 0,37 процента их национального дохода.

Иллюзия достижения целей в области устойчивого развития исчезла. 
Согласно «Форбс», только за последние четыре года совокупное состояние 
пяти наиболее богатых людей в мире выросло, в то время как пять миллиар-
дов человек по-прежнему живут в условиях бедности. Один процент наиболее 
богатых людей обладает богатством, которое в два раза превышает состояние 
всей остальной части населения планеты. Эти 5 миллиардеров за этот период 
заработали более 423 млрд евро, в то время как население всего мира лишь 
глубже погружается в бедность. Согласно «Оксфам», один процент наиболее 
богатых людей обладает богатством, которое в два раза превышает состояние 
всей остальной части населения планеты. Налог на богатство может спасти от 
бедности два миллиарда человек. Эти кризисы являются структурными и опре-
деляются империалистической системой и навязанным нам международным 
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порядком. Ни одна проблема не будет решена, если будет подорван межправи-
тельственный характер Организации Объединенных Наций, как утверждают 
некоторые, или при ослаблении ее важнейшей роли в поощрении устойчивого 
развития для всех.

Изменение климата продолжается неумолимо. Это неоспоримый факт. 
В июле ученые объявили, что было зафиксировано 13 месяцев подряд, когда 
наблюдались беспрецедентно высокие показатели температуры. Если нераци-
ональные и неустойчивые модели производства и потребления, характерные 
для капитализма, не изменятся быстро и значительно, мы не сможем сдержать 
повышение глобальной средней температуры на уровне ниже 1,5°C по срав-
нению с доиндустриальным уровнем. Ответственность является общей, но 
дифференцированной; она не одинакова для всех и не может быть таковой по 
справедливости.

Однако можно сделать решительный шаг на двадцать девятой Конфе-
ренции сторон Рамочной конвенции Организации Объединенных Наций об 
изменении климата в Азербайджане и принять новую коллективную цель 
по финансированию. Страны Севера получат еще одну возможность начать 
сокращать дефицит в области климатического финансировании. А мы, страны 
Юга, должны обозначить достаточную цель, которая будет соответствовать 
потребностям, с гарантиями для развития и социальной справедливости, в 
связи с огромными вызовами и препятствиями, с которыми мы сталкиваемся. 
Решение должно обязательно включать отмену внешней задолженности, кото-
рая уже была выплачена несколько раз.

Нам нужен новый международный порядок, справедливый и демократиче-
ский; который гарантировал бы мир и равновесие на планете, осуществление 
права на развитие для всех государств; на условиях суверенного равенства; 
который бы расширял и укреплял участие и представленность развивающихся 
стран в процессах управления, принятия решений и выработки политики 
на глобальном уровне; который обеспечивал бы общее благо и процветание 
всех народов в гармонии с природой и устойчивое использование природных 
ресурсов и гарантировал бы осуществление всех прав человека всех людей. 
Нам нужна новая модель цивилизованного сосуществования наций, при 
которой будут преобладать солидарность, международное сотрудничество, 
интеграция и мирное урегулирование споров в качестве альтернативы фило-
софии грабежа, войны, применения или угрозы применения силы, агрессии и 
оккупации, а также доминированию и гегемонии в культурной, политической, 
финансовой, технологической и военной областях или любым другим явле-
ниям, которые угрожают миру, независимости и суверенитету государств. Нам 
нужен международный порядок без блокад и односторонних принудительных 
мер, основанный на многосторонности, при полноценном соблюдении Устава 
Организации Объединенных Наций и норм международного права.

Место Председателя занимает г-н Да Круш (Ангола), заместитель 
Председателя.

Правительство Соединенных Штатов продолжает явно демонстрировать 
свое невозможное, но опасное стремление определять и контролировать судьбу 
Кубы. Это давнее стремление, произрастающее из доктрины Монро, которая 
определяет империалистический, доминирующий и гегемонистский характер 
политики Соединенных Штатов в отношении Кубы и региона нашей Америки. 
Экономическая, торговая и финансовая блокада является также политической, 
технологической и коммуникационной. Она была задумана в качестве одного 
из основных орудий агрессии Соединенных Штатов для уничтожения кубин-
ской экономики. Она направлена на то, чтобы воспрепятствовать притоку 
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финансовых средств в страну, спровоцировать коллапс экономики и создать 
ситуацию политической и социальной нестабильности.

Ущерб очевиден и неоспорим. Блокада отражается на повседневной жизни 
всех кубинцев. Она сопровождается самой ярой кампанией по дезинформации 
и клевете, постоянными попытками вмешательства в наши внутренние дела 
и молчаливым попустительством группам, которые организуют с территории 
Соединенных Штатов насильственные террористические акты против Кубы. 
Эти действия нарушают международное право и противоречат целям и прин-
ципам Организации и многочисленным резолюциям, принятым Генеральной 
Ассамблеей.

Спланированная таким образом осада усилилась, когда Куба была вклю-
чена в произвольный и печально известный список стран, которые якобы 
спонсируют терроризм, составленный Государственным департаментом 
Соединенных Штатов. Речь идет о ложном ярлыке без каких-либо мораль-
ных полномочий и без международного мандата. В связи с этим реализуются 
карательные меры против Кубы, которые экстерриториальным образом выхо-
дят за рамки суверенной юрисдикции Соединенных Штатов и применяются в 
любой стране и против любой страны. В мае Государственный департамент 
сам признал, что Куба в полной мере сотрудничает в рамках международной 
борьбы с терроризмом. Само это признание общеизвестной истины никак не 
облегчило принудительные меры в рамках блокады, но оно действительно 
делает включение Кубы в этот незаконный список еще более нелогичным, 
странным и неоправданным.

Вскоре состоятся новые президентские выборы в Соединенных Штатах, и 
это вопрос, который касается только американцев — только их, несмотря на 
зловредную историческую привычку правительства этой страны вмешиваться 
в выборы и внутренние дела всех государств — членов Организации Объеди-
ненных Наций, в том числе их союзников. История показывает, что, независимо 
от результата этих выборов, антикубинские политики и секторы, которые 
превратили агрессию против Кубы в прибыльный бизнес, по-прежнему будут 
иметь влияние и громкий голос. Они научились манипулировать американ-
ской политической системой в зависимости от узкой и враждебной повестки 
дня, которая представляет интерес только для небольшой группы элит. Они 
никоим образом не представляют волю большинства населения Соединенных 
Штатов или кубинцев, которые здесь проживают. Независимо от результата 
выборов, Куба продолжит отстаивать свое суверенное право на независимость 
и строить социализм, как это решили мы, кубинцы, без иностранного вмеша-
тельства. Мы продолжим также выступать за налаживание уважительных и 
конструктивных взаимоотношений с Соединенными Штатами.

В 2014 году Сообщество государств Латинской Америки и Карибского 
бассейна постановило в Гаване объявить наш регион зоной мира. Это истори-
ческое обязательство с каждым днем приобретает все большую актуальность. 
Мы отстаиваем мир и многосторонность в контексте односторонних принуди-
тельных мер, которые серьезно вредят Сирии, Беларуси, Никарагуа, Венесуэле, 
Зимбабве, Корейской Народно-Демократической Республике, Ирану, России, 
Кубе и другим странам. Мы решительно отвергаем любые попытки подорвать 
законный конституционный порядок в наших странах с помощью переворотов. 
Это произошло в Боливии в 2019 году и 26 июня этого года, и была попытка 
повторить это в Гондурасе.

Мы осуждаем попытки разжечь насилие и дестабилизацию в Венесуэле. 
Мы вновь заявляем о нашей твердой поддержке и солидарности в отношении 
чавистского правительства Боливии и военно-гражданского союза венесуэль-
ского народа, который возглавляет президент Николас Мадуро Морос. Призывы 
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аннулировать результаты выборов являются безответственными и не уважают 
волю народа и его законных институтов.

Дестабилизирующие действия против правительства примирения и нацио-
нального единства Никарагуа должны прекратиться. Братский народ Сандино 
продолжит пользоваться нашей полной поддержкой.

Подтверждаем поддержку законного права на самоопределение и незави-
симость Пуэрто-Рико.

Международное сообщество имеет исторический долг перед Гаити — стра-
ной, в которой прошла первая революция за независимость и против рабства на 
этом континенте. Мы приветствуем усилия Карибского сообщества по поиску 
устойчивого решения для выхода из драматичной ситуации в Гаити, которое 
бы уважало независимость и суверенитет этой братской страны.

Поддерживаем законное право на суверенитет аргентинского народа в 
отношении Мальвинских островов, Южной Георгии, Южных Сандвичевых 
островов и прилегающих к ним морских районов.

Подтверждаем нашу поддержку и приверженность мирным усилиям в 
Колумбии, которым Куба продолжит содействовать всеми возможными спосо-
бами в своем качестве гаранта.

Африка, колыбель человечества, всегда сможет рассчитывать на Кубу в 
своем стремлении идти по пути развития. Подтверждаем нашу неизменную 
солидарность с народом Западной Сахары и осуществлением его права на 
самоопределение.

Куба твердо отвергает действия, направленные на подрыв территориаль-
ной целостности и суверенитета Китайской Народной Республики, осуждает 
вмешательство в ее внутренние дела и подтверждает непоколебимую 
поддержку принципа одного Китая в соответствии с решением Генеральной 
Ассамблеи в ее исторической резолюции 2758 (XXVI), в котором Народная 
Республика была признана в качестве единственного и законного представи-
теля китайского народа.

Выступаем за серьезное, конструктивное, реалистичное и мирное дипло-
матическое урегулирование текущей войны на Украине при соблюдении 
международного права, которое будет обеспечивать безопасность и сувере-
нитет всех. В этом контексте Куба поддерживает совместное предложение, 
представленное Китаем и Бразилией, для политического урегулирования 
этого кризиса.

Давайте объединим усилия, чтобы гарантировать эффективность много-
сторонних институтов и их соответствие интересам смиренных, бедных, 
нуждающихся и подвергающихся эксплуатации людей, которые составляют 
подавляющее большинство, на основе справедливого равенства, осуществле-
ния прав человека всеми людьми и уважения суверенных прав каждой страны.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): 
Сейчас я предоставляю слово министру иностранных дел Республики Филип-
пины Его Превосходительству г-ну Энрике Аустриа Манало.

Г-н Манало (Филиппины) (говорит по-английски): В 1946 году Карлос П. 
Ромуло, который стал первым азиатским Председателем Генеральной Ассам-
блеи, сказал:

«Мы собрались здесь не для того, чтобы заключать мир, но чтобы 
строить мирную жизнь… не для того, чтобы делить между собой плоды 
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победы, но чтобы подготовлять умы и сердца людей к восприятию семян 
мира» (A/PV.41, с. 71).

В те ранние годы существования Организации Объединенных Наций 
Филиппины хорошо понимали масштаб предстоящей работы. В качестве 
члена-основателя и молодой страны Филиппины в полной мере были привер-
жены целям и принципам Организации Объединенных Наций. Спустя 
восемьдесят лет мы по-прежнему сохраняем эту приверженность. Президент 
Фердинанд Маркос — младший подтвердил, что многосторонний подход 
«остается единственной жизнеспособной платформой для коллективных 
действий против трансцендентных глобальных вызовов». Он подчеркнул, что 
в контексте текущих глобальных вызовов должны преобладать верховенство 
права и целостность многосторонней системы.

Организация Объединенных Наций представляет себя как площадку и путь 
для укрепления международного мира и безопасности. Она является площад-
кой для государств, чтобы найти точки соприкосновения на фоне кризисов и 
конфликтов. Она принимает меры для улучшения ситуации, вселяет в людей 
надежду и олицетворяет человечность. Пакт во имя будущего (резолюция 79/1) 
является доказательством того, что глобальные проблемы требуют глобальных 
решений и что лучший мир возможен, когда государства обязуются работать 
вместе в интересах общей мечты. Пакт сближает наши общие надежды и наши 
актуальные чаяния, а Устав Организации Объединенных Наций и принцип 
суверенного равенства государств являются выражением нашей воли.

Наш мир меняется быстрее, чем когда-либо в новейшей истории. Органи-
зация Объединенных Наций должна ответить на это с помощью повестки дня, 
которая будет укреплять равноправие, справедливость, международной мир и 
безопасность и развитие и будет предусматривать осуществление процессов, 
которые будут инклюзивными, транспарентными, гибкими и эффективными. 
Один из путей достижения этого — это реформа Совета Безопасности и 
активизация работы Генеральной Ассамблеи. Реформа Совета Безопасности 
должна представлять собой пакет мер, включающий расширение его член-
ского состава и совершенствование методов его работы в целях обеспечения 
большей транспарентности и подотчетности Совета перед всеми членами 
Организации Объединенных Наций.

Преобразование международной финансовой архитектуры также 
является необходимым, если мы надеемся реализовать справедливый и 
инклюзивный рост по всему миру. Поэтому мы должны выполнить Аддис-А-
бебскую программу действий. Мы не должны терять времени и должны начать 
осуществление Глобального цифрового договора (резолюция 79/1, приложе-
ние I). Управление новыми областями человеческой деятельности, включая 
искусственный интеллект, интернет и космическое пространство, должно 
соответствовать скорости и масштабу развития этих технологий. Новые 
правила должны ставить во главу угла человеческое достоинство.

В то же время мы должны завершить работу по ликвидации оружия 
массового уничтожения, включая ядерное оружие. Договор о производстве 
расщепляющегося материала давно назрел.

Система развития Организации Объединенных Наций добилась многого, 
но ей нужно больше согласованности и эффективности при полном уважении 
приоритетов и ответственности государств.

Глобальная гуманитарная система была и остается тихим маяком надежды 
и человечности для людей, переживающих войны, голод, болезни, бедствия 
и перемещение. Она нуждается в большей поддержке международного сооб-
щества, чтобы эффективно облегчать страдания людей в Газе, на Украине, 
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в Йемене, Судане, Мьянме и Демократической Республике Конго. Растущее 
число насильственно перемещенных лиц на Украине, в Газе и в других местах 
требует более глубокого чувства коллективной ответственности.

В пределах наших возможностей Филиппины поддерживают гибкие 
системы реагирования на чрезвычайные гуманитарные ситуации в рамках 
Центрального фонда реагирования на чрезвычайные ситуации, Ближневосточ-
ного агентства Организации Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ и Резервного фонда Всемирной организации 
здравоохранения для чрезвычайных ситуаций.

На протяжении последних шести десятилетий Филиппины неизменно 
вносят свой вклад в операции Организации Объединенных Наций по поддер-
жанию мира. С 1963 года мы направили более 14 000 военнослужащих в 
21 миротворческую и специальную политическую миссию Организации Объе-
диненных Наций. Нужно укреплять Фонд миростроительства и поддерживать 
резолюции Совета Безопасности, направленные на защиту образования и 
культурного наследия от терроризма и вооруженных конфликтов.

Мы поддерживаем призыв Африканского контртеррористического 
саммита, состоявшегося в 2024 году в Абудже, к выработке решений для 
обеспечения мира и безопасности на Африканском континенте при ведущей 
роли и ответственности самих стран и гордимся тем, что участвуем в этой 
инициативе.

Изменение климата оказывает глубочайшее и зачастую трагическое воздей-
ствие на общины по всему миру. Острая уязвимость Филиппин к изменению 
климата определяет тот факт, что мы стали одним из самых стойких сторон-
ников повышения устойчивости к изменению климата и риску стихийных 
бедствий. Для нас большая честь принимать у себя Совет Фонда реагирования 
на потери и ущерб. Фонд будет оказывать критически важную помощь стра-
нам, наиболее уязвимым к последствиям изменения климата.

В следующем месяце Филиппины примут у себя Азиатско-Тихоокеанскую 
конференцию министров по снижению риска бедствий, с тем чтобы привлечь 
внимание к передовому опыту и решениям для наиболее подверженного 
стихийным бедствиям региона мира. Последовательно призываем развитые 
страны выполнять свои обязательства по Рамочной конвенции Организации 
Объединенных Наций об изменении климата и Парижскому соглашению 
об изменении климата. Убеждены в том, что правовая ясность в отношении 
обязанностей и ответственности государств согласно международному праву 
в области защиты окружающей среды и изменения климата будет способство-
вать укреплению солидарности в глобальных действиях в области климата. 
В связи с этим Филиппины приветствуют консультативное заключение 
Международного трибунала по морскому праву о коллективной обязанности 
государств защищать и сохранять морскую среду.

С прошлого года Филиппины руководят дискуссиями в Организации Объе-
диненных Наций по проекту документа о защите людей в случае бедствий. 
Двадцатая годовщина цунами в Индийском океане в этом году вновь напоми-
нает нам о том, что растущие масштабы и частота бедствий требуют наличия 
такого документа.

Никто не должен быть забыт. Мы должны выполнить Повестку дня в обла-
сти устойчивого развития на период до 2030 года. Повестка дня Филиппин в 
области управления направлена на достижение уровня нищеты в однознач-
ных цифрах к 2028 году. В период с 2021 по 2023 год мы сократили масштабы 
нищеты на Филиппинах почти на 3 процента, что составляет 2,45 милли-
она человек, благодаря инновационным программам социальной защиты. 
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Всемирная продовольственная программа назвала Филиппины идейным 
лидером в этой области. По мере того как мы продвигаемся к статусу страны 
со средним или выше среднего уровнем дохода, мы признаем, что Организа-
ция Объединенных Наций и международные финансовые учреждения могут 
пересмотреть системы поддержки стран со средним уровнем дохода, на долю 
которых приходится 75 процентов населения мира. В начале следующего года 
на Филиппинах пройдет конференция, посвященная развитию этих дискуссий.

Группе 77 исполнилось 60 лет, и она продолжает выступать за более спра-
ведливый и инклюзивный глобальный экономический порядок. Поэтому 
надеемся, что вторая Всемирная встреча на высшем уровне в интересах 
социального развития и четвертая Международная конференция по финан-
сированию развития станут катализаторами стратегических действий для 
сокращения глобального неравенства.

Приветствуем поправки к международным медико-санитарным правилам 
и прогресс в работе над соглашением по борьбе с пандемиями. Филиппины 
возглавляют группу по вопросам равенства в целях продвижения приоритетов 
развивающихся стран в ходе переговоров по этому соглашению. Также ведем 
дискуссии во Всемирной организации здравоохранения по вопросу об устой-
чивых глобальных людских ресурсах в секторе здравоохранения, поскольку 
к 2030 году в мире ожидается нехватка примерно 10 миллионов медицинских 
работников. В конце этого года проведем филиппинско-тихоокеанский форум 
по людским ресурсам в секторе здравоохранения для обсуждения региональ-
ных решений.

Мигранты во всем мире нуждаются в большей защите. Как и медицинские 
работники, моряки оказались невоспетыми героями во время пандемии коро-
навирусного заболевания и восстановления после пандемии. В июле Совет по 
правам человека принял резолюцию 56/18 под эгидой Филиппин о признании 
прав человека моряков.

Международная и межпоколенческая солидарность делает наши общества 
более гуманными и расширяет их возможности. Приветствуем Декларацию о 
будущих поколениях (резолюция 79/1, приложение II) и поддерживаем юриди-
чески обязательную конвенцию о правах пожилых людей.

Эффективное выстраивание мира означает содействие формированию 
инклюзивных обществ, которые в полной мере раскрывают потенциал людей и 
сообществ. Наша работа в Автономном регионе Бангсаморо в Мусульманском 
Минданао предлагает передовой опыт Филиппин в области миростроитель-
ства с акцентом на учет интересов людей. Это вдохновляет руководство 
Филиппин на усиление роли женщин и молодежи в мирных процессах. В следу-
ющем месяце Филиппины созовут Международную конференцию по вопросам 
женщин, мира и безопасности в преддверии двадцать пятой годовщины приня-
тия резолюции 1325 (2000) Совета Безопасности, которая будет отмечаться в 
2025 году. Наше недавнее председательство в Комиссии по положению женщин 
убеждает нас в том, что, несмотря на достигнутый прогресс, предстоит еще 
многое сделать для достижения подлинного гендерного равенства.

В основе многосторонности лежит основанный на правилах порядок, 
который регулируется международным правом и опирается на принципы 
равенства и справедливости, гарантирующие права всех государств. Для 
того чтобы многосторонняя дипломатия процветала, все государства должны 
придерживаться принципа верховенства права. Времена перемен и кризисов 
открывают возможности для укрепления основанного на правилах междуна-
родного порядка.
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Международный Суд, как один из главных органов Организации Объеди-
ненных Наций, вместе с другими международными судебными и юридическими 
органами способствует укреплению верховенства права. Они отстаивают 
примат урегулирования международных споров мирными средствами, а не 
путем угрозы силой или ее применения. Растущий объем и разнообразие дел, 
передаваемых на рассмотрение Международного Суда и Постоянной палаты 
третейского суда, свидетельствуют о глобальном доверии и уверенности в их 
роли в мирном урегулировании споров. Государства-члены должны в полной 
мере инвестировать в эти учреждения. Применению силы и угрозе примене-
ния силы для урегулирования споров нет места в нашем мире.

Основу нашей политики в отношении Южно-Китайского моря состав-
ляют Конвенция Организации Объединенных Наций по морскому праву 
(ЮНКЛОС) 1982 года и обязательное арбитражное решение 2016 года по 
Южно-Китайскому морю. Согласно решению, претензии, выходящие за рамки 
прав, предусмотренных ЮНКЛОС, являются юридически необоснованными. 
Несмотря на безответственные и опасные действия против нашей законной 
деятельности в собственных водах и исключительной экономической зоне, 
Филиппины по-прежнему преисполнены решимости использовать дипло-
матию и другие мирные средства для урегулирования споров. Мы будем 
придерживаться Устава Организации Объединенных Наций и Манильской 
декларации о мирном разрешении международных споров при утверждении 
нашего суверенитета, суверенных прав и юрисдикции в Южно-Китайском 
море. Мы не принимаем заявлений о том, что Южно-Китайское море якобы 
является театром соперничества крупных держав, поскольку все они игнори-
руют важнейшую истину: все государства региона имеют право определять 
свою собственную судьбу и обеспечивать свое собственное будущее. Именно 
об этом идет речь в Уставе Организации Объединенных Наций.

Будущее Азиатско-Тихоокеанского региона определяют не одна или две 
державы, а все находящиеся в нем государства. Поэтому Ассоциация госу-
дарств Юго-Восточной Азии (АСЕАН) занимает центральное положение как 
авангард региональной архитектуры, базирующейся на суверенном равен-
стве государств, которые совместно строят мирное, основанное на правилах 
и ориентированное на интересы людей сообщество. АСЕАН, с момента осно-
вания которой скоро исполнится 60 лет, является примером деятельности 
государств, работающих вместе для разработки многосторонних подходов и 
решений современных вызовов.

Филиппины являются первопроходцами с точки зрения налаживания 
мостов между странами. Мы предлагаем конструктивные решения по всему 
спектру работы Организации Объединенных Наций, от прав человека, здраво-
охранения и гуманитарной деятельности до развития, разоружения, снижения 
риска бедствий и изменения климата, от миротворчества до поддержания 
мира и миростроительства. Будучи первой азиатской республикой и одним из 
членов-основателей Организации Объединенных Наций, мы в рамках нашей 
дипломатии последовательно выступаем за мир, суверенное равенство госу-
дарств и права и достоинство всех людей. Филиппины являются надежным 
партнером, новатором и убежденным миротворцем. Мы привносим свой опыт, 
глубину знаний и стойкость в работу с международным сообществом для 
решения общих глобальных проблем. Поэтому рассчитываем на поддержку 
членами Организации нашей заявки на место непостоянного члена Совета 
Безопасности на период 2027–2028 годов.

Спустя почти 80 лет после призыва генерала Ромуло миссия Организации 
Объединенных Наций остается совершенно ясной: продолжать делать все ради 
мира.



A/79/PV.15	  	 28/09/2024

72/85� 24-27748

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово министру иностранных дел и по политическим вопро-
сам, международному экономическому сотрудничеству и цифровому переходу 
Республики Сан-Марино Его Превосходительству г-ну Луке Беккари.

Г-н Беккари (Сан-Марино) (говорит по-английски): От имени правитель-
ства Республики Сан-Марино я хотел бы поздравить г-на Филемона Янга с 
избранием на пост Председателя Генеральной Ассамблеи на ее семьдесят девя-
той сессии и пожелать ему плодотворной работы. Республика Сан-Марино 
поддерживает приоритетные задачи, изложенные в его программе, и заверяет 
его в готовности всецело сотрудничать с ним в рамках всей деятельности Гене-
ральной Ассамблеи.

Хотел бы также выразить особую благодарность Генеральному секретарю 
Антониу Гутерришу за его энергичное и решительное руководство Организа-
цией Объединенных Наций в эти трудные и тяжелые времена.

Ближайшие годы будут иметь решающее значение не только для нашего 
будущего, но и для будущего последующих поколений. Молодые поколения 
имеют право жить в условиях мира и безопасности и в гармонии с природой. 
Мы не должны забывать о том, что мир, и особенно молодое поколение, наблю-
дает за тем, что мы делаем. К сожалению, мы сталкиваемся с растущим числом 
кризисов и беспрецедентным количеством вооруженных конфликтов по всему 
миру. Кроме того, реализация Повестки дня в области устойчивого развития 
на период до 2030 года замедлилась из-за международной неопределенности, 
совокупного планетарного кризиса, который вызван изменением климата, 
загрязнением окружающей среды и утратой биоразнообразия, что усугубля-
ется потрясениями, связанными с войнами, дестабилизацией и все большей 
хрупкостью.

Последствия многочисленных кризисов наиболее остро ощущаются 
самыми бедными и наиболее уязвимыми слоями населения, что приводит к 
росту нищеты и неравенства внутри стран и между ними. Достижение устойчи-
вого развития является важной частью стоящих перед нами задач, и Повестка 
дня на период до 2030 года остается нашей коллективной дорожной картой 
для их решения. Саммит будущего стал возможностью ускорить реализа-
цию Повестки дня на период до 2030 года, включая выполнение обязательств, 
принятых на Саммите по целям в области устойчивого развития (ЦУР), и 
подтвердить нашу приверженность принципу «никто не должен быть забыт».

Благодаря нашим обновленным обязательствам Пакт во имя будущего 
(резолюция 79/1) может способствовать восстановлению доверия к многосто-
ронности и к нашей способности совместно решать глобальные проблемы. В 
связи с этим мы высоко ценим тот факт, что Пакт во имя будущего адекватно 
отражает амбициозные действия в рамках глобального сотрудничества, чтобы 
никто не был забыт и чтобы создать киберпространство, отражающее глобаль-
ные стандарты мира и безопасности, права человека и устойчивое развитие.

Сан-Марино видит настоятельную необходимость укрепить нашу коллек-
тивную поддержку международной системы, основанной на правилах и 
соответствующей духу Организации Объединенных Наций. Мы безогово-
рочно поддерживаем фундаментальные основы этого института, которые 
включают цели и принципы Устава Организации Объединенных Наций, а 
также Всеобщую декларацию прав человека и существующие обязательства 
по международному праву прав человека.

В эти времена широкомасштабных нарушений крайне важно вновь 
подтвердить приверженность Уставу Организации Объединенных Наций 
и его ценностям, чтобы поддерживать международный мир и безопасность, 
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принимая эффективные коллективные меры по предотвращению конфликтов и 
пресечению актов агрессии. Мы поддерживаем рекомендации, содержащиеся 
в Новой повестке дня для мира Генерального секретаря, и приветствуем новые, 
более активные усилия по предотвращению конфликтов. Признание взаимоза-
висимости мира и безопасности, устойчивого развития и прав человека имеет 
основополагающее значение, если мы хотим достичь заслуживающих дове-
рия результатов. Поддерживаем просьбу к Генеральному секретарю и далее 
разрабатывать новые модели операций в пользу мира и признание роли регио-
нальных организаций в установлении или поддержании мира.

Мы переживаем сложные времена, характеризуемые беспрецедентным 
уровнем насилия, массовых злодеяний и перемещения населения. Сан-Ма-
рино глубоко обеспокоено числом и масштабами вооруженных конфликтов 
по всему миру, которые причиняют огромные страдания миллионам мирных 
жителей. Беспрецедентный рост мировых военных расходов также вызывает 
озабоченность. Кроме того, мы очень обеспокоены тревожным ростом опас-
ной ядерной риторики и угрозой ядерной эскалации. Республика Сан-Марино 
решительно осуждает любое применение или угрозу применения ядерного 
оружия и считает такие угрозы безответственными и неоправданными. Любое 
применение ядерного оружия будет иметь катастрофические и неописуемые 
последствия для человечества.

К сожалению, сегодня из-за растущей напряженности, ухудшения состо-
яния архитектуры разоружения, использования новейших технологий, в том 
числе искусственного интеллекта, а также из-за возможностей кибератак риск 
преднамеренного или случайного применения ядерного оружия выше, чем 
когда-либо со времен холодной войны. Воздаем должное Генеральному секре-
тарю за то, что в Новой повестке дня для мира он подчеркнул необходимость 
ликвидации ядерного оружия в качестве одной из необходимых мер. Сан-Ма-
рино подтверждает свою приверженность миру, свободному от ядерного 
оружия, и придает большое значение историческому Договору о запрещении 
ядерного оружия, число ратификаций которого постоянно растет.

Агрессивная война против Украины привела к трагическим последствиям 
для гражданского населения, включая гибель мирных жителей, разрушение 
исключительно важных объектов инфраструктуры и массовое перемещение 
населения. Вновь заявляем о нашем решительном осуждении агрессии Россий-
ской Федерации против Украины и подтверждаем нашу непоколебимую 
поддержку политической независимости, суверенитета и территориальной 
целостности Украины в пределах ее международно признанных границ. В духе 
поистине многостороннего и международного сотрудничества Сан-Марино 
приняло участие в Саммите по вопросам мира на Украине, который состо-
ялся в Швейцарии в июне прошлого года. Поддерживаем все международные 
усилия, направленные на достижение всеобъемлющего, справедливого и проч-
ного мира для Украины на основе Устава Организации Объединенных Наций 
и международного права.

Республика Сан-Марино решительно и неоднократно осуждала ужасные 
террористические нападения, совершенные 7 октября 2023 года. Сан-Марино 
призывает к немедленному и безоговорочному освобождению всех заложни-
ков, осуждает пытки и сексуальное насилие, которым они подвергаются, и 
признает право Израиля на самооборону в рамках гуманитарного и между-
народного права. В то же время не можем молчать, когда погибло уже более 
40 000 мирных жителей, большинство из которых — дети и женщины. Более 
90 000 палестинцев, как сообщается, получили ранения, а большинство домов 
и больниц повреждены, разгромлены или опустошены. Масштабы разруше-
ний и страдания в Газе беспрецедентны. Страдания мирных жителей, число 



A/79/PV.15	  	 28/09/2024

74/85� 24-27748

погибших среди мирных жителей и продолжающееся пленение заложни-
ков душераздирающи и неприемлемы. Настоятельно призываем все стороны 
полностью соблюдать международное гуманитарное право, сохраняя жизнь, 
достоинство и человеческий облик всех людей, затронутых вооруженным 
конфликтом. Кроме того, нельзя мириться с трагической гибелью сотрудников 
Ближневосточного агентства Организации Объединенных Наций для помощи 
палестинским беженцам и организации работ (БАПОР), других гуманитарных 
работников и журналистов.

Сан-Марино присоединилось к нескольким инициативам, направленным 
на облегчение катастрофического гуманитарного положения гражданского 
населения в Газе, и внесло финансовые взносы в БАПОР, ЮНИСЕФ и Управ-
ление по координации гуманитарных вопросов в целях поддержки работы 
этих учреждений, которые действуют в крайне сложных условиях. Между-
народное сообщество должно разорвать этот ужасающий круг насилия и 
вновь приступить к построению прочного мира, вернув надежду израильтя-
нам и палестинцам и обеспечив их безопасность посредством возобновления 
мирного процесса.

Сан-Марино по-прежнему привержено прочному и устойчивому миру, 
основанному на принципе сосуществования двух государств, Израиля и Пале-
стины, которые живут бок о бок в условиях мира, безопасности и взаимного 
признания. Сан-Марино вновь призывает к немедленному прекращению огня 
и возвращению к диалогу с учетом обоснованной обеспокоенности Государ-
ства Израиль и законных устремлений палестинского народа. Прочный и 
устойчивый мир, основанный на двугосударственном решении, является един-
ственным долгосрочным вариантом достижения мира, и по этой причине мы 
считаем, что принятие Палестины в Организацию Объединенных Наций в 
качестве полноправного члена способствовало бы достижению этого решения. 
Сан-Марино приветствует принятую в мае 2024 года на десятой чрезвычай-
ной специальной сессии резолюцию ES-10/23, в которой расширяются права 
Палестины в Организации Объединенных Наций в качестве государства-на-
блюдателя, а Совет Безопасности настоятельно призывается положительно 
рассмотреть вопрос о ее полноправном членстве.

Спираль смерти и разрушений уже дотянулась до Ливана. Это представляет 
собой угрожающую эскалацию конфликта, которая еще больше дестабилизи-
рует весь регион. Поэтому подчеркиваем необходимость сдержанности.

Соблюдение международного права и ответственность являются ключе-
выми факторами, которые играют решающую роль в предотвращении и 
пресечении нарушений и преступлений. Подтверждаем нашу приверженность 
Уставу Организации Объединенных Наций и принципам ответственности по 
защите, соблюдение которых является важнейшим условием предотвращения 
преступлений в форме зверств. Глубоко обеспокоены несоблюдением и нару-
шениями международного права.

Республика Сан-Марино вновь заявляет о своей безоговорочной привер-
женности принятым на себя обязательствам согласно соответствующим 
документам в области права прав человека и гуманитарного права, таким 
как Конвенция о предупреждении преступления геноцида и наказании 
за него, Римский статут Международного уголовного суда и Женевские 
конвенции. Сан-Марино вновь заявляет о своей полной поддержке Междуна-
родного уголовного суда, работа которого имеет решающее значение в борьбе 
с безнаказанностью за геноцид и преступления против человечности. Респу-
блика Сан-Марино также хотела бы вновь заявить о своей поддержке таких 
инициатив, как предложенный Группой по вопросам подотчетности, согласо-
ванности и транспарентности кодекс поведения в отношении действий Совета 
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Безопасности по борьбе с геноцидом, военными преступлениями и престу-
плениями против человечности и заявление Мексики и Франции в отношении 
добровольного ограничения применения права вето постоянными членами 
Совета Безопасности.

Защита гражданских лиц от разрушительных последствий войны должна 
быть нашим приоритетом. Вооруженные конфликты по всему миру существен-
ным образом повлияли на жизнь миллионов мирных жителей. Защита объектов 
гражданской инфраструктуры является ключевым фактором обеспечения 
продовольственной безопасности во время конфликта. В случае поврежде-
ния или уничтожения инфраструктуры и инструментов, необходимых для 
выживания гражданского населения, могут быть нарушены производство и 
распределение продовольствия, водоснабжение, санитария, энергоснабжение и 
здравоохранение. Поддерживаем резолюцию 2573 (2021) Совета Безопасности, 
в которой осуждаются нападения на критические важные объекты граждан-
ской инфраструктуры, которые обязательны для выживания гражданского 
населения. Сан-Марино также призывает все стороны обеспечить выполнение 
резолюции 2417 (2018) Совета Безопасности, в которой осуждается исполь-
зование голода, которому намеренно подвергается гражданское население в 
качестве метода ведения войны, а также противоправный отказ в гуманитар-
ном доступе.

Сан-Марино глубоко озабочено масштабами и охватом грубых нарушений 
в отношении детей, о которых говорится в ежегодном докладе Генерального 
секретаря (A/79/1). Сан-Марино поддерживает работу Специального предста-
вителя Генерального секретаря по вопросу о детях и вооруженных конфликтах 
и ее Канцелярии, ЮНИСЕФ, Департамента операций в пользу мира и всех 
участников, которые занимаются защитой детей, из Организации Объединен-
ных Наций и гражданского общества. Вооруженные конфликты продолжают 
разрушать жизнь детей и приводят к ущемлению их основных прав. Мы 
наблюдаем рост числа нападений на школы и больницы. Это недопустимо. 
В целях усиления защиты детей в вооруженных конфликтах призываем все 
стороны в вооруженных конфликтах в полной мере выполнять свои обязатель-
ства согласно международному гуманитарному праву, праву прав человека и 
беженскому праву, а также международные нормы и стандарты защиты детей. 
Кроме того, призываем к полномасштабной ответственности за все серьезные 
нарушения через национальные и международные механизмы правосудия, 
такие как Международный уголовный суд. Призываем также все государ-
ства-члены ратифицировать Факультативный протокол к Конвенции о правах 
ребенка, касающийся участия детей в вооруженных конфликтах. Также реко-
мендуем всем сторонам поддержать другие важные инструменты, такие как 
Принципы и установки в отношении детей, связанных с вооруженными силами 
или вооруженными группами, и Ванкуверские принципы миротворчества и 
предотвращения вербовки и использования детей-солдат.

Сан-Марино полагает необходимым усилить глобальное реагирование на 
чрезвычайную климатическую ситуацию. Экзистенциальная угроза, вызван-
ная тройным планетарным кризисом, связанным с изменением климата, 
утратой биоразнообразия и загрязнением окружающей среды, должна дать 
всем нам ощущение неотложности и приоритетности в решении этой проблемы. 
Поддерживаем обязательства, принятые на двадцать восьмой Конференции 
сторон Рамочной конвенции Организации Объединенных Наций об измене-
нии климата в декабре и включающие в себя настоятельную необходимость 
отказа от ископаемого топлива в энергетических системах справедливым, 
упорядоченным и равноправным образом, утроения мощностей возобновляе-
мых источников энергии во всем мире и удвоения энергоэффективности к 2030 
году в соответствии с планом, предусматривающим ограничение глобального 
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потепления уровнем 1,5°C. Сан-Марино полностью привержено декарбони-
зации мировой экономики к 2050 году и прекращению и обращению вспять 
процесса утраты биоразнообразия к 2030 году и признает необходимость 
прекращения загрязнения окружающей среды, которое ежегодно приводит 
к гибели 9 миллионов человек. Кроме того, нам также необходимо бороться 
с водным кризисом — растущей глобальной угрозой, которая неизбежно 
усилится в предстоящие 50  лет, что будет иметь разрушительные послед-
ствия для устойчивого развития, окружающей среды и регионального мира и 
стабильности.

Сегодня все более выраженная взаимозависимость между различ-
ными глобальными вызовами как никогда сильно подчеркивает 
необходимость совместной работы государств-членов ради преодоления труд-
ностей. Организация Объединенных Наций — единственный универсальный 
межправительственный орган, основанный на суверенном равенстве всех его 
членов. Ее уникальная роль в качестве центра разработки целей, согласования 
действий и обмена опытом для решения общих задач, таких как мир и безо-
пасность, устойчивое развитие, права человека и верховенство права, выходит 
за рамки какого-либо одного национального государства и служит коллектив-
ным интересам всех стран и народов.

Центральное место и актуальность Организации Объединенных Наций не 
являются чем-то само собой разумеющимся. Нам необходимо уделять гораздо 
больше внимания коллективным, глобальным решениям текущих и будущих 
проблем, угрожающих всеобщему миру и процветанию. Нам необходимо 
активизировать деятельность Организации Объединенных Наций и придать 
новый импульс многосторонности, чтобы обеспечить ее непреходящее значе-
ние. Для этого необходимо восстановить доверие к потенциалу Организации и 
ее руководству, а также, что самое главное, между ее членами и всеми заинте-
ресованными сторонами.

Кроме того, для повышения эффективности системы глобального управ-
ления необходимо сделать ее более инклюзивной и подотчетной и обеспечить 
больше возможностей для участия в ее деятельности гражданского общества и 
частного сектора. В связи с этим нам необходимо создать более инклюзивную 
международную финансовую архитектуру и укрепить основанную на правилах 
и справедливую финансовую систему, чтобы обеспечить более эффективное и 
инклюзивное глобальное экономическое управление, оказывающее значимое 
влияние на развитие и дающее простор для инновационных решений.

Многосторонность должна эффективно обеспечивать мир как глобальное 
общественное благо. Реформы должны оставаться в центре наших действий, 
поскольку они имеют решающее значение для будущей глобальной стабиль-
ности и поддержания международного мира и безопасности. В связи с этим 
Сан-Марино с особым интересом следит за реформой Совета Безопасности. 
Как мы уже говорили ранее, наша страна считает, что межправительственные 
переговоры способствуют заключению соглашения, основанного на широ-
ком и прочном политическом консенсусе, способном отразить интересы всех 
участвующих в переговорах групп. Сан-Марино призывает к проведению 
реформы, которая сделает Совет более демократичным, транспарентным, 
эффективным и подотчетным. Эта цель может быть достигнута лишь путем 
постоянного диалога между государствами и осознания того, что необходимым 
условием выработки соглашения на максимально широкой основе является 
преодоление соответствующих первоначальных позиций.

В заключение хотел бы сказать, что мы оказались на исключительно 
важном этапе, и шаги, которые мы предпримем сегодня, будут формировать 
международный порядок, основанный на правилах, и систему Организации 
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Объединенных Наций на десятилетия вперед. Крайне важно найти новые 
пути совместной работы и обеспечить, чтобы многосторонние институты 
были в состоянии реагировать на происходящие быстрые изменения. Государ-
ства-члены должны взять собственную ответственность, в том числе и за то, 
чтобы наша Организация могла выполнять поставленную перед ней задачу, 
которая заключается в защите граждан всего мира.

Благодаря своей столетней истории мира и свободы Сан-Марино является 
государством с ярко выраженной самобытностью. Наше государство невелико 
по размерам, но мы гордимся тем, что вносим свой вклад в сообщество Орга-
низации Объединенных Наций.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово министру иностранных дел Малайзии Его Превосходи-
тельству г-ну Мохамаду Хасану.

Г-н Хасан (Малайзия) (говорит по-английски): Представляя Малайзию, я 
выступаю сегодня перед Генеральной Ассамблеей, чтобы подтвердить нашу 
приверженность миру в соответствии с ценностями, закрепленными в нашем 
Уставе. Прошло 79 лет с момента основания Организации Объединенных 
Наций. Из пепла Второй мировой войны мы возродились — многие из нас в 
качестве новых национальных государств — с общей целью построить более 
безопасный мир.

Однако для многих из нас этот мир не стал более безопасным, чем был 
79 лет назад. Для многих он стал лишь более смертоносным. Он превратился 
в мир, в котором войну можно вести дистанционно и безнаказанно; мир, в 
котором в результате удара беспилотника могут быть трагически прерваны 
урок в школе, операция в больнице или конвой, доставляющий гуманитарную 
помощь. У нас есть законы, запрещающие подобные действия, однако наши 
призывы к миру постоянно игнорируются и ветируются. Другими словами, это 
мир, в котором сильные по-прежнему заставляют слабых замолчать, только с 
гораздо более мощным оружием, чем раньше.

И это, конечно, особенно справедливо в отношении сектора Газа. Мы 
сейчас переживаем критический момент в мировой истории и наблюдаем 
неспособность системы глобального управления решить проблему геноцида 
палестинцев. Ужасающая неспособность мировых лидеров положить конец 
этим чудовищным преступлениям эхом прокатилась по всему миру. Однако 
среди нас также много тех, кто добивается справедливости для населения 
Газы. Уже в течение почти одного года мы выражаем свой протест и пыта-
емся обеспечить прекращение огня. Вновь и вновь наши голоса замалчивают в 
Совете Безопасности через использование права вето.

Очевидно, что механизмами Совета Безопасности злоупотребляют для 
того, чтобы позволить совершать массовые зверства. Нашу неспособность 
достичь прекращения огня уже никак нельзя извинить. У нас закончились 
оправдания. Пришло время решить эту проблему. Право вето не должно 
использоваться произвольно. Должны быть исключения в случаях преступле-
ний против человечности и нападений на гражданскую инфраструктуру. Мы 
должны взять на себя обязательство реформировать Организацию Объеди-
ненных Наций. Справедливость начинается с прекращения безнаказанности 
и обеспечения ответственности. Чтобы реализовать это, недемократичное 
право вето нужно ограничить или отменить совсем. Унизительный паралич 
в Совете Безопасности нужно исправить посредством расширения полномо-
чий Генеральной Ассамблеи, где преобладают голоса большинства. Нужно 
понять следующее: наша готовность проводить реформы — это вопрос жизни 
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и смерти для бесчисленных ни в чем не повинных людей. Пока мы выступаем 
здесь сегодня, от ракетных ударов гибнут дети.

Тема этой сессии Генеральной Ассамблеи — «Не обходить никого внима-
нием: действовать сообща во имя обеспечения мира, устойчивого развития 
и человеческого достоинства для нынешнего и будущих поколений». В духе 
этих усилий в нас вселяет надежду то, что сегодня среди нас сидят представи-
тели Государства Палестина. Малайзия приветствует 143 государства-члена, 
которые в этом году поддержали распространение принципа Организации 
Объединенных Наций, касающегося равенства среди наций, на Государство 
Палестина, и мы настоятельно призываем оставшееся меньшинство присое-
диниться к большинству. Пришло время реализовать право Палестины на 
государственность и полноправное членство в Ассамблее.

Только посредством развития диалога и дипломатии мы сможем найти 
долгосрочное решение, а не путем коллективного наказания, не путем искус-
ственно вызванного голода и не путем безнаказанности и игнорирования 
международного права. Действительно, развитие диалога и повышение уваже-
ния к международному праву уже некоторое время подрываются в Ассамблее. 
Израиль нарушил все существующие нормы международного права, вклю-
чая Конвенцию о предупреждении преступления геноцида и наказании за 
него, Женевские конвенции и основные договоры по правам человека. Лишь 
несколько месяцев назад в этом самом зале мир наблюдал, как Израиль изде-
вается над Организацией Объединенных Наций и проявляет к ней полное 
неуважение, когда его представитель нагло уничтожил Устав Организации 
Объединенных Наций в шредере. С каждым днем действия Израиля вызывают 
все больше сомнений относительно того, действительно ли он верит в систему 
Организации Объединенных Наций и ценит свое членство в ней. Его незакон-
ная оккупация закрепила систему апартеида и дискриминации в отношении 
палестинцев. Израильский режим сам провозгласил свое намерение уничто-
жить все население. Это, без сомнения, является геноцидом.

Организация Объединенных Наций не должна бездействовать. Мы должны 
в срочном порядке задействовать существующие процессы, созданные Гене-
ральной Ассамблеей, наряду с механизмами, разработанными Советом по 
правам человека. Малайзия призывает международное сообщество восста-
новить Специальный комитет Организации Объединенных Наций против 
апартеида. Кроме того, Малайзия требует, чтобы Совет Безопасности исполь-
зовал свои полномочия в соответствии с главой VII Устава Организации 
Объединенных Наций и ввел немедленное оружейное эмбарго против Израиля.

Соответственно, наша задача включает три элемента. Во-первых, мы 
должны ограничить или отменить право вето. Во-вторых, мы должны продол-
жать расширять возможности для выражения мнений лиц, подвергающихся 
угнетению в Генеральной Ассамблее. В-третьих, мы должны остановить 
приток вооружений в государства-изгои, которые уже сто раз продемонстри-
ровали свою готовность совершать преступления против человечности. Хотя 
небольшая группа сильных может вести себя так, как будто сильный всегда 
прав, не может быть сомнений в том, что в Организации Объединенных Наций 
голос большинства не будет проигнорирован. Действительно, мы должны 
расширять возможности небольших стран, чтобы они справлялись с вызовами 
нашего времени.

Международный ландшафт сейчас меняется вследствие соперниче-
ства сверхдержав, глобальной экономической неопределенности, изменения 
климата, неравномерного развития и многочисленных сложностей, кото-
рыми это сопровождается. Страны, расположенные в Юго-Восточной Азии, 
также подвержены этим проблемам. Однако на протяжении десятилетий мы 
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не только выдержали, но и вместе преодолели многие из наших общих труд-
ностей. Мы добились этого совместными усилиями в рамках Ассоциации 
государств Юго-Восточной Азии (АСЕАН). С помощью АСЕАН мы двигаемся 
вперед в рамках международной архитектуры, укрепляя мир, безопасность, 
экономику и региональную самобытность.

Тем не менее предстоящие годы станут серьезным испытанием стойкости 
АСЕАН, общих норм и идентичности АСЕАН, а также процессов и механиз-
мов АСЕАН. Малайзия готова взять на себя обязанности Председателя АСЕАН 
в 2025 году, и мы полностью осознаем, что нужно вновь подтвердить веду-
щую роль АСЕАН в Азиатско-Тихоокеанском регионе. Наше председательство 
сфокусируется на обеспечении готовности региона к будущему. Мы будем 
делать акцент на укреплении глобальных чаяний, инклюзивной и ориенти-
рованной на интересы людей политике и механизмах, ориентированных на 
будущее. Мы будем стремиться к укреплению центральной роли АСЕАН на 
фоне возникновения многосторонних пактов, затрагивающих регион. Это 
важный шаг к тому, чтобы регион не оказался в ловушке ненужной геополити-
ческой вражды или возможной эскалации.

Центральная роль АСЕАН также должна предполагать управление самым 
важным вопросом — о Южно-Китайском море. Этот водоем, богатый ресур-
сами и включающий жизненно важные судоходные маршруты, стал очагом 
растущей геополитической напряженности. Эскалация риторики — это 
опасный путь. Мы не должны допустить, чтобы растущее недоверие стало 
доминировать в этой ситуации. Это не выгодно никому; это только еще 
больше подрывает безопасность и дестабилизирует мировую торговлю. Мы 
должны коллективно стремиться к другому видению Южно-Китайского моря 
— будущему, в котором этот регион станет зоной мира, стабильности и сотруд-
ничества. Мы должны использовать подход, основанный на сотрудничестве, 
дипломатии и диалоге. Поэтому я призываю все страны следовать Конвен-
ции Организации Объединенных Наций по морскому праву при управлении 
морскими районами. Мы должны приоритизировать мирное сосуществование.

Это также одна из многочисленных причин, по которым государ-
ства-члены должны продолжать работать вместе в отношении Мьянмы. Мы 
будем настаивать на более активной гуманитарной помощи и соблюдении 
консенсуса АСЕАН из пяти пунктов для поиска решений. Мы будем действо-
вать как единое целое. Многообразие нашего региона не только не является 
препятствием, но и символизирует нашу возможность для налаживания 
мостов. Само собой разумеется, что в процессе руководства АСЕАН мы будем 
уделять особое внимание постоянному диалогу с нашими партнерами, а также 
адаптивности, необходимой для взаимодействия ввиду различных вызовов 
с различными заинтересованными сторонами. Малайзия будет стремиться 
реализовать наше общее желание и коллективную волю проживать в регионе 
прочного мира, безопасности и стабильности, устойчивого экономического 
роста, социального прогресса и, в конечном счете, общего процветания. Да, 
общее процветание — это призрак в геополитике, о котором часто говорят, но 
которого никто не видел.

Страны глобального Юга по-прежнему остаются в стороне и недостаточно 
представлены во многих областях: глобальное социально-экономическое 
развитие, меры по смягчению последствий изменения климата, образование, 
здравоохранение и развитие инфраструктуры. Международные механизмы 
не могут адаптироваться к современным реалиям, зачастую изолируя и нака-
зывая развивающиеся страны, возлагая на них бремя экологической вины и 
игнорируя при этом наши весьма реальные потребности. Отсутствие инфра-
структуры, технологий и ресурсов мешает развивающимся странам в полной 
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мере участвовать в международных системах и реализовывать их чаяния. 
Одним из основных вызовов является справедливый доступ к финансированию 
в целях развития. Новаторские и новые модели финансирования в целях разви-
тия, которые поддерживали бы устойчивое развитие, сохранение природы, 
климатические действия и достижение целей в области устойчивого развития, 
должны стать частью новых многосторонних решений.

Климатический кризис, возможно, является самой острой проблемой 
нашего времени. Это уже не отдаленная угроза; он фактически затапливает 
наш порог. Он выходит за рамки национальных границ, нарушая экономику 
и приводя к перемещению целых общин. Научные данные уже имеются. Мы 
наблюдаем беспрецедентный уровень потепления, экстремальные погодные 
явления и катастрофические последствия повышения уровня моря. Одних 
национальных усилий будет недостаточно. Климатический кризис требует 
глобальных решений в виде климатического финансирования, передачи техно-
логий и укрепления потенциала.

Мы должны продолжать настаивать на справедливом и равноправном 
подходе к удовлетворению потребностей глобального Юга в области развития. 
В то же время Малайзия напоминает о важности единства глобального Юга. 
У нас есть более широкая концепция поощрения мира, развития и стабиль-
ного многополярного порядка благодаря укреплению голосов Юга. Страны 
глобального Юга обладают огромным потенциалом для содействия достиже-
нию мира и справедливости по всему миру посредством солидарности между 
развивающимися странами и с помощью взаимной поддержки и понимания. 
Это крайне важно для обеспечения справедливого и равноправного прогресса 
для всех. Глобальный Юг требует внимания. Мы не должны никого забыть.

К сожалению, глобальные тенденции указывают на противоположное. По 
всему миру мы наблюдаем быстрый рост числа ненавистнических высказыва-
ний и насилия против меньшинств. В последние несколько лет наблюдается, в 
частности, рост исламофобии. Мы возмущены тревожной тенденцией к нена-
висти, нетерпимости и совершению актов насилия в отношении мусульман. 
Так не может продолжаться. В эпоху глобализации все могут сосуществовать, 
и наша задача — под знаменем объединенного мира обеспечить воцарение 
мира.

Мы должны действовать прямо сейчас. Малайзия настоятельно призывает 
к скорейшему назначению специального посланника Организации Объе-
диненных Наций по борьбе с исламофобией. Мы готовы поддержать любые 
усилия, предпринимаемые Организацией Объединенных Наций для укрепле-
ния диалога между общинами, который будет способствовать повсеместному 
признанию и пониманию. Хотя исламофобия — это угроза для мусульман, 
более широкая проблема ненависти к последователям любой религии будет 
подрывать универсальные ценности справедливости и мира, которые мы все 
обязались защищать.

Мы приближаемся к 80-й годовщине Организации Объединенных Наций. 
Мы сотворили чудеса вместе. Наша история — это история современных успе-
хов человечества. Вместе мы доставили еду голодающим. Мы ликвидировали 
заболевания. Мы приняли решительные меры против апартеида в двадцатом 
веке, и мы должны сделать это вновь сейчас. Пусть наша приверженность 
справедливости никогда не ослабевает, какими бы сложными ни были задачи. 
Не должно быть сомнений: вопрос о Газе — это непосредственное испытание 
способностей Организации Объединенных Наций. Давайте не позволим этому 
вопросу с 76-летней историей превратиться в столетие нашей неспособности 
обеспечивать справедливость. Мы настоятельно призываем прекратить окку-
пацию и заставить израильский режим выполнить решение Международного 
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Суда. Пусть наши мечты о свободной Палестине будут жить и завтра и выйдут 
за рамки слов, которые мы произносим.

Исполняющий обязанности Председателя (говорит по-английски): 
Сейчас я предоставляю слово министру иностранных дел, по делам мигра-
ции и египтян, проживающих за рубежом, Арабской Республики Египет Его 
Превосходительству г-ну Бадру Ахмеду Мохамеду Абдель Аты.

Г-н Абдель Аты (Египет) (говорит по-арабски): Я обращаюсь к Генераль-
ной Ассамблее с этой трибуны в критический момент и на фоне сложных 
кризисов, охвативших Ближний Восток и весь мир. Я здесь, чтобы поделиться 
видением Египта — видением, основанным на истории и в то же время обра-
щенным в будущее; видением, которое позволило преодолеть трудности, 
пережить войны и встать на путь мира, справедливости и конструктивных 
действий, чтобы построить регион и мир, в котором каждому гарантируются 
свобода и достоинство.

Я обращаюсь к Ассамблее от имени одной из стран — основательниц 
Организации Объединенных Наций, от имени страны, известной благодаря 
ее усилиям по наведению мостов, достижению международного консенсуса и 
защите арабских, африканских и глобальных интересов. Мы твердо верим в 
важность сохранения эффективной многосторонней системы для построения 
стабильных международных отношений на основе уважения международного 
права и распространения мира и сотрудничества.

Поэтому мы считаем необходимым бить тревогу в связи с нынешней 
международной обстановкой. Международная система, созданная почти 
восемь десятилетий назад, сегодня страдает от фундаментального недо-
статка, который может привести к ее разрушению и поставить под угрозу ее 
существование из-за неэффективности, неравенства и двойных стандартов. 
Молодые люди по всему миру задаются законными вопросами об актуально-
сти многосторонней системы для современной жизни. Обеспечивает ли она 
нам безопасность? Помогает ли она нам решить проблему нищеты и голода? 
Защищает ли она от рисков, связанных с изменением климата? Помогает ли 
она им адаптироваться к технологическим изменениям? Принимает ли она 
меры, чтобы спасти их перед лицом оккупации, терроризма, убийств и разру-
шений? Применяет ли она общие и прозрачные стандарты и одинаковые меры 
для решения всех вопросов?

В свете этих и подобных законных вопросов, которые были заданы в ходе 
подготовки к Саммиту будущего, а также позитивных результатов, которых 
удалось достичь на Саммите и которые мы приветствуем, поскольку они 
способствовали восстановлению жизнеспособности и эффективности много-
сторонней системы, в центре которой находится Организация Объединенных 
Наций, позвольте мне изложить четкое видение, служащее цели восстанов-
ления доверия и авторитета, борьбы с двойными стандартами, дальнейшей 
активизации системы Организации Объединенных Наций и расширения ее 
возможностей для создания лучшего будущего для наших народов, на основе 
следующих пяти основных принципов.

Во-первых, признавая, что альтернативы многосторонней международ-
ной системе не существует и что взаимосвязанные и трансграничные вызовы 
нашего мира превосходят возможности любого отдельного государства или 
группы государств по их преодолению, мы должны понять, что на карту 
поставлены целостность и, следовательно, легитимность и само выживание 
Организации Объединенных Наций.

Продолжающаяся в течение последнего года израильская агрессия против 
Газы и непрекращающиеся боевые действия на Западном берегу — это 
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настоящий позор для международного сообщества и его институтов, которые 
не в состоянии обеспечить даже абсолютный минимум, чтобы остановить эту 
агрессию, и лишь спустя несколько месяцев начали требовать ее прекращения. 
Мы осуждаем опасную, не знающую никаких границ израильскую эскалацию, 
которая подталкивает регион к краю пропасти. Мы категорически отвергаем 
нынешнюю израильскую агрессию против Ливана, которая представляет 
собой вопиющее нарушение его суверенитета, единства, территориальной 
целостности и политической независимости.

Наша главная задача сейчас — незамедлительно, окончательно и безого-
ворочно остановить кровопролитие и с максимальной решимостью выступить 
против любых попыток сионизировать палестинский вопрос путем политики 
принудительного перемещения или замещения населения. Мы придаем особое 
значение безусловной и немедленной доставке медицинской и гуманитарной 
помощи беззащитным гражданским лицам в Газе. Египет приложил актив-
ные посреднические усилия в сотрудничестве с нашими братьями в Катаре и 
Соединенными Штатами, но Израиль препятствует этим усилиям на протяже-
нии нескольких месяцев. Мы вновь хотели бы отметить, что создание единого 
палестинского государства в границах по состоянию на 4 июня 1967 года со 
столицей в Восточном Иерусалиме остается единственным способом дости-
жения справедливого и всеобъемлющего урегулирования, благодаря которому 
будет восстановлена стабильность в регионе и во всем мире. Этот вопрос явля-
ется главной причиной конфликта в регионе.

Я не могу не поблагодарить Генерального секретаря и других руководителей 
и учреждения Организации Объединенных Наций, в частности Ближневосточ-
ное агентство Организации Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ, за их смелую позицию. Мы также выражаем 
соболезнования в связи с мученической смертью сотрудников Агентства и 
других учреждений Организации Объединенных Наций, которые погибли под 
пулями израильской оккупации, выполняя свои обязанности и долг по защите 
международного права и остановке машины убийств и разрушений.

Во-вторых, решающее значение имеет эффективное участие в принятии 
решений на международном уровне, а не одни лишь слова. Участие — это не 
подарок или услуга одних стран другим. Напротив, это основа и гарантия 
эффективного реагирования международного сообщества на сменяющие друг 
друга кризисы, с которыми сталкивается международная система, и обеспе-
чения совместной ответственности за международные решения. Более того, 
мы не можем мириться с тем, что Африка и арабские страны по-прежнему 
не имеют постоянного представительства в Совете Безопасности со всеми его 
прерогативами. Египет поддерживает Эзулвинийский консенсус и Сиртскую 
декларацию, призванные исправить историческую несправедливость по отно-
шению к Африканскому континенту.

Подлинное участие возможно только в том случае, если будет проведена 
глубокая реформа международной финансовой архитектуры и международ-
ных финансовых учреждений, в том числе путем модернизации политики 
и практики многосторонних банков развития и предоставления льготного 
финансирования для поддержки развивающихся стран в борьбе с последстви-
ями международных кризисов. Я подтверждаю поддержку Египтом призыва 
Генерального секретаря сделать бреттон-вудские учреждения более справед-
ливыми и равноправными на благо развивающихся стран.

Не существует альтернативы комплексному подходу к решению проблемы 
растущего суверенного долга развивающихся стран путем повышения 
эффективности существующих и создания новых механизмов устойчивого 
управления задолженностью стран с низким и средним уровнем дохода, а 
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также расширения практики заключения соглашений об обмене долговых 
обязательств, которые способствуют превращению долговой проблемы в 
возможности для достижения устойчивого развития.

Экономическая справедливость может быть достигнута только в том случае, 
если мы приоритизируем развитие Африки, поскольку содействие развитию 
является одной из гарантий предотвращения конфликтов и достижения устой-
чивого мира. Благодаря нашему нынешнему председательству в Руководящем 
комитете глав государств и правительств Агентства Африканского союза по 
развитию и его ведущей роли в решении вопросов постконфликтного восста-
новления на Африканском континенте, Египет будет стремиться содействовать 
развитию в целях реализации Повестки дня Африканского союза на период до 
2063 года.

В-третьих, превратить разрыв в ресурсах между странами в сравнитель-
ное преимущество для достижения интеграции и сотрудничества вместо 
того, чтобы разжигать неравенство и углублять пропасть между обществами, 
можно путем продвижения принципа общей, но дифференцированной ответ-
ственности, особенно в решении проблем изменения климата и управления 
ограниченными природными ресурсами на нашей планете.

Повышение уровня климатических обязательств напрямую связано с 
формой и масштабами международной поддержки в виде финансирования и 
передовых технологических возможностей для реализации климатических 
действий на национальном уровне. Национальная ответственность за проекты 
и действия обеспечивает совместимость внутренних приоритетов с целями в 
области устойчивого развития, позволяет достичь интеграции экологических, 
экономических и социальных аспектов и гарантирует, что справедливый пере-
ход не будет препятствовать реализации права на развитие или искоренению 
бедности. Именно это лежало в основе наших приоритетов на двадцать седь-
мой Конференции сторон Рамочной конвенции Организации Объединенных 
Наций об изменении климата в Шарм-эш-Шейхе, и это является путевод-
ной звездой для наших неустанных усилий по достижению эффективных и 
практических результатов, в первую очередь соглашения о механизме финан-
сирования потерь и ущерба для оказания помощи развивающимся странам, 
наиболее уязвимым к изменению климата.

В-четвертых, принцип участия и общей ответственности неизбежно 
сопровождается отказом от одностороннего подхода к управлению междуна-
родными ресурсами и урегулированию возникающих в связи с этим споров. 
Разумеется, это относится и к вопросу управления трансграничными между-
народными водными путями, в частности в свете глобального водного кризиса, 
который особенно сильно сказывается на Египте.

Египет является густонаселенной страной, расположенной в безводной 
пустыне и зависящей почти исключительно от реки Нил в плане обеспече-
ния возобновляемых водных ресурсов. Принцип сотрудничества с братскими 
странами бассейна Нила является краеугольным камнем подхода Египта к 
определению наилучших способов управления нашими общими водными 
ресурсами таким образом, чтобы это было выгодно всем, в соответствии с 
нормами международного права и достижения справедливого и разумного 
использования без нанесения значительного ущерба странам, расположенным 
ниже по течению. Мы стремились и продолжаем стремиться к привлечению 
международных инвестиций в проекты развития в соответствии с нормами 
международного права в странах бассейна Нила.

Несмотря на искренние усилия Египта, Эфиопия продолжает настой-
чиво проводить политику затягивания, неуступчивости и искажения фактов 
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и пытается навязать политику свершившегося факта путем строительства и 
эксплуатации Плотины великого возрождения Эфиопии в нарушение норм 
международного права и без учета ее влияния на жизнь миллионов людей 
в Египте и Судане — странах, расположенных ниже по течению. После 13 
лет бесплодных переговоров и в свете продолжающихся односторонних мер 
Эфиопии, грубо нарушающих международное право, в частности Соглашение 
о Декларации принципов по проекту «Плотина великого возрождения Эфио-
пии» 2015 года и заявление Председателя Совета Безопасности S/PRST/2021/18 
2021 года, в декабре 2023 года ведение переговоров было прекращено. Египет 
будет продолжать внимательно следить за развитием событий в процессе 
наполнения и эксплуатации эфиопской плотины, оставляя за собой все свои 
права, предусмотренные Уставом, на принятие всех необходимых мер для 
защиты интересов и выживания своего народа. Ошибочно полагать, что Египет 
будет закрывать глаза на эту проблему или терпеть экзистенциальную угрозу 
своему выживанию.

В-пятых, важная роль, которую Организация Объединенных Наций 
пытается играть в противостоянии новым вызовам, таким как цифровое 
сотрудничество, преступность, кибербезопасность и искусственный интел-
лект, не должна заставлять нас забывать о проблемах, связанных с провалом 
системы коллективной безопасности в свете неспособности системы Органи-
зации Объединенных Наций выполнять свою главную задачу, ради которой 
она была создана, — поддержание международного мира и безопасности.

Система коллективной безопасности, включая систему ядерного разоруже-
ния и нераспространения, находится под угрозой. Прямая или скрытая угроза 
применения ядерного оружия уже не мрачная фантазия, а прямая угроза, дока-
зательства которой мы ежедневно видим на примере продолжающейся войны в 
Газе и усилий ядерных государств по обновлению своих арсеналов, указываю-
щих на возможность применения ядерного оружия без принятия серьезных мер 
по построению мира, свободного от ядерного оружия, обеспечению всеобщего 
присоединения к Договору о нераспространении ядерного оружия (ДНЯО) или 
созданию на Ближнем Востоке зоны, свободной от ядерного оружия и оружия 
массового уничтожения, в соответствии с решениями конференций участни-
ков ДНЯО по рассмотрению действия Договора, в первую очередь решением 
по Ближнему Востоку 1995 года.

Ни один регион мира не страдает от растущего дисбаланса в системе коллек-
тивной безопасности больше, чем Африка и Ближний Восток. Поразительно и 
прискорбно наблюдать увеличение числа резолюций Совета Безопасности о 
гуманитарных операциях одновременно с вопиющей неспособностью Совета 
выполнить свои обязанности по урегулированию проблемы конфликтов, 
вместо чего он предпочитает лишь устранять ее гуманитарные симптомы, что, 
по словам г-на Гутерриша, означает, что Организация Объединенных Наций 
превращается в «няньку на случай конфликтов».

Неспокойная конфликтная обстановка, непосредственно окружающая 
египетское государство и пронизывающая все наши стратегические районы, от 
Средиземноморья на севере до Африканского Рога на юге, заставляет нас еще 
больше стремиться к активизации роли Организации Объединенных Наций в 
устранении коренных причин конфликтов в рамках комплексного процесса, 
от поддержания мира до построения и сохранения мира. Это возможно только 
при сохранении единства национального государства, его территориальной 
целостности и единства его институтов, а также национальной ответ-
ственности за решения, свободные от внешнего вмешательства и диктата. 
В этом заключается основа египетского подхода ко всем кризисам в реги-
оне, от Ливии до Сирии и от Судана до Сомали. Решением всегда и во всех 
кризисах является всеобъемлющий политический процесс, воссоединяю-
щий институты национального государства и противостоящий попыткам 
создать политический вакуум и вакуум в сфере безопасности, которые затем 
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заполняются сектантскими и политическими вооруженными формировани-
ями или используются региональными или международными субъектами или 
негосударственными субъектами, жаждущими расширить свое влияние за 
счет стран и народов региона.

Египет подчеркивает необходимость поддержки всеобъемлющего полити-
ческого процесса по урегулированию суданского кризиса на основе уважения 
суверенитета, единства и территориальной целостности Судана и сохранения 
институтов национального государства. Египет поддерживает политическое 
урегулирование в Ливии в соответствии с принципом национальной ответ-
ственности и важность завершения переходного этапа путем скорейшего 
проведения одновременных президентских и парламентских выборов. Египет 
также призывает к согласованным международным усилиям по актива-
ции новой африканской миротворческой миссии в Сомали в соответствии с 
видением сомалийского народа и правительства в отношении сохранения безо-
пасности и стабильности страны. Египет осуждает все односторонние меры, 
которые затрагивают единство Сомали и его суверенитет над всеми своими 
территориями.

Египет также уделяет особое внимание реализации программ по укре-
плению потенциала в братских африканских странах в сотрудничестве с 
Организацией Объединенных Наций через деятельность Каирского между-
народного центра по урегулированию конфликтов, поддержанию мира и 
миростроительству и Египетского агентства партнерства в целях развития. 
Египет твердо привержен усердной работе со всеми нашими региональными и 
международными партнерами для восстановления равенства, борьбы с двой-
ными стандартами и политическим лицемерием и активизации деятельности 
системы Организации Объединенных Наций в соответствии с принципами и 
целями Устава.

Египет также продолжит выполнение своих обязанностей по гуманитар-
ному реагированию на кризисы, охватившие наш регион, благодаря которому в 
2023 году Египет занял третье место среди стран мира, принимающих просьбы 
о предоставлении убежища. Щедрый египетский народ продолжает нести 
самое тяжелое бремя поддержки наших братьев из арабских и африканских 
стран: в Египте в настоящее время находится более 10 миллионов беженцев 
и гостей. Однако возможности Египта не безграничны, и международное 
сообщество, безусловно, несет ответственность за оказание всесторонней 
поддержки для восполнения пробелов в финансировании и для мобилизации 
необходимых ресурсов в целях удовлетворения потребностей гуманитарных 
операций и нужд беженцев из стран, страдающих от конфликтов.

Наконец, несмотря на проблемы, вызванные чередой продолжающихся 
глобальных экономических кризисов и усугубляющиеся постоянным увели-
чением числа прибывающих мигрантов, Египет неуклонно продвигается по 
пути приумножения своего человеческого капитала, опираясь на результаты 
национального диалога по укреплению прав человека и демократии, не для 
того, чтобы угодить какой-либо внешней стороне, а для того, чтобы реализо-
вать права и чаяния египетского народа, повысить роль молодежи и расширить 
права и возможности женщин в Египте. Мы хотели бы еще раз подчеркнуть, 
что мы также завершили разработку первого национального плана действий 
по повестке дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности. Мы будем 
продвигаться вперед в реализации национальной стратегии в области прав 
человека. Мы будем продолжать работать над построением мира и укрепле-
нием стабильности в нашем регионе и во всем мире, вдохновляясь ценностями 
великой египетской цивилизации, уходящей корнями в историю, используя 
идеи перспективной молодежи, способной сформировать будущее, призывая 
к уважению неприкосновенности человеческой жизни без дискриминации по 
признаку цвета кожи, пола или религии и придерживаясь справедливых прин-
ципов международной многосторонней системы.

Заседание закрывается в 15 ч 15 мин.
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